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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERG

PR IMO PETERSSON BRIEFADE DEN 27 APRIL SIN VITA HUS-
KONTAKT OM AMBASSADOER BERNERS DISKUSSION I MOSKVA
ROERANDE WALLENBERG. IDAG (2 MAJ) MEDDELADES ATT

MATIOCK, SOM DEN 4 MAJ TRAEFFAR GORBATJOVS RAADGIVARE
CHERNAJEV I SYFTE ATT UNDERSTRYKA DEN VIKT ADMINISTRA-
TIONEN FAESTER VID ATT EN' NY EMIGRATTONSLAG ANTAS, OCKSAA
INSTRUERAS FRAMHAALIA ATT WASHINGION ANSER ATT DET NU
AFR HOEG TID ATT MOSKVA VIDTAR SAADANA AATGAERDER ATT
WALLENBERGFILEN KAN IAEGGAS AAT SIDAN. SPECIELLT KOMMER
MATTIOCK ATT TRYCKA PAA ATT WALLENBERGKOMMISSIONEN FAAR
TILIGAANG TILIL, DOKUMENT OCH ARKIVARIER I KGB.

SECUNDO INSTRUKITTONEN TILI, MATLOCK GAAR IKVAELL. OM

VI FRAAN SVENSK SIDA MOT FOERMODAN HAR INVAENDNINGAR BOER
HATIQVIST RINGA PETERSSON ELILER CARLSSON PAA NUMMER
(202) 944-5612 ALT -5614.

THUNBORG

AMBASSADEN WASHINGTON
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UTRIKESDEPARTEMENTET _ 1.
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RE WALLENBERG _
PRIMO
o VI HAR SVAART ATT SE ATT ARBETSINSATERNA FOER SVENSKT

VIDKOMMANDE SKULLE BLI SAERSKILT QMFATTANDE. ALLT
ARKIVARBETE FAAR JU GENOMFOERAS AV KGB, MVD OCH, QM
MYNDIGHETERNA TILIAATER DETTA, AV DE SOVJETISKA MEDLEMMARNA
AV WALLENBERGKOMMISSIONEN. HURSOMHELST BOER VI VAEL

. l"OERBH-EAII.AOSgRAEITENATI‘BYTAUI'DEIARAVELIER
FOERSTAERKA DEN SVENSKA DELEGATIONEN, T EX MED ANDRA
TJAENSTEMAEMN SOM SYSSIAT MED WALLENBERGAERENDET, OM SAA
SKULLE ANSES PAAKAIIAT. DOCK BOER DET VARA EN RYSKKUNNIG
PERSON.

SECUNDO
VAD SOM NU KONKRET FOERSTAAR SYNES VARA FOELJANDE:

1) ATT I NOTE TILL MID ANGE VILKA SVENSKA REPRESENTANTER SOM
SKALL INGAA I ARBETSGRUPPEN. DAER BOER OCKSAA ANGES ATT VI
FOERBEHAALLFR OSS RAEITEN UTSE YITERLIGARE REPRESENTANTER
SAMT VID BEHOV TILIKALIA OBEROENDE EXPERTER (FRAAN
WALLENBERGKOMMISSIONEN) .

2) I EIT FOERSTA KONSTITUERANDE MOETE MED ARBETSGRUPPEN
DISKUTERA MODALITETERNA. EIT VIKTIGT KRAV BLIR ATT KGB
AATMINSTONE STAELLER ARKIVMATERTAL TILL FOERFOGANDE FOER
GRANSKNING, OM NU OBEROENDE EXPERTER INTE KAN FAA DIREKT
TILLTRAEDE TTLL ARKIVET. SOVJETISKA OENSKEMAAL ATT GRUPPENS
ARBETE BOER LEDA TILL ATT MAN KAN SAETTA PUNKT FOER
RW-AERENDET MAASTE VI NATURLIGIVIS OMGAERDA MED EN
RESERVATION FOER DEN HAENDELSE NYA UPPGIFTER KOMMER FRAM.

3) UTARBETA LISTA MED FRAAGOR OCH OENSKEMAAL, UTOEVER DE SCOM
REDAN OEVERLAEMNATS. VI FOERUTSAETTER ATT NI FRAAN
DEPARTEMENTETS SIDA TILLSTAEIILFR OSS DE FRAAGOR NI ANSER
BOER TAS UPP. VI SAMRAADER HAER MED VON DARDEL OCH BIRSTEIN.

4) KOMMA OEVERENS OM TIDPUNKT FOER BESOEK AV SKL:S EXPERTER
FOER AVSLUTANDE GRANSKNING AV SMOLTSOVRAPPORTEN.

BERNER
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JAG BRTEFADE AMERIKANSKE AMBASSADOERFN MATIOCK OM MOETET I
SAMBAND MOTTAGNING 30/4.
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UD STOCKHOLM 1991.05.03
AMBASSADEN TEL AVIV

ERT 99. FRAAN POL 1 RE WALLENBERG.

WALLENBERG-FOERENINGEN I STOCKHOLM (SONJA SONNENFELD) BESVARAR
FRAAGORNA DIREKT TILL FOERENINGEN I BREERSHERA.

CABINET

DS ANDERSSON/EL
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IANSIUINDJGTI[LVAARI‘ DEN 3/5 BOER KANSKE SABEGAS ATT
VI EJ BOER GLOEMMA SVENSKA FACKHISTORIKERS

KUNSKAPER NAER VI SAMMANSTAELLER EN FRAAGELISTA. JAG TAENKER
NAERMAST PAA OLLE HABGER OCH HANS VILLIUS. MOEJLIGEN BOER
MAN OEVERVAEGA ATT I NAAGOT SKEDE KNYTA EN AV DESSA SOM
EXPERT TILL ARBETSGRUPPEN?

aGUYVON@A%ELHAROCKSAAUIMG@IN’IRESSEFOERATTPAA
MERA PERMANENT BASIS INGAA I GRUFPEN. DET KAN FINNAS
FOERDELAR HAERMED. DAERMED INTE SAGT ATT HAN MAASTE ELLER
VILL DELTA I ALLA MOETEN.

MAGNUSSON
AMBMEKVA“
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RE WALLENBERG

r- Y N
PETERSSONS KONTAKT I VITA HUSET MEDDEILADE MAANDAG MORGON (6
MAJ) ATT MATIOCK DEN 5 MAJ SAMMANTRAEFFAT MED BESS-
MERINYKH. DETTA MOETE ABGDE UPPENBARLIGEN RUM ISTAELLET FOER
DET TIDIGARE ANNONSERADE MOETET MED CHERNAYEV. MATIOCK HADE
FRAMFOERT TILL BESSMERINYKH ATT HAN AV SIN SVENSKE KOLLBEGA
BLIVIT INFORMERAD QM ATT SVENSKARNA VAR TILLFREDS- et 8
STAELIDA MED DET SAMARBETE SOM ABGDE RiM-CM WALLENBERG, MEN
ATT DE HADE PROBLFM NAER DET GAELIDE TILLGAANGEN TILL KGB:S
ARKIV. DETTA, HADE MATIOCK FORTSATT, AER MYCKET VIKTIGT
AEVEN FOER OSS. "ONLY FULL DISCLOSURE WOULD REFLECT
POSITIVELY ON THE USSR:S IMAGE IN THE US." MATLOCK
UTTRYCKTE DAEREFTER FOERHOPPNINGEN ATT DE SOVJETISKA MYN-
DIGHETERNA SKULLE GE WALLENBERG-KOMMISSIONEN FULLT
TILLTRAEDE TTLL ARKIVEN.

BESSMERINYKH TOG EMOT OVANSTAAENDE UTAN KOMMENTARER.

SOM TIDIGARE MEDDEIATS HADE BESOEKET SI.'E[']‘.‘.'URSPRUNG I
DISKUSSION AV BILATERALA FRAAGOR.

FRAAN AMERTKANSK SIDA AVSAAG MAN, SAA LAENGE VI FRAAN SVENSK

SIDA ANSAAG DET KONSTRUKTIVT, FORTSAETTA DRIVA WALLENBERG~
AERENDET, SOM HITTIILS I NAERA KONSULTATIONER MED OSS.

THUNBORG

e
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FORBUNDET
SVENSKA FINLANDSFRIVILLIGA {Q}

Anslutet till World Veterans Federation

Box 4043, 181 04 Lidings Pg. 15 94 61-3
Hdgerstigen 6, 181 40 Liding6, 3 maj 1991

D, No 1257 629
1991-05- 34y —

2l <

Med anledning av skrivelsen frdn Sveriges ambassac i Moskva den 20
mars 1991 - som vi dr tacksamma att vi fatt taga del av - ber vi att
f4 meddela f8ljande.

Under vinterkriget 1939-1940 tillfdngatogs ndgra svenska frivilliga.
Dessa atervidnde emellertid efter freden 1940 till Sverige och be- ¢
r6rs ju inte heller i det nu aktuella &drencet, som avser krigshand-
lingar efter den 22 juni 1941, d.v.s. vad gdller Finland fortsé&dtt-
ningskriget.

Under fortsdttningskriget intrdffade att en svensk frivillig - Leo
Holmstrém - ldmnade sitt fOrband och gick &ver till de sovjetiska
stdllningarna. Han f&rmodas ha avlidit i f&ngldgret i Xaraganda i
Sovjetunionen. En redogdrelse £6r vad som kan ha hdnt Holmstrom

i Sovjet har l&mnats pad sid. 398 i den av Fdrbundet Svenska Finlands-
frivilliga &r 1989 utgivna boken "Svenska frivilliga i Finland 1939-
1944". En fotokopia pé& denna sida bif ayas. Giviletvis vore det av
stort vdrde om det vore méjligt £& fram exakta uppgifter om vad

som hdnt Holmstr®m under fangenskapen.

Ingen annan av de svenska frivilliga i Finland under fortsdttnings-
kriget hamnade i sovjetisk fangenskap.

H6gaktningsfullt

Kanslirddet Martin HKallgvist
Utrikesdepartementet
Box 16121

103 23 Stockholm

Ang. svenska krigsfé&ngar i So

Mascoll Silfverstofpe
Ordfbrande i FOrbfindet Svensk& Finlandsfrivilliga
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En ovanlig hd A -
terad, in rafggg%sgénvilrlggg} ‘?%3231)“3.”]&‘: R

Oversergeant Leo Holmstrém, 27-rig forsiljare frin Stockholm och vin-
terkrigsveteran, som hade tillhért kompaniet sedan juli 1942 gick éver mot
den ryska linjen och férblev forsvunnen. Att han fanns pa ryska sidan av
Jandeba bekriftades av 6verlopare dirifrin nigra dagar senare. Holmstrom
hade - inte anfortrott sig 4t nigon, dirfor kunde ingen med siikerhet veta
varfor han tog detta steg. Efter kriget kunde hans 6de klarliggas och senare
skrevs "'det har varit méjligt for mig med tillhjilp av vissa uppgifter att re-
konstruera den Holmstromska odyssén i Ryssland” (Torsten Renvall i Med
2/I/IR 13 i faly). »

R Holmstrém skickades frin frimsta linjen till ett uppsamlingsléger i Ojatti
S ST vid Murmanbanan, dir han férhérdes om frontférhillandena. Direfter sin-

des han via ett genomgangsliger i Tjerepovjetj till fangliger i Karaganda i

Kazakstan, dit han anlinde vid midsommartid. Dir tvingades krigsfingarna

utfora hart gruvarbete och deras dagliga matransoner stod i direkt propor-

tion till vad de presterade av den foreskrivna arbetsnormen. I juni samma ar
tillfaingatogs pd Svirfronten en pansarvirnssoldat tillhérande IR 61. Denne

. anldnde i mitten av juli till finglidgret i Karaganda, didr han sammantriffade

med Holmstrém, som di var i dilig kondition. Holmstrom lyckades nimli-

gen inte uppfylla arbetsnormen, vilket medférde att han fick minskad mat-
ranson, s att hans dagliga tilldelning blev "forfarligt liten”. Detta ledde till
underniring, vilken férvirrades efter hand som tiden gick. Néar pansar-
. varnssoldaten efter krigets slut — i slutet av februari 1945 — fick limna
lagret i Karaganda for att dtervinda till Finland var Holmstrom i si daligt
skick att han inte kunde std uppritt utan hjilp. En ménad senare aterkom
pansarvirnssoldaten till Finland. Han uppgav da som sin bestimda uppfatt-
ning att Holmstrém inte hade nagon mojlighet att 6verleva. Holmstrém
aterkom inte efter krigsfangenskap och hans namn fanns inte i forteck-
ningen éver hemvindande krigsfingar. Med storsta sannolikhet avled han
av underniring i finglégret i Karaganda.

Maj 1943 —maj 1944
Ryttmistare Moéllerswird som erhdllit avsked for aterintrédde i svensk tjanst
avreste mot Sverige£€n 5 maj. P2 vigen dit mott6gs han av 6verbefilhava-
ren marskalk nerheim, som gav cg,hﬂv/ti?n:es audiens och darefter
bjod pa middag. Ny kompanichef blev 16jtnant Axel Hard af Segérstad, som
. tillhért frivilligkompaniet sedan januari 1942 och som varit tjinsteforrit-
tande kompanichef bide i november 1942 och i febryafi 1943. Han hade
;;7\‘ varit kommenderad-att tjinstgéra i 2. ko:;?niet under fem manader

mmaren och hosterf 1942. Pa det nya avsnittetGvertog Avdelta kompaniet
tre stddjepunkter benimnda Martin, Odin och Oxen. Den mittersta lig i en
. dunge med de frimsta virnen lings med Jandeba, medan de tva andra var

VL1 L MmN b e L L R ema kAl s tamnlenm T albaman al s hitnden
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE WALLENBERG

MAKINEN UPGPER FOERSAENDELSEN BESTAAR 7 KOLLI. 2 TUNGA CA 35
KG OEVRIGA NAAGRA KG STYCK. INNEHAALLET SEDVANLIG
PC-UTRUSTNING INKL, STEPDOWN TRANSFORMER OCH PRINTER. PAKETEN
RELATTVT SKRYMMANDE 3 ST AER CA 24, 36, 36 TUM OEVRIGA 18,
24, 24. ENLIGT UPPGIFT INGA PROBLEM EXPORTERA TILL, USSR.

HAN RINGER DIG.

JOHNSSON

GENFRALKONSUIATET CHICAGO




Arende

Adress

Text

Avidadningst  Pol 1, kr Hallqgvist/EL *_

Wallenberg 1991-05-07 i E
Avd /J Gmpl Mt;“ {
Ambassaden /I/) @
MOSKVA BRADSKANDE
DAr..........Re Raoul Wallenberg. ‘
-
Vi féresldr f8ljande sammansdttning av den svenska delen [ oe®

av kommissionen, nimligen Magnusson (ordf), Hallgvist och
von Dardel. Vi bdr fdrbehdlla oss ritten att byta ut
delar av eller f8rstirka den svenska delegationen, om sa
skulle anses pdkallat (bl a Lyrvall).

Sovjetiska sidans 8nskemdl om att gruppens arbete bdr leda
till att man kan sitta punkt f8r &rendet menar vi dock att
man bdr f8rbigd utan stdllningstagande. Malet &r ju inte
att till varje pris s&dtta punkt, utan att f& fram sanningen.
Vi Adterkommer betriffande Secundo 3) snarast (lista med .
fragor och dnskemdl). De svenska kriminalteknikerna slut-
ligen, &nskar komma vecka 21 eller 22.

Cabinet

Ex t Kabinettssekr
Polchef
Chef Pol 1
Wéhler
Hallgvist

Ifylles av telegramexpeditéren

Avsi“ l Jen I Klockan |
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UTRIKESDEPARTEMENTET promEMORIA [ L .4
‘Politiska avdelningen - Eoowe o
Forsta enheten (Pol 1) 1991-05-08 . Nﬁgﬁ:
Kr Martin Hallqgvist/ag <Eiz) ’
. : oo . o
Tejler, pol 1 ! Infor statsbesok i Ungern
HKP 2P Wi
v: § o g M* i, %
Raoul Wallenberg och Ungern

Raoul Wallenberg kom till Ungern den 9 juli 1944. Hans
uppdrag fran svenska UD var att bistd judarna undan
nazisternas forféljelser. Dittills hade de neutrala
ldndernas beskickningar bedrivit en viss verksamhet -
denna kom nu att utdkas vasentligt. Wallenberg fore-
stod en sdrskilt inrdttad C-avdelning vid svenska
beskickningen. Delvis finansierades verksamheten med
amerikanska medel.

Verksamheten gick fra@mst ut pa att utfdrda s k skydds-
pass at judar. Passen gav garanti att innehavarna inte
skulle deporteras. De fick bo i s k svenskhus i
Budapest. Vid arsskiftet 1944-45 uppges ca 20 000
personer ha bott dar. Betydande insatser £6r judarna
gjordes dven av Roda Korset. Chef var svensken
Valdemar Langlet. Julafton 1944 inleddes den sovjetis-
ka storoffensiven mot Budapest. Pest-sidan intogs den
15 januari 1945. Den 17 bortfordes Raoul Wallenberg
och hans ungerske chauffor Wilmos Langfelder av sovje-
tisk militar.

Under den kommunistiska regimen i Ungern har inget
efterforskningsarbete kunnat bedrivas. Visserligen d&r
det belagt att Wallenberg och Langfelder ?%rdes till
Moskva, men det finns vissa uppgifter fran ungerska
kdllor om Raoul Wallenberg som ambassaden i Budapest
nu kontrollerar. Bl a &r det fradga om uppgifter om att




man hade f6r avsikt att 13ta Wallenberg figurera som
vittne i planerade skddeprocesser i Ungern; processer
som emellertid instdlldes efter Stalins dsd.

Vi 8r ocksa intresserade att veta vad ungerska myndig-
heter erfarit frig sovjetisk sida om Langfelders &de.

Det finns'ﬁven ungrare som uppger sig ha stott p3
eller hért talas om Wallenberg d3 de sjdlva vistats
som krigsfangar i Sovjetunionen. De flesta av dessa
ménniskor har vi nu mdjlighet att n§ tack vare
uppgifter fradn det s k Wallenberg-projektet, som &r
knutet till Uppsala universitet, och som gor en
omfattande kartldggning av Raoul Wallenbergs gédrning
genom bandade intervjuer, bl a i Ungern.

Raoul Wallenbergs gdrning har p3 olika sitt uppmark-
sammats av ungrarna under senare ar. 1987 restes en
staty i Budapest till hans minne, 1988 publicerades i
Ungern Levai Jenos bok om Wallenberg, och 1989
bildades en sdrskild Wallenberg-fdrening i Ungern.
Hosten 1990 visades Kjell Gredes film "God afton, herr
Wallenberg®” i Budapest.

Martln Haliji::;7




AvsBndningsort

Arende

Wallenberg. 1991

=05

Adress

Amb MOSKVA

Text !
Fran pol 1 re Wallenberg. *

F6ljande har 1991-05-06 inrapporterats av ambassaden Washington.

Cit

. Peterssons kontakt i Vita Huset medde)}éde mandag mMOYgON...cecees.

........Ol......l..(se bif“frén washington).....ll.......
cesecsscsecssccssss, fortsdtta driva Wallenbergdrendet, som hit-

. tills i ndra konsultationer med oss.
Thunborg
Slutcit

Cabinet+

ifylles ov telegromexpeditoren

B
-

Dep Ubk 322
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RE RAOUL WALLENBERG

SM F D WALLENBERGHANDIABGGARE SKULLE JAG SAETTA VAERDE PAA
DELGIVNING AV REFERATET FRAAN MOETET I MOSKVA 24/4.

KEITIS
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RE SKL-EXPERTER TILL |
. B e

MID HAR BEKRAEFTAT ATT RAETTSTEKNISKA INSTITUTET AER BEREIT

MOTTA DE SVENSKA EXPERTERNA FOER FORTSATT ARBETE MED

SMOLTSOVDOKUMENTET V 21 (MAANDAG 20 MAJ). VI UIGAAR FRAAN

ATTDE I (901005) PRECISERADE ARBETSUPPGIFTERNA

ALLTIARMT AKTUELIA.

TACKSAM BESKED NAMN TTLIRESANDE SKL~EXPERTER SAMI'
"1D. HOTELIBOKNING GOERS FOERSLIAGSVIS I STOCKHOIM VIA

UD:S YRAA (FOERSVARSMINISTERTETS HOTELL. FEM MINUTERS
GAANGVABG FRAAN AMBASSADEN) .

BERNER

mmsmm“
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UTRIKESDEPARTEMENTET 1

RE RAOUL WALLENBERG

PRTMO

NAFR DET GAELIFR SAMMANSAETTNINGEN AV DEN SVENSKA DELEN AV ARBETS—
GRUPPEN FOFRESIAAR VI ATT LYRVALL OCKSAA INGAAR FRAAN BOERJAN,
FOERSLAGSVIS SOM SEKRETERARE.

SECUNDO

TACKSAM ERA SYNPUNKTER PAA FOELJANDE UTKAST TILL NOTE ATT OEVER-
SAENDAS TTLIL. MID.

UTKAST

e

RAOUL WALLENBERG

MED HAENVISNING MOETET I KGB DEN ... APRIL MEDDELAS ATT SVERIGE
ACCEPTERAR DET SOVJETISKA FOERSLAGET ATT UPPRAETTA EN GEMENSAM
ARBETSGRUPP I SYFTE ATT FOERSOEKA FAA FRAM ALL INFORMATION ROERANDE
RAOUL WALIENBERGS OEDE FRAAN DET ATT HAN DEN 17 JANUARL 1945
BORTFOERDES FRAAN BUDAPEST TTLI, SOVJETUNIONEN. SVERIGE KOMMER ATT L
EN SAADAN GRUPP IAATA SIG REPRESENTERAS AV MINISTER HANS MAGNUSSON,
AMBASSADEN MOSKVA, KANSLIRAADET MARTIN HAIIQVIST, UD, PROFESSOR GUY
VON DARDEL SAMT, SOM SEKRETERARE, ANDRE AMBASSADSEKRETERARE BJOERN
LYRVALI,, AMBASSADEN MOSKVA. OM SAA ERFORDRAS KAN YTITERLIGARE PERSONER
KOMMA ATT UTSES. DEN SVENSKA SIDAN FOERBEHAAILER SIG VIDARE RAETTEN
ATT, SAASOM OEVERENSKOMS UNDER MOETET DEN ... APRIL, NAER HELST DEN
SAA FINNER PAAKATIAT TITIKAITA (OBEROENDE) EXPERTER, FRAMFOERALLT
SAADANA SOM DELTAGIT I PROFESSOR VON DARDELS INTERNATIONELLA
KOMMISSION, FOER ATT DELTA T EX I UTFRAAGNINGEN AV VITTNEN ELLER
ANAIYS AV ARKIVMATERIAL SOM KAN KOMMA ATT GOERAS TILIGAENGLIGT FOER

GRUPPEN.

DE SVENSKA REPRESENTANTERNA AER BEREDDA ATT SNARAST TRAEFFA DEN
SOVJETISKA SIDANS REPRESENTANTER FOER ATT DISKUTERA DE NAERMARE
MODALITETERNA FOER ARBETET.

ARTTGHETSFRAS.

BERNER

AMB MOSKVA




W SVERIGES AMBASSAD 1991-05-07
= MOSKVA

Kanslirddet Martin Hallgvist

Utrikesdepartementet

1  4J7/003
R“ RSN

P

HEMLIGT

831 -05-13
AVD GR. MAL
p 2 %wx

ittnesmil rdrande Raoul Wallenberg

® /7 © Y2 bil.)

Broder,

o/ Forfattaren till bifogade brev s#iger sig pd 60-talet
ha sett en minnessten 8ver Raoul Wallenberg pa en
kyrkogdrd i Moskva. Eftersom stenen, om den nu nagon-
sin funnits, fdrsvunnit, synes det nu vara svart
att*verifiera uppgiften. Dessutom fdrefaller det

ﬁlnst sagt osannolikt att de som skulle ha rest stenen
(repressionsoffer) vid det hdr laget inte hort

av sig till ambassaden. Brevet l&dmnas alltsa, sauf




..........

T O
SERRREAREE

0 [ DN R —f— —t. A N ‘ ...... | i . . .




‘-‘«'i:itf
;\8'\!
Wﬂi«,{
.1'1 5;
/w/tfumluw ‘
RN
ca /u’fa/m{u. y (qp;;ca
...... ,
‘zfv’wfe—*
PARRERES
IR
&‘/WIW!W,
bbbt
L, G4/ padper
| | IR R
i
uaww&/zm&u(
‘Zﬁ.‘&/@

‘ ! i | . :
l |

1 5

.....

)’,,.<!L;

| ‘{a‘)d.{w.ﬂogy! u;tawé Jéﬁ o =
|

M// Q. Z/t&x 07&;@/%//54t
CHF I R pors

i
1
\ | . ;
.......

be de}m‘r/g ue e ;,Swue. o M5¢geo¢o
s \Cout zgc/adé;ez (ﬂt&/ E/& rg,{w%tucﬁw,

.......

! | i Y

4 yé’a«cz)maq/ W/zemz/«cp é
- ’j‘maw 199




Ambassadens 8versdttning

Xrade Sveriges ambassaddr i Sovjetunionen.

Jag far meddela er att jag personligen under andra
halvan av 60-talet sett en minnessten 8ver Raoul
Wallenberg p& Vostrjakovkyrkogdrden i Moskva.

P4 minnesstenen stod f&ljande skrivet:

Overst "Till Raoul Wallenberg
Nagot li#gre bosatt i Sverige

Nederst Fran vinner som dr repressionsoffer"

Minnesstenen var: i gott skick, ren, grarosa i ré&tt
1jus nyans, i granit, stor, c:a 1,4-1,5 m hdg,
20-30 cm tjock. Jag tror det fanns ett foto. Stenen
stod p& en 1lag gravkulle, som inte var mer &n 20 cm
hdg. Kostnaden f8r en sadan sten var pa den tiden
c:a 20.000 rubel.

Geometrisk skiss av stenen:
(Skiss)

Jag lade mirke till denna nya sten bland de gamla,

och lade ocksd midrke till texten "bosatt i Sverige"
och "fran vinner som ir repressionsoffer". Jag besdkte
graven flera gdnger, eftersom familjen Wallenbergs
sorg liknade var familjs sorg.

Snart b8rjade det ryktas att det varit en pogrom
pad kyrkogdrden, att gravstenar fdrsvunnit eller
flyttats, och pd en av gravarna hittades liket av
den anst&llde eller tillf&lligt inhyrde arbetaren
Aleksej Zinovkin, som avlidit av alkohol eller f&r-

giftats.




Jag minns inte vilket datum det var ndr jag besdkte
kyrkogdrden utan att finna minnesstenen. Jag trodde,
att sliktingarna fdrt stoftet och stenen till Sverige,
men sd var det uppenbarligen inte. Arade herr ambassa-
ddr, jag kan inte meddela st&llet, ddr stenen stod,

p& grund av olika illegala grupper, men jag kan

s&ga; att stenen stod i n#irheten av kyrkogardens
inh3dgnad mot Borovskoje sjosse, vid GAI, bakom blomster-
férsiljarna. Jag &r inte kriminalspecialist, men

jag tror att stenen kan ha blivit flyttad och omgjord,
nedgrivd i graven eller, vilket &r mindre troligt,
befinner sig i Vostrjakovkyrkogdrdens granitverkstad.

Ursdkta att jag skrivit pa detta sé&tt.
H8gaktningsfullt, pensiondren S.

Moskva, april 1991
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Dae 22. Ny Pl 1/llallyviel. Re Rouul Holleulewy

PRIMO. Under S ECUNDO Atergivna artikel om
Raoul Wallenberg publicerades i Jerusalem Post
fredagon don 10 maj 1001, Fom oynoo innchdller
artikeln bl a uppgifter om att Sovjetunionen 1968
skulle ha fdreslagit svenska regeringen att Wallenberg
utvixlades mat & Aov intisk sninn.samt anoes att man
frAn svensk sida efter beg#ran fran en sovjetisk
Wallenbergftrening vigrat att ndérmare kommentera dessa

‘ pAstdenden. Tacksam era eventuella kommentarer till
as LARE4ll SaiL €4 DEeuOunlng nuruviaa nagotct

tillrdttaléggande kan vara pdkallat.

SECUNDDO (se sid 2)
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AMBASSADEN TEL AVIV KL 13.00/CJ

‘f"nL 16t
4, Weizmann Strest
654 238 TCL AVIV, israet
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Sweden refused to trade
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" ¢ spy for Wallenber
Z| Sovie spy or Wallenbery
.5 andi. lenherg died of a heart uttack ipa
. Jerusalem mpnm Soviet prison in in 1947.
‘LIIC awsulels p- wenment has
" | A former head of Swedish intell- been approac hed Dy the commitie,
‘Jenee has confirmed that in 1068 the  the Soviet-!n crnational Joint Com-
SOR ulfured to swan weden mistio the Fate and Where-
t Raoul Wallenberg for s Soviet spy it sbuoute ofllw\-i Whllenbetg, for in-
4 he!d the internstional commitie® formation on the alle acul,
- tnvmlgatlng ‘Wallenberg's fate an- but refused 10 comment, Cotler
' nounnad éot‘ x
: l!\"iﬂ e | leaulg Livesen Wnl enbm}‘was born in Sweden
: rights committce mem- in 191 and eupeu sLavew Llungnre
: mdthetesttmonyof Karl Pers-  ian Jows f Nazis dunng
lon J:g the m igenoc World War Il He d:uppened after
ate 150w, Lached up heine arfestc y Soviet soldicrs ad-
an e liet report reoeived by the vancing throu;n rluugus
committee nbo\n the proposed deal Senios Israeli officisls have 8s
nm » nropjinent S Swedish lawyer. sured Cotler that the Wallenbcrg
Cotler t llemnwm pawvs von r.‘ﬁ Ollld be pa“ of future talks
A1 1 ference that this testimony and oth- With the USOI, but eusd shnt there,
er uncovered by the com would be no timc 10 raisc the subject
tha | Siiwee in the Soviet Upion tota!\y with visiting Sovict Foreign Ministet
i% discounts the Soviet eaum thas Wil Aleander Bessmertoykh today.
ries
As- l i Cnennte nt tha finkaowam Ravealed 1
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE RAOUL WALLENBERG

PRIMO

VID SAMTAL MAGNUSSON HADE IGAAR MED ZJURAVLJOV I SAMBAND MED
MIN I{UNCH FOER MID:S ANDRA EUROPEISKA AVDELNING FRAMHOELL
DENNE ATT MAN FRAAN SOVJEITISK SIDA GAERNA SAAG ATT DET I
ARBETSGRUPPEN AEVEN INGICK EN REPRESENTANT FOER SVENSKA
SAEPO (SIC) ELLER DEN ORGANISATTION SOM NAFRMAST UTGOER
MOTSVARIGHET TTLL KGB. KGB SKULLE NAFMLIGEN KAENNA SIG
BAETTRE TILL, MODS OM DET FANNS EN SAADAN MOTPART.

MAGNUSSON SVARADE ATT HAN SVAARLIGEN KUNDE SE HUR EN
REPRESENTANT FOER SAEPO KUNDE FYIIA NAAGON FUNKTTON I DETTA
SAMMANHANG. KGB HADE JU DESSUTOM BETYDLIGT MER OMFATTANDE
UPPGIFTER OCH BEFOGENHETER. VAD MAN MOEJLIGEN KAN VARA UTE
EFTER FRAAN KGB:S SIDA AER ATT MED HAENVISNING TILL SAEPO: S
RUTINER OCH ARKIVORDNING VINNA FOERSTAAELSE FOER
RESIRIKTIVITEI'VADGAEIIERTIIEGAANGTIILDEHENAARKIVEN.

VI KAN SAALEDES, UIGAAR VI IFRAAN, INTE VILLFARA DENNA
UNDERHANDSBEGAERAN.
BERNER

AMB MOSKVA
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Avs8ndaningsort

Pol 1, kr Hallqvist/EL

Arende

Adress

Text

Datum

Wallenberg 1991-05-14

Avd O Gl’\lpp ~ mat ] ]
A / 2

Ambassaden
MOSKVA )

y
Dnr.....eeu Re Raoul Wallenberg.

Ingen erinran Lyrvall anm#ls som sekreterare, ej heller mot

utkastet note till MID.

Dock vill vi f&resld att man uteldmnar hidnvisningen till

mtet pd KGB.

Cabinet

Ex t Kabinettssekr
Polchef
Wohler
Hallgvist




i
\

i

1

BE 2y Kt R
ks %v o2+

okn
b (4

it
0. No

0y -05- 16 (5]

y

AVD GR. F*J?-L7
A2, I}/a (

o 1 :HW

INKOM UD 1991~05-15

' u AMBASSADEN NEW DELHT 1991-05-15
S UD STOCKHOIM
v /

FOER POL 1 FRAAN JULIN

RE RAOUL WALLENBERG

Por)

FORTS




UTRTKESDEPARTEMENTET

RE RAOUL WALILENBERG

PRIMO

JAG VAR HAEROMKVAELLEN INBJUDEN TILL, MIN SOVJETISKE
SAGESMANS PRIVATBOSTAD TILLISAMMANS MED DE AMERTKANSKA OCH
BRITTISKA RAADEN. VID MIDDAGSBORDET FOERDE VAERDEN RW-MOETET
I MOSKVA DEN 24/4 PAA TAL MED AATFOELJANDE KOMMENTARER AV
SEDVANLIGT SLAG. JAG VILIL, LIKVAEL RELATERA VAD VAERDEN PAA
TU MAN HAND SADE OEVER KAFFET BETRAEFFANDE ANLEDNINGEN TTII,
SVAARTGHETERNA ATT FINNA (DE NUMERA FOERMODLIGEN FAATATIGA
KGB-TJAENSTEMAEN SOM HAFT MED RW ATT GOERA.

SECUNDO

ENBART RISKEN ATT PAA ETT MINDRE SMICKRANDE SAETT FAA SKYLTA
(ELIER TOM SCHAVOTTERA) I RW-SAMMANHANG SKULLE
DE KANSKE KUNNA FOERMAAS ATT LEVA MED. DET STOERSTA HINDRET
ATT FAA DEM ATT TRAEDA FRAM VAR TROLIGIVIS ATT DE SKULLE HA
VARIT INBLANDADE I SAA MAANGA ANDRA OSMAKLIGA KGB-FALL ATT
RISKEN FOER OBEHAGLIGHETER ELLER T O M REPRESSALIER, INTE
MINST FRAAN DE SOVJETISKA OFFRENS ANHOERIGA, FOERMAADDE DEM

ATT HAAITA SIG UNDAN.

TERTTO
OVANSTAAENDE HAR JAG JU VIDAREBEFORDRAT FOERUT, MEN VIIIE

LTRVAEL, INTE UNDERLAATA ATT VIDAREBEFORDRA DET.
KETTIS

AMBASSADEN NEW DELHT
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE ISRAELISKT STATSBESOEK I UNGERN

PRESIDENT HERZOG AVIABGGER TYDLIGEN OM EN MAANAD STATSBESOEK
I UNGERN (OCH MOEJLIGEN BULGARIEN). DET KAN FOER OSS OCH
STROEMHOIM I BUDAPEST VARA AV INTRESSER NOTERA ATT MAN FRAAN
ISRAELISKT HAATL, FOERESLAGIT ATT HERZOG DAA SKALL BESOEKA
WALLFENBERG-MONUMENTET. HUR UNGRARNA REAGERAT HAERPAA
FOERTAFELJER INTE HISTORIEN, MEN DET FINNS VAEL INGA SKAEL
ATT ANTA ATT DE SKULLE MOTSAETTA SIG DENNA PROPAA.

BERGQUIST

AMBASSADEN TEL AVIV




Avslndningsort
___Pol 1/Andersson/ag :
Arende Dar
Avd Grupp. Ml /
A 2_ & v
’S LY /_\_T
Anderssen widit, (Fo2)
Adress
Amb MOSKVA

Text : i. %
‘4& pol 1 re SKL-experter.

Rolf Berzell och Nils Angstrtm anlénder Moskva méndag 20 maj
P k1 16.35 med SK 730. Aterresan &r bokad till fredag 24 maj
k1l 17.35. UDs resebyrd bestiller hotellrum pa forsvarsminis-

teriets hotell.

. Cabinet+

Ifylles av telegramexpeditéren
Avsc
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' / \vid en cermoni i stadsdelen The Bronx den 10 maj 1991
uppkallades en nyanlagd park utmed Hudsonfloden efter

Raoul Wallenberg.

Cermonin som #gde rum invid parken inleddes av Parks
Commissioner Ryan samtidigt som elever fran en nar-
liggande skola bildade en fanborg. Ddrefter talade
Sporrong, Ungerns FN-ambassador Erdés, Borough
President Ferrer och ett flertal andra dlgnltarer,
daribland kongressledamoten Weiss (som a8r av ungersk
hirkomst och vars familj rdddades av Wallenbergq).
Samtliga talare erinrade om Wallenbergs stora
insatser.

Cermonin avslutades genom avtdckning av en av de namn-
: skyltar som kommer att uppsédttas vid skilda ingadngar
. till parken.

/1-2 Program for cermonin och texten till Sporrongs
anfgrande bifogas.

/ <

Arne Thorén

Adress: Telefon: Fax: Telegram: Telex:
' One Dag Hammarskjold Plaza (212) 751! . (212) 755-2732 SVENSK New York 236664
ys. 885 Second Aygnue, 45th flodr . gwires. vt 5 .

001722 . g
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Tal vid invigningen av Raoul Wallenberg Park.

Mr. Borough President, Mr. Ambassador, Hon. Dignitaries, ~
Ladies and Gentlemen: ' AN

I am deeply honored to be here today, as a representative of
Sweden, to assist in inaugurating this Raoul Wallenberg Park.
We are proud of Raou Wallenberg. He is one of our century”s
outstanding heroes.

Working as a diplomat in the Swedish Embassy in Budapest,
Hungary, during the chaotic and dark final stage of the Second
World War he managed to save almost 100.000 innocent persons -
jews - from death at the hand of the Nazis.

The world now knows the achievement of Raoul Wallenberg.
However, we do not know his fate. When Budapest was liberated
in 1945 by the Russian Red Army, Wallenberg was arrested by the
Soviet authorities. Since his imprisonment in 1945 nothing has
been heard from him.

I trust that the creation of this Raoul Wallenberg Park in
New York City will aid to make known particularly among the
young people of this city, Wallenberg”s heroic efforts to save
lives.

What could be better for students than to discover Raoul
Wallenberg and make him a role model in their lives. His
courage, his selfsacrifice, his dedication and his zeal will
always be a source of hope and belief in human dignity and
human values.

Thank you.
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RE RAOUL WALLENBERG

FRAAN AMBASSADENS SIDA OEVERLAEMNADES IDAG TILL ZJURAVLIOV PAA MID:S
ANDRA EUROPEISKA AVDEINING NOTEN CM RW-ARBETSGRUPPEN. FRAAN SOVJETISK
SIDA GJORDES INGA OMEDEIBARA KOMMENTARER. VI KONSTATERADE DOCK ATT
ETT KONSTTTUERANDE MOETE MED GRUPPEN KNAPPAST KAN ABGA RUM FOERRAEN
GORBATJOVS OCH UTRIKESMINISTERNS BESOEK AER AVKLARADE, DVS EFTER DEN

11T JONI. KAN NI MEDDELA VON DARDEL, DETTA?

BERNER
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Pol. ’Q\“}\“ . B

/
\ /Samtal i Raoul Wallenbergdrendet 910424
v
b'/\5 (1 bil)

Hirmed Oversindes detaljerad uppteckning frén mitt samtal

i Wallenbergirendet den 24 april 1991 med ledande fdretrddare
f&r MID, MVD och KGB.

Orjan Berner

as
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Samtal i Raoul Wallenberg—-drendet 910424
(1 bil)

Onsdagen den 24 april sammantraffade ambassadodr
Berner med vice utrikesministern Nikiforov, vice
inrikesministern Sizov samt viceordfdranden i KGB
Lebedev for ett halvannan timme langt samtal i Raoul
Wallenbergarendet. Motet som tillkommit pa svenskt
initiativ hélls i utrikesministeriets gastvilla och
tolkades ryska/svenska. Fullstdndig deltagarlista i
bilaga. (

Nikiforov hdlsade vadlkommen och sade att métet borde
ha kommit till stdnd tidigare. Dock hade svarigheten
att samla alla inblandade samtidigt utgjort ett
hinder hdrfér. Den sovjetiska sidan var nu beredd att
svara pa de svenska fragorna, men ville inledningsvis
upprepa den bestamda sovjetiska positionen att Raoul
"; Wallenberg dog 1947. Detta var ett oomtvistligt
faktum och ytterligare utredningar hade férblviit

resultatlésa.

Ocksd 1 Sovjetunionen uppmidrksammades Raoul
Wallenbergs heroiska gdrning och pa sovjetisk sida
hade allt gjorts - i glasnosts anda - £ér att
klargéra hans &de. Allt material som Aterfunnits hade
overlamnats till RW:s familj och nd&got mer fanns
faktiskt inte.
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vad betraffar utredningen av RW:s 6de kunde
konstateras att samtidigt som man pa sovjetisk sida
insdg den internationella kommissionens humanitéra
uppgift, stdllde man sig ibland frédgande till
kommissionens ovilja att acceptera fakta som visar
att RW var doéd. Kunde det vara s& att medlemmar i den
internationella kommissionen egentligen inte var
intresserade av RW:s &de utan bedrev ett politiskt
spel runt denna fraga? Hur skulle man pa sovjetisk

sida géra fér att bli trodd?

De tvivel som alltjamt fanns pd svensk sida ville man
hjalpa till att avléagsna, aven om den sovjetiska
uppfattningen stod fast. Det innebar att frégorna i
ambassadens note av den 17 april ocksa skulle

besvaras.

Lebedev fick darefter ordet av vice utrikesministern
och vidarebefordrade inledningsvis en hdlsning fran
KGB-ordfdéranden Krjutjkov som ambassaddren traffat i
detta arende for ett ar sedan. Detta &r hade inte
varit bortsldésat. KGB hade sokt efter fakta som kunde
kasta ytterligare ljus pa den svenske diplomatens
éde. Fragor hade under hand stdllts till gamla
medarbetare, men ndgra nya element hade inte
framkommit. Vad betrdffar drendets lage idag kunde
man bara instdmma i vad vice utrikesminister

Nikiforov sagt.

Mera konkret hade KGB-ordfdéranden uppdragit &t de
medarbetare som sysslar med rehabilitering av offren
fér olaglig repression att i arkivarbetet vara
uppmidrksamma pd uppgifter med anknytning till
Wallenberg. Ndgra tiotusentals &renden har gatts
igenom dock utan attnigot nytt framkommit om RW.

Lebedev tackade ocksd fér fragelistan som kommittén
erhdllit via MID och noterade att fragestdllningarna
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var professionellt utformade och att de som utarbetat
listan resonerade som man gjorde inom KGB vid
arkivforskning. Emellertid var arkiven fran kriget
och aven darefter inte i idealisk ordning. Sedan dess
hade omorganisationer och gallringar gjorts. N&r nya
ordféranden tilltratt hade dessa beslutat om
forandringar av arkivpolitiken, avgjort vad som
skulle bevaras och foérstéras. Detta skapade problem
vid efterforskningarna av tiotusentals ménniskodden
och att nu &terfinna de dokument som redovisade vad
som hinde ambassaddér Wallenberg (sic) var narmast

omdjligt.

Lebedev tillade dérefter att han var ganska ny i
dessa sammanhang och kunde betrakta
efterforskningarna, ocksd de som gjordes av
internationella kommissionen fréan sidan. Fragorna som
kommit KGB tillhanda férefdéll delvis vara
upprepningar av sadana som tidigare besvarats . och
eftersom inga nya dokument aterfunnits skulle svaren
denna gang nédvéndigtvis bli desamma. Har fanns ett
moraliskt problem - RW var en framstdende humanist
och éver hans minne kunde en skugga falla om samma
fraga upprepades gang efter gdng. Det kunde uppsta
osdkerhet pa bada sidorna.

gituationen var en annan i landet nu och det fanns
skal att tro att alla som haft négot att beratta om
RW nu kunnat gjort det. En del légnaktiga vittnesmal
fran personer som ville synas i pressen hade dykt upp
och KGB var berett att kontrollera alla versioner.

Sizov framforde en halsning fran inrikesminister Pugo
och refererade till att goda férbindelser upprattats
i RW-arendet samt att inrikesministeriet férsdkt ge
maximal hjédlp. Det var hans foérhoppning att ingen
tveksamhet radde pa& svensk sida om att MVD:s
medarbetare hyste en uppriktig vilja att hjalpa till.
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Sizov exemplifierade med resan till Vladimir, de
ménga frdgorna till chefen for féngelsechefen
Guljajev och generalen Kremenetskij och tillade att
MVD ocksd& framgent inom ramen fér sin férmaga var
berett att hjdlpa till, dock inte i evighet utan inom

ramen fér konkreta fragor.

Nikiforov atertog och sammanfattade att den
sovjetiska sidan férséker vara uppriktig. For
sovjetiskt vidkommande var fragan klar, men pa
grundval av, vad han kallade professionellt
fértroende var man beredd bringa klarhet i foér svensk

del utestdende fragor.

HArfér foéreslogs att en minimal atgdrdslista
sammanstalldes fér att avsluta frigan. Dari kunde
ingd en del av fragorna i ambassadnoten av den 17
april. (De nya fragorna, inskét Lebedev.) Dessutom
kunde listan fyllas pa med ytterligare fréagor. Den
sovjetiska sidan var t ex intresserad av kallorna

till en del vittnesmal f£ér att kontrollera utsagorna.

Fragorna i denna lista skulle darefter avverkas i en
gemensam arbetsgrupp, vari ingick svenska och
sovjetiska experter. Pa sovjetiska sidan hade redan
utsetts Vinogradov, Zjuravljov och Guljajev (se
deltagarférteckning) samt méjligeﬁ nagon till.

Arbetet skulle syfta till att sdtta pricken éver 1 pa
RW-arendet.

Dartill, fortsatte Nikiforov, foéreslogs ett fortsatt
studium av Smoltsovrapporten, aven om inte heller har

fanns nagon som helst tveksamhet pd sovjetisk sida.

Avslutningsvis uttrycktes forhoppningen att
férslagen, som Nikiforov gétt igenom i detalj med
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utrikesminister Bessmertnych, skulle bemdtas positivt

av den svenska sidan.

Berner tackade for att detta mote kunnat sammankallas
och understroék att RW-arendet varit en huvudfraga i
svensk-sovjetiska forbindelserna och &ven
internationellt i fyrtio ar. Naturligtvis var det for
Sverige, for den internationella kommissionen och
inte minst f£f6r familjen noédvandigt att na
hundraprocentig klarhet i frdgan, vilket mdste ségas
i anslutning till viceministerns kommentar att fragan

behandlats sa& lange.

Vid métet med Krjutjkov i mars 1990 hade ambassaddren
tagit upp fem fragor, namligen

- alla uppslag for fortsatt arkivforskning maste
fullféljas;

- att instruktion gavs till gamla NKVD-KGB-
medarbetare att ge all information om RW;

- att gb6ra en gemensam undersdékning av
Smoltsovrapporten;

- att ge all méjlig hjalp till vad som skulle bli den
internationella kommissionen;

- att erhdlla en kontaktperson pa& KGB.

Krjutjkov hade i ambassaddérens tycke reagerat
positivt pd alla fragorna och mycket hade direfter
ocks& uppfyllts, &ven om en del aterstod att gora.
Ett mycket viktigt arbete' hade utrattats av den
internationella kommissionen som i detalj gatt igenom
fangelsearkivet i Vladimir, centrala statliga arkivet
samt MVD:s huvudinformationscentrum. Harvid hade bl a
aterfunnits ett intressant dokument som visade hur RW
och medfangen Roedel flyttats till Lefortovo.

Dessa MVD-arkiv var nu férmodligen uttémda, men annat
av intresse kunde finnas i KGB:s arkiv, varfér fréagan

stdlldes om delar av dessa arkiv kunde goéras
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tillgdngliga fér den internationella kommissionens
experter, samt att méjlighet gavs till samtal med
gamla arkivmedarbetare i KGB. Dartill fanns fragan om
santal med férhorsledare med anknytning till RW, ffa
tva personer: Boris Aleksejevitj Solovov samt

3 ., L] s ‘—_—‘\-
Grisjajev som troligen var i livet eftersom de
framtridtt offentligt i andra sammanhang.

Ocksd andra detaljerade frigor hade 6verlamnats, men
dessa var for experter och det var férmodligen inte
andamdlsenligt att gd igenom dem har. Naturligtvis

dnskade dock den svenska sidan erhdlla svar pa dessa

senare.

Berner papekade didrefter att han med intresse tagit
del av viceministerns forslag om vad som nu boér godras
och att dessa ndgorlunda val sammanfoéll med den
svenska synen, sdrskilt vad gdllde idén om en
arbetsgrupp. Ocksd pa svensk sida hade man haft for
avsikt att féresld en sadan arbetsgrupp, med
medlemmar ur den internationella kommissionen, som

bestod av verkliga experter i amnet.

Nikiforov fragade om den svenska sidan nu kunde namna
namn och utgick fran att det gadllde officiella
representanter fréan motsvarigheterna till MID, KGB

osVv.

Berner forklarade att det sjalvfallet pa den svenska

sidan inte fanns nagra riktiga experter vad gallde
sovijetiska arkivfragor. Denna kunskap fanns i den
internationella kommissionen som professor von Dardel
leder. Tanken var att de sovjetiska experterna skulle
arbeta med kommissionen, vilket givetvis inte
hindrade att ocksd& en speciell person fran svenska UD
utsdgs att delta i detta.
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Nikiforov sammanfattade att den svenska sidan avsag
utse officiella representanter och sedan ocksé

anvanda andra experter.

von Dardel kommenterade att samarbetet med MVD varit
mycket effektivt och givit mycket kunskap. Detta
arbete kunde vara modellen for samarbetet med KGB -
kommissionens ryska medlemmar hade nédvandiga
sprakkunskaper, samt stérre méjlighet &n utlanningar
att f& tilltréade till arkiv.

Under arbetet i de centrala arkiven hade
kommissionsmedlemmarna £6r ovrigt mdrkt att mycket av

det viktigaste materialet 6éverforts till KGB.

Nikiforov inflikade att det var vad kommissionen
trode sig veta varvid yon Dardel refererade till
direkta besked hdrom fran centralarkivets medarbetare
och tillade att materialet dock inte erhdllits fran

KGB trots herr Vinogradovs anstrangningar.

von Dardel tillfogade ocksd den allmdnna kommentaren
att han ibland hérde anklagelsen att mérka motiv
dolde sig bakom anstradngningarna att klargdéra RW:s

6de och att han i detta sammanhang kunde forsakra att
alla de han kdnde som deltog i detta arbete saknade

sddana dolda motiv.

Det vore snarare en orattvisa mot RW efter dennes
insatser under kriget att inte ta till alla atgarder
fér att klargdra hans éde. Det var t ex svart att
férstd att detta Smoltsovdokument utan dédsbevis
eller belagda vittnesmdl kunde tjéna som
hundraprocentigt bevis fér hans dod.

Berner sade att det férmodligen skulle ga att komma
éverens om arbetsgruppen. Den svenska sidan kunde
inkalla experter fran internationella kommissionen,
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eller rent av inkludera denna pa var sida av
arbetsgruppen. Det vore en ovanlig procedur men sd
var ocksd fragan ovanlig. Detta férutsatte givetvis
att de sovijetiska experterna i kommissionen ocksa
kunde delta i alla mdéten i arbetsgruppen (Lebedev
vande sig har till Nikiforov och sade nej till denna
idé). Berner framholl att ett forsta méte kunde &agnas
at att precisera den minimilista som viceministern

foéresprakat.

Vad gdllde Smoltsovrapporten utlovades besked om

tillresande svenska experter.

Nikiforov onskade precisera ett par fragor, det kunde
kallas ett kompromissférslag: Arbetsgruppen pa
officiell niva skulle inkludera representanter for
MID och specialtjansterna och uppdras att utarbeta
fragorna pd minimilistan, sedan kunde arbetsgruppen
inkalla de experter man behévde for att utvardera

svaren till fragorna.

Lebedev brét in och ville klargdéra fragan om arkiven.
Det fanns en beredvillighet att hjdlpa till, den hade
uttryckts vid dagens méte. P& konkreta frdagor skulle
ges konkreta svar. Tilltrdde till arkiven reglerades
dock av statliga bestémmelser och det var inte
méjligt att bjuda in experter i arkivet och visa

hyllorna.

Ocksd 1 Sverige fanns ju en specialtjanst - dar
liksom i Sovjetunionen var den inte dppen foér
offentligheten. En bred krets kunde inte slappas fram

till hemligstamplat material.

Nikiforov inflikade att i princip gdllde ju samma pa
MID - dar fanns en RW-dossier, som inneh6éll hemliga
uppgifter och darfér inte kunde laggas fram pa
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l bordet. Dock fanns dir inget konkret om RW som inte

tidigare redovisats.

Lebedev understrék att kontakterna i detta &arende
fortgdtt i mdnga &r och de maste bygga pa omsesidigt
fértroende. Samtidigt var det tveksamt om vi kunde
uppnd totalt fértroende. Onskade den svenska sidan
fortsatta efterforskningarna maste dock ett
fortroende finnas - annars vore ett fortsatt

samarbete oméjligt.

Oom den svenska sidan inte uppfattar oss som
uppriktiga i detta arende - varfér skulle vi da ha
dverlamnat saddant material som vi visste skulle ge

upphov till nya frégor, undrade Lebedev.

Nikiforov pekade pa att tvad namn ndmnts. Dessa kravde
ytterligare efterforskningar, varvid Lebedev fragade
om de haft kontakt med RW-arendet. Alla gamla.
undersokningsledare kunde ju inte héras. Alltjamt var

madnga 1 livet.

Berner riktade sig till Lebedev och sade att denne
framhdllit att internationella kommissionens experter
stallt professionella fragor och gatt logiskt
tillvaga i arkivarbetet. Det fortroende som fanns
hade byggts upp bl a under kommissionens arbete och
det var viktigt att detta fértroende nu férstirktes.
Att arbeta i arkiv genom att stdlla konkreta fragor
Ar i praktiken ganska svart eftersom man oftast inte
vet i férvag vad man skall f& fram under arbetet.

Daremot kan samtal experter emellan vara givande.

Betraffande formeln for arbetsgruppen ansidg Berner
att en forsta motesomgdng behdvdes £6r att precisera
fragelistan och att detta arbete mycket val kunde
goras i den officiella svensk-sovjetiska
arbetsgruppen. Sedan under det fortsatta arbetet
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skulle det bli nédvandigt att inkludera de sovijetiska

experterna fran kommissionen.

Lebedev sade att han uppfattade detta som att

konsulter skulle anlitas.

Nikiforov framhéll att det var viktigt att
uppratthdlla det officiella samarbetet sa att inte
férbindelserna mellan vara lander paverkades
negativt.

Lebedev tillade att varje officiell medlem 1
arbetsgruppen ar ansvarskadnnande medan representanter
fér samhdlleliga organisationer inte alltid har s&
starkt ansvar, varvid Nikiforov hé&nvisade till hur
uppgifter fran utredningen i Vladimir spridits i
pressen. Detta dock sagt utan att ifragasatta
uppriktigheten hos kommissionsmedlemmarna.

Berner sade att det i periferin kunde finnas oseridsa
personer. Daremot var den internationella
kommissionen en mycket seridést arbetande grupp,
vilket Nikiforov instémde i.

Berner atertog for att inga oklarheter skulle finnas
att internationella kommissionens experter skulle
tillatas delta i1 allt som arbetsgruppen gdér, vilket
Nikiforov sade vore méjligt nar det behd F g
e 0ﬂqﬁ\* >
von Dardel kommenterade att det stod klart att en del
material var kansligt men dock éver fyrtio ar
gammalt. Givetvis foérsdékte man halla uppgifterna inom

sin krets, men ibland var det ndédvandigt att
diskutera med andra. Kanske var det nédvandigt att
klara ut fragan om konfidentialiteten tydligare i

denna nya arbetsgrupp?
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Denna fraga hade inte diskuterats alls infor besoket

i Vladinir.

Nikiforov féreslog att denna fraga delegerades till

arbetsgruppen.

Berner sade att den svenska sidan inom kort kanske
redan inom en vecka skulle &terkomma med sina

representanter till férsta motesrundan.

Lebedev sade att det inte borde vara fler an tre,
varvid Berner papekade att det 1 den foérsta omgdngen
inte behdvdes s& manga, daremot kunde det pafdéljande
konkreta arbetet involvera flera. Berner papekade
darefter att han vid ett méte med journalister pa
eftermiddagen avsdg tillkannage vad som
éverenskommits. Ocksa Nikiforov sade att ett

uttalande skulle publiceras.

ziuravlijov kommenterade darefter att den viktigaste
férutsattningen fér fortsatt arbete nu skulle finnas

- en officiell arbetsgrupp som kom éverens om en

minimilista.

Berner sade att han knappast behdévde g& igenom alla
nyanser igen. Dessa hade klargjorts under samtalet.

Nikiforov férklarade sig néjd med métet och tackade.

Berner gjorde detsamma.

Bjoérn Lyrvall
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Deltagarforteckning

Orjan Berner, ambassador

Guy von Dardel, halvbror RW , ordf internationella
RW-kommissionen '

Bjoérn Lyrvall, andre ambassadsekreterare

Magnus Dahnberg, tolk

Sovietiska deltagare

Nikiforev, Valentin, vice utrikesminister
Sizov, vice inrikesminister

Lebedev, vice ordf KGB

Vinogradov, Vladimir, bitr arkivchef KGB
Guljajev, chef fangelsestyrelsen MVD
Zjuravljov, avdelningschef MID

Babenkov, Vladimir, vice avdelningschef MID
Kugojenko, Pjotr, enhetschef MID

Kosatjev, Konstantin, referent MID
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"wallenberg-fall" i Sibirien

I slutet av april 1 kontaktades AK Tallinn av
fru Virve Virkus,Ymedborgare i USSR/Estland, som
per telefon meddelade att hon &nskade trédffa
nagon utsind fran Sverige for att berdtta om en
hindelse fran ett fangliger i Sibirien.

Fredagen den 26 april mottog konsul Hakan Damm och
undertecknad fru Virkus p& avdelningskontoret och
hon berittade di fsljande;

Ar 1941 deporterades fru Virkus £ill sibirien vari-
fran hon Atervinde till Estland 1958. I arbets-—
ligret hade hon arbetat bl a som scenograf. V&l
ater i Estland fick hon, i egenskap av folkfiende,
inget riktigt arbete varfdr hon pa varvintern 1964
accepterade ett erbjudande att f8r en kortare tid
dtervanda till Sibirien och i ett fangldger utan-
f8r staden Tomsk hj&lpa till med scenografin infdr
en teaterfdrstdllning.

Den plats i arbetslégret dar fdrestillningen skulle

iga rum var bel&gen i den "tredje zonen" i l&gret
dvs den innersta zonen och vigen dit gick genom
mycket vil bevakade omraden. :

Under en av de sista arbetsdagarna i ldgret befann
sig fru Virkus i l&grets bibliotek. D&r mdtte hon
en man som hade baltiskt utseende. Eftersom fru
Virkus visste att flera ester alltjémt befann sig
i Sibirien och eftersom de var ensamma fridgade hon
mannen pa estniska, om han var estlidndare. Mannen
svarade inte, men visade med ett tecken att han
inte fd8rstod vad hon sade. D& fragade hon samma
fridga pa ryska varvid mannen klart och tydligt

oo




visade att har f8rstitt fragan men genom att
skaka pa huvudet f8rstod hon att han inte var -
estlindare. Nigot mer vagade fru Virkus inte
fraga och innan hon l&mnade biblioteket gl&mde
hon avsiktligt sin blyertspenna i hopp om att
mannen skulle kunna f& nigon gliddje av den.

Hon beskrev honom som 1,75-1,80 m lang. Han

hade gratt har och gra-bld dgon. Hon hade vidare
lagt mirke till att han hade vackra smala h&nder
och langa fingrar. Han sag ut att vara 50-60 ar
gammal, men fru Virkus tillade att bhon kunde ha
misstagit sig betrédffande aldern. I 8vrigt verkade
han mycket lugn och hade ett vdrdigt sé&tt.

Nir hon senare limnade ligret fragade hon dels
vem mannen var och dels vari hans brott bestod.
Hon fick d& veta att han hallits fingslad i
nirmare 20 &r och att han ansdgs vara alltfdr
klok f8r att nagonsin sl&dppas ut.

Ovanstiende #r vad fru Virkus Snskade berdtta.
Vistillde en del fragor till henne och det
samtal som f8ljde hade i stort sett nedanstdende
innehall.

Fru Virkus hade alltsedan 1964 funderat om och
hur hon nagonsin skulle viga berdtta £5r nagon
person vad hon s&g i ligret i Tomsk. vid ett
tillfille hade hon berittat hela "historien" £8r
sin farbror, som nu &r ddd. F8r nagot ar sedan
hade hon bestimt sig £8r att skriva till Andres
Kung men hon hade inte den gangen vagat skicka
brevet.

Att hon nu sdkte upp det svenska konsulatet hade
flera sk#dl. Dels ansig hon sig nu vara sd pass
gammal att hon maste berdtta om h&ndelsen f6r
nagon. Dels hade hon pad radio hdrt om Wallenberg-
kommissionens besdk i Moskva i april -91, och
paverkad av kommissionens arbete och syfte sade
hon att det var hennes skyldighet att berdtta om
mannen i Tomsk-ligret. Hon trodde inte sj&lv att
mannen ifrdga var Wallenberg men likv&l en person
vars 8de alltjimt kunde vara okdnt. Att hon vénde
sig till AK Tallinn berodde frimst pa att hon upp-
fattat mannen som h&rstammande fran ett nordiskt
land. Hon upprepade flera ganger att han inte var
ryss, inte sydeuropé& utan att han maste ha kommit
fran ett baltiskt eller nordiskt land.

Fru Virkus var under besdket pa konsulatet mycket
nervds och pratade mycket samt upprepade att
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3.

hon burit denna "hemlighet" inom sig i flera &r.
Vidare betonade hon flera ganger mannens nordiska
drag, hans lugna och védrdiga sdtt, samt att han
klart fdrstdtt hennes frdgor pa ryska spraket
trots att de aldrig talade med varandra.

Avdelningskontoret har fru Virkus adress och
telefonnummer.

ans Lep
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Fran en Dott. Lino Pellegrini har generalkonsulatet mot-
tagit bifogade skrivelse som h&rmed insdnds jémte var
snabbdversdttning.

Som framgadr av brevet bedriver vederbdrande forskningar
italienska fangars 8de i Sovjetunionen. Hans drende
4ller frimst att komma i kontakt med den ryske juden Efim
Moshinsky, bosatt i Israel, och han 8nskar i detta syfte
tillskriva "familjen Wallenberg".
Jag utgar ifran att ifrdgavarande person kan beliggas i de-
partementets Wallenberg-arkiv. M&jligen kan vissa upp-
lysningar h&mtas d&rur f&r vidarebefordran till den ita-
lienske fragestdllaren.

Jag far hirmed hemstilla om departementets bendgna reaktion
som underlag f8r besvarande av mottagen skrivelse.

ng/ﬂc

Via M. Gonzaga, 7 - 20123 Milano Telefon (02) 869 3971 Telex 312240 SVENSK |
Casella Postale 1293 - 20100 Milano (02) 8693688 Telefax (02) 72002426
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Herr generalkonsul,

Da jag &nnu inte ha;p ndjet att gdra Er%personliga bekant-
skap b8rjar jag detta brev med en presentation av mig

sjdlv. Undertecknad &r journalist och f8rfattare och med-
verkar bl.a. i f8ljande tidnings/tidskrifter: "Il Giornale"
(Milano), "I1 Gazzettino" (Venedig), "Oggi" (Milano) etc...
Har till dags dato publicerat 15 b8cker och &r 75 ar gammal.

Har nyligen utfdrt forskning rdrande italienares angeldgen-
heter i Ryssland. Exempelvis har jag i Castiglione delle
Stiviere (Mantova) upps8kt en f.d. officerare i "Alpini"-
Enzo Boletti, som pd grund av politisk motiv blev inter-
nerad i det beryktade l&gret Vorkuta (Sibirien) samt pa ¥n
Novaja Zemlja. En annan av mina upptdcker gdller en grav-
plats i Kiev dir jag funnit den enda gravplatsen f&r en
italiensk medborgare (Ernesto Bosari), avliden i Sovjet
under andra virldskriget d.v.s. under tjdnst.

F8r ca. tvd 4r sedan kom till min k&nnedom fran en vil
underrdttad k&lla att en sovjetisk forskare vid namn Va-
lentin Berezhkov, tidigare tolk hos Molotov, l&r ha sagt
till en finsk rumskamrat pd den arktiska ¥n Wrangel (i nir-
heten av Berings sund!) att det fanns italienska féngar
dir. Hirav skrev jag (rek.brev pad ryska) till Berezhkov, och
13t &ven ringa upp honom, alltid pa ryska, till Moskva.

Han f®&rnekade ett s&dant uttalande och ocksa att han mot-
tagit min skrivelse. Jag skrev ytterligare tre rek.brev,
alltid pd ryska, till de tre kommunerna pa 6n Wrangel, utan
att erhdlla ndgot svar. Min forskning verkade sdaledes 1l8n-
18s.

S4 pldtsligt rdkade jag alltfdr sent ldsa boken "Wallen-
berg" av F. Werbell och T. Clarke (utgiven av den ita-
lienske f¥6rlidggaren "Sperling och Kupfer". Jag finner d&r
p& sidan 278/279 att en rysk jude, fd medlem av KGB/NKVD,"
deporterad utan att motivet anges, l&rde kdnna ndgra ita-
lienska medborgare pad 6n Wrangel. DA denne person Efim
Moshinsky, tjidnat av sitt straff emigrerade han till Israel
och avsl®jade namnen pd fdngarna. Enl. Moshinsky befann sig
bland dessa fangar &ven Raoul Wallenberg!.




I detta speciella fall gdller min forskning inte den heroi-
ske Wallenberg utan de italienska fangarna. Jag ber dir-
f8r Generalkonsuln om f8ljande: Ar det m8jligt att lata
vidarebefordra ett brev till Fam. Wallenberg i Sverige med
. en f8rfradgan om Efim Moshinskys uttalanden hdlls f3r tro-

: liga och i sa fall om familje Wallenber& dger kdnnedom om
ev. italienska fangar pa n Wrangel?.

F8r att ytterligare precisera ovanstdende, vill jag meddela
att jag redan tillskrivit de bada fdrfattarna av boken om
Wallenberg samt Israels Generalkonsul i Milano Dr. Daniel
Gal. Min avsikt 4r att finna Efim Moshinskys vistelseort i
Israel och lyckas detta kommer undertecknad med all sanno-
likhet att g6ra en resa till ndmnda 1land.

Till sist (hdr kommer jag lite utanfdr temat, men saken
kanske intresserar fam. Wallenberg) har jag nyligen l&rt
kdnna i Padova (Via Guglielmo Marconi 13, tfn 049/664407)
Herr Giorgio Perlasca, som genom att latsas vara en spansk
diplomat hjdlpte ungerska judar. Fdr 6vrigt h&vdar Herr
Perlasca (utan ha bevis ddr £for) att Raoul Wallenberg blev
dddad av ryssarna ndr dessa tagade in i Ungern.

Jag ndmner endast i fdrbigdende att Curzio Malaparte i sin
bertmda "Kaputt" f6rst attackerar mig f6r att sedan h&ja
mig till skyarna som fdrsvarare av judarna i Rumdnien
(1941).

Herr generalkonsul, jag ber om ursdkt f6r mitt langa brev
men ansdg det passande f6r att ge Er en fullstdndig bild
6ver min forskning. Jag ber Er &nda om ursdkt f&r besviret
och framfdr redan nu mitt varma tack.

Hbgaktningsfullt

Namnteckning
Dr. Lino Pellegrini
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Signor Conscle Genertle, | -
poiché non ho ancora il piacere di conoscexrf.a per
sonalmente, comincio col presentarmi . Sono giornalista e scrittore ; col
laboro, fra l'altro, a "il Giornale®" (MI), "Il Gazzettino" (VE), "Oggli"
(MI), eccetera . Ho pubblicato sirbra 15 libri . Ho 75'anni .
Di recente ho eseguito varie ricerche su vicende
di italiani in BRussia . Ad esempio, a Castiglione delle Stiviere (Mantova)
ho rintracciato un ex ufficiale degli Alpini, Enzo Boletti, che per motivi
3 politici venne internato nel famigerato campo di Vorkuta (Siberia) e addi
rittura nell'isola Nuova Semlia . Altra mia ricerca : in un cimitero di
Kiev ho trovato l'unica tomba singola di un italiano (Brmesto Bosari) mor
. to in URSS durante la IT guerra mondiale . Cid, sempre a titolo di presen
tazione .

HMilano, 18 marzoc 1991

Circa due anni fa, da fonte impeccabile vengo a sg
pere che un accademico sovietico delle Scienze, Valentin Berezhkov, gia
interprete di Molotof, ha detto a un cameraman finlandese che nell'isola
artica di Wrangel (vicina allo stretto di Bering !) vi sono prigionieri
italiani . Scrivo allora (lettera raccomandata, in russo) al Berezhkov,

e gli faccio telefonare, in russo, a Mosca ; lui, nega di aver detto alcun

ché e di aver ricevuto alcunché . Scrivo tre raccomandate, sempre in rus

so, ai tre comuni dell'isola di Wrangel ; nessuna risposta . La mia ricer

ca sembrava quindi arenata .

Adesso, il colpo di scena . Leggo in ritardo il vo

' lume "Wallenberg", di F. Werbell e T. Clarke (editore italiano "Sperling

& Fupfer") . Ebbene, a pagina 278/279 vi & detto che un ebreo russo, ex

membro del KGB/NKVD, deportato (non & indicato il motivo) nell'isola di
P rangel, vi conobbe alcuni prigionieri italiani . Scontata la condanna

ed emigrato in Israele, l'ebreo russo, Efim Moshinsky, riveld i nomi dei

prigionieri . Fra i detenuti a Wrangel si annoverava - secondo Moshin

sky = anche Raoul Wellenberg !

Nel caso specifico, la mia ricerca riguarda non
gia l'eroico Wallenberg, ma i prigionieri italiani . Vorrei quindi pregaxr
la, Signor Console Generale, di quanto segue o E* possibile far ﬁgiun&ere
alla famiglia Wallenberg, in Svezia, una lettera nella quale si chieda se
le affermazioni di Efim Moshinsky vengono ritenute attendibili e se anche
alla famiglia Wallenberg consti la presenza di prigionieri italiani a

Wrangel ?

—_ ..
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Per dettagli su quanto sopra ho gia scritio ai due autori del
volume "Wallenberg" . Col Sig. Console. Generale di Israele a Ililano, Dr.
Daniel Gal, sono a contatto per vedere se ¢ possibile rintracciare Efim
HMoshinsky in Israele ; nel caso p&sitivc, farei quasi _certamente un sal
to in quel Paese . %

Infine (con cid, esco di tema ; ma 1l'argomento interessa forse
la famiglia Wallenberg), 4i recente ho conosciuto a Padova (Via Guglielmo
Mfarconi 13, tel.049/664407) il Sig. Glorgio Ferlasca, che a sua volta
aiutd gli ebrei ungheresi fingendosi diplomatico spagnolo . Peraltro, il
Sig. Perlasca ritiene (pur senza averne le prove) che Rsoul Wallenberg

sia stato ucciso dai sovietici al loro arrivo in Ungheria .
Sorvolo sul fatto che Curzio Malaparte, nel suo celebre "Ka-

putt", dopo avermi graffiato addirittura mi esalia quale difensore degli
ebrei di Romania (194l) .

Ebbene, Signor Console Generale, mi scusi la lunga lettera ma
ho ritenuto opportuno presentarfie un quadro completo della mia ricerca .
Te chiedo comunque venia della molestia e Le porgo sin d'ora un ringra=—

ziamento vivissimo .
¥i abbia, Signor Comnsole Generale, col sentimento migliore,.

ﬂd\u@ﬁ@u

Ch.mo Signore

Dr. TOM ENGDiHL

Console Generale di Svezia
Via M. Gonzaga 7

20123 lijlano
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/\ @ | tilano, 19 marzo 1991

Signor Console Generale,
mi riferisco alla mia di ieri (volume "Wallen-

’ berg" ed afferm;ta presenza sia di Raoul Wallenberg sia ‘di prigionieri

_italiani nell'isola artica di Wrangel) .
| .
Tengo a segnalarle che in proposito ho scritto

.anche all'"Unione Naezionale Reduci Russia", al Ministero della Dife
sa-BEsercito (Ufficio Storico), nonché al Presidente della Repubblica

on. Cossiga «
. I.e porgo, Signor Console Generale, 1l'espressig

ne del mio sentimento migliore e rimnovate grazie per ii Suo gentile

interessamento .

INK. GK MILANO
D D. N;o 4//’/
N 19.%..-.97 .. %
Ch.mo Signore ..............
Dr. TOL ENGDAEL AVD.1GR , IMAL
/

Console Generale di Svezia

Via 7. Gonzaga T

20123 ililano
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Avitndaingren  POL

'i‘Iallqvist/ EL _
Wallenberg 1991-05-23
Avd
r B
POoL

Adress < ©
Ambassaden
MOSKVA

Toxt
. ES

L 3 %
DNY.cicecess _ Re‘Raoul Wallenberg. Fran Hallgvist.
"Primo: von Dardel har meddelats.

. : Secundo: Sj4lv &r jag beredd uppskjuta min semester en vecka,
dv s till 14 juni. Ar sedan ater i tjdnst 15 juli.

. Cabinet

ifylles av telegramexpeditdren
A K

Dep Ubk 322
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Dep Ubk 322

Avsdndningsort Pol 1, kr Hallqvist/EL

Arende

Wallenberg

N ““ 'q" .

e~

Dne

Datum
1991-05-23

SIS Y

BUDAPEST

/

Fran Hallgvist, Pol 1.

med Simonyis eftertrddare.

Cabinet

Ex avg + ink t W&hler

Ifylles av telegromexpeditéren

S .SNEE

Adress ¢ L 49
Ambassaden’ /%Zéé%f?iéﬂé
« % %
DNreeecececns re Wallenberg.

Betriffande punkt 1 f¥resldr jag ni tar upp frigan pa nytt
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Pol 1, Hallgvist/EL 91-06-07
Ex f kdm t Raoul Wallenberg-FSren

Prof von Dardel Kanslirddet Martin Hallgvist
Kabinettssekr
Polchef Utrikesdepartementet
e Trementet a9 /o)
Bitr polchel & % WK Q'R UD
Wshler R b
: 1391 -05-2 4
Hallgvist
AVD [GR. |MAL
5406 bF N 2% B Vo
' HEMLIGT
ekretes_slzen
Raoul Wallenberg % 425?
v~ (2 bil.) | cesieliz 7
Broder,
./ Jag far hdrmed, i kopia och &versdttning, ins&nda

den note rdrande gemensam svensk-sovjetisk arbets-
grupp i Raoul Wallenbergdrendet, som &verldmnades

till det sovjetiska utrikesministeriet den 17 maj.

Som framgdr av den bifogade texten gjordes vissa
smirre fdrindringar jamfért med det utkast som till-
stilldes er. Vi fann det t ex mindre l&mpligt £or
stringensens skull att i sj&dlva noten n&mna experterna
i Wallenbergkommissionen, utan detta gjordes muntligen
v13 bverlamnandet.

i
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HoconbcTeo llBEUHK B CCCP CBMIETeNbCTBYeT CBOE yBaxeHHe
MuHucTepcTBY HHOCTPAHHHX Jen Comwosa Coaercxnx COunanncrnqecxnx
pecny6JHK X MMeeT 4eCTh COOOmMThL, WTO mBeAckas CTOpOHA
l' : NPUHHMaeT NpeIoOkeHHe O CO3NaHHH coBMeCTHOR pabouen rpynnu
C LeNnbl NPONOJIKEHHUS YCHJIHMH IIO NMOHCKY BCEX NAHHHX, xoropue
— MOTYT OCBETHTH CYXbOY mMBEICKOI'O OHUIIOMaTa Paysa Banneaﬁepra
. : C TOro MoMeHTa, KaK OH Hcue3s B BymanmemTe 17 aHBapa 1945 r.
¥ moToM 6wyl nepenpasjsieH B CCCP. ‘
MiBeumo B TakKol rpylmne 6ynyT NpencTasndaTh I[OJIHOMOYHHMA
MuuucTp XaHc MarsHyccoH, HoconscTso llseunn B Mockse,
COBeTHHK MapTHH XaJIBKBHMCT, MHHHCTEPCTBO HHOCTPaHHHX llen
B CTokroneme, npodeccop I'm don Jlapnenn, Kenesa, H Bropoﬁ
cexpeTapp BnépH JiopBasib, IlloconscTsBO liBeunH B MockBse
(B xadecTBe cekpeTaps). EciH coqrércx HeO6XOOUMEM , Morﬁr
6HTE Ha3HAYEHH eme Ipyrue JjHua. Jajnee, meBenckas CTOPOHA
oCTaBJIZET 3a COGOf NPaBO IPHUIJIACHTH (HE3aBHCHMHX) sxcneéron,
Hanpumep, IUIA Y4YacCTHsS B OlieHKe apXHBHOr'o mMaTepnana, KOTOPHMN
. MOXEeT crenaThCA INOCTYNHHM InA pabouel IPYyNnH, HIH B onpbce
cBuOeTeNIeH.
[lBenCKHe MpeACTaBHTeJNIH T'OTOBH B camoe O6iuxanmnee BpeMsa
BCTPETHTLCH C NPEeICTaBHTEJIAMHK COBETCKOR CTOPOHH s
l' 6oJslee NMOAPOGHOI'O OOGCYXINEeHHs MNMpOoBeneHHA PabOTH.

loconbcTeo lBenuH NMONB3YETCH CjiydaeM BOSOOHOBHTH Mnuncreﬁcray
HHocTpaHHHX Jlen CCCP yBEepeHHsT B CBOEM 1y 60KOM yaaxeann;

MocxBa, 16 maa 1991 rogma.

MHHMCTEPCTBO MHOCTPAHHHX IEJI CCCP
r. Mocx B a.

TMourosbii anpec Tenedon Tencke
MocgunbmoBekas ya. 60 1479009 413408
MOCKBA 413251
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e SVERIGES AMBASSAD
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Sveriges ambassad betygar de Socialistiska Rads-
republikernas Unions utrikesministerium om sin
h8gaktning och ber att f& meddela att svenska sidan
godtar det sovjetiska f®rslaget att uppr&dtta en
gemensam arbets%fupp i syfte att forts&tta anstrédng-
ningarna f& fram alla uppgifter som kan kasta 1ljus
8ver den svenske diplomaten Raoul Wallenbergs &de
fran det 8gonblick han f¥rsvann i Budapest den 17
januari 1945 och sedan f8rdes till Sovjetunionen.

. Sverige kommer i en siddan grupp att lata sig repre-
senteras av minister Hans Magnusson, Sveriges ambassad
i Moskva, kanslirddet Martin Hallgvist, utrikes-

' departementet i Stockholm, professor Guy von Dardel,
Gené&ve, samt andre ambassadsekreterare Bjdrn Lyrvarll,
Sveriges ambassad i Moskva (som sekreterare). Om
s& beddms erforderligt kan ytterligare personer
komma att utses. Den svenska sidan f8rbehdller sig
vidare r&tten att tillkalla (oberoende) experter
f8r att exempelvis delta i virderingen av arkivmaterial
som kan komma att g¥ras tillgdngligt f6r arbetsgruppen
eller i utfrdgningen av vittnen.

De svenska representanterna &r beredda att snarast
. triffa den sovjetiska sidans representanter f&ér
att diskutera de n¥rmare modaliteterna f&r arbetet.

Sveriges ambassad begagnar detta tillfdlle att fdr-
l' sikra de Socialistiska Radsrepublikernas Unions
utrikesministerium om sin utmdrkta h&gaktning.

De Socialistiska Radsrepublikernas Unions
utrikesministerium

MOSKVA
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RE WALLENBERGFUNKTION I OESTRA JERUSALEM.

JAG HAR I DAGARNA INBJUDITS TILL EN MIDDAG SOM UNIVERSITETET
T JERUSALEM ORPRMAR DEN«S:JWNI-FOER UTDELANDET AV WALLENBERG-
STTPENDIER. AUDITORTET KOMMER ATT FAA HOERA TAL AV IRWIN
COTTLER, SOM JU AER MEDLEM AV DEN INTERNATIONELIA
KOMMISSIONEN. VI BOER, LIKSOM VAR FALLET DAA JAG DELTOG I
TEI, AVIV-UNIVERSITETETS AARLIGA WALLENBERGFOERELAESNING
HAEROMDAGEN, RIMLIGEN VARA REPRESENTERADE. MEN FRAAGA
UPPSTAAR I ALIA FALL OM VAAR NAERVARO, EFTERSOM HOTELLET
TFRAAGA LIGGER I OMSTRITT OMRAADE. AMERIKANERNA AVSER INTE
LAATA SIG REPRESENTERAS GENOM GK I JERUSALEM (MOEJLIGEN
GENOM LAEGRE TJAENSTEMAN FRAAN AMBASSADEN) OCH COTTLERS
LANDSMAN, MIN KANADENSISKE KOLLEGA HAER, HAR EFTER
INETRUKPION AVSLACIT INBJUDAN. DE SAKNAR KONSULAER
REPRESENTATION I STADEN. JAG FOERESLAAR ATT NORDLANDER FAAR
REPRESENTERA OSS.

AMBASSADEN TEL AVIV~




AvsSndningsort
vd.Pol 3. Ds staffansson/su
| Fronde Datum
1991-05-28

Yj Amb. Tel Aviv dnr ...... /;‘\\ ‘

Adress !
~.

Tex )
' ,..“Frén Pol 3. Re Wallenbergfunktion i Ostra Jerusalem.

Vi delar din beddmning. Du bdr inte ndrvara men det vore utmarkt
om Jan Nordlander hade méjlighet att goéra det.

Cabinet

l' Ex till
Mossberg, Pol 3
Hallqgvist, Pol 1

Staffansson, Pol 3/2’8 £91¢32K Sﬂb\/

‘Hles av telcgramexpeditdren
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Forsta enheten
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Ex t Hans Olsson f v atgérd Infor Gorbatjovs beso
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Raoul Wallenberqg

1. Wallenberg-drendet togs upp av statsministern
personligen med Ryzjkov under dennes besok i

Sverige i januari 1988.

2. I oktober 1989 besokte Raoul Wallenbergs halv-
syskon Nina Lagergren och Guy von Dardel samt Raoul
Wallenberg-F6reningens ordfdrande Per Anger och
dess sekreterare Sonja Sonnenfeld Moskva. De traf- .
fade bl a foretrddare f£0r MID och KGB, och presen-
terades med ett dokument som visade att RW arreste-
rats 19 januari 1945 och kommit som krigsféange till
Lubjanka-fdngelset 6 februari 1945. Man Overlimnade
ocksd fdremdl som aterfunnits vid genomgdng av
"osorterat material" pa KGB s& sent som den 22 sep-
tember 1989: diplomatpasset, anteckningsbdcker m m.
Slutligen foreteddes det s k Smoltsov-dokumentet i
original. Det &r daterat 17 juli 1947 och uppger
att RW skulle ha avlidit f6regaende natt i myokard-
infarkt.

Man bestkte dven Vladimir-féngelset.

Fran sovjetisk sida hivdade man att RW verkligen
dog i juli 1947, men man var beredd att arbeta




vidare om nya uppgifter skulle komma fram. Fran
svensk sida var man n6jd med att besdket kommit
till stédnd, och att en dialog hade Oppnats mellan
féreningen och sovjetiska vederborande. Man gladde
sig ocksd Over att saken fdtt omfattande publicitet

dven i Sovjetunionen.

von Dardel fdreslog den 25 oktober vid besdk pa MID
att en internationell arbetsgrupp bildas. Frén sov-
jetisk sida lovade man &terkomma.

3. Utrikesministern tog upp 8rendet RW vid sitt
besdk i Moskva 10 - 11 november 1989 med davarande

utrikesminister Sjevardnadze.

Sjevardnadze understrdk att man "uppriktigt sorjer
vad som hd@nt. Det hade intraffat under ett tragiskt
skede i var historia. RW:s 6de var inte unikt. Vi
har nu gjort det mdjligt £6r Wallenberg-Fdreningen
att besSka Sovjet, liksom att gd igenom dokument.
Vi 8r beredda att ga vidare med detta, dven om det
kanske inte kommer fram sd mycket nytt. Men vi &r
intresserade av att sanningen kommer fram."

(Till Canadas utrikesminister uttryckte sig
Sjevardnadze mera direkt en vecka senare:
"Unfortunately there is no doubt that Wallenberg is
not alive..." "However, the Soviet are ready to
consider 'any traces'", skrev Canadas ambassador

till statsministern.)

4, Statsministern sade i ett tal den 2 december
1989 att det naturligtvis var "Gorbatjovs fortjénst
att man nu vadgat ta fram Raoul Wallenbergs pass och
annat material om den forsvunne svenske diplomaten
och att man pd ett helt annat sétt dn tidigare
tycks vilja hjdlpa till i sokandet efter
Wallenbergs ode".




(vid samma tidpunkt sade en medarbetare till den i
irendet engagerade Helmuth Kohl att om RW vore i
livet "borde rimligen Gorbatjov personligen ha sett
£ill att han frisldppts. En starkare signal till
vistvirlden om att uppgdrelsen med Sovjetunionens
stalinistiska f8rflutna var total kunde knappast
ges och Gorbatjov skulle ha utnyttjat mojligheten
att ge en sddan signal om den funnits.")

5. Den 3 januari gav ryssarna klartecken till att
en arbetsgrupp bildades, men den skulle vara

svensk-rysk, inte internationell.

6. T mars 1990 besdkte ambassadér Berner KGB-chefen
Krutjkov i RW-d#rendet. Han tog dérvid upp foljande

fem Snskemal:
- alla uppslag for fortsatt arkivforskning maste

fullfoljas

- instruktion ges till gamla NKVD-KGB-medarbetare
att ge all information om RW

- att gdra en gemensam undersdkning av Smoltsov-
—~rapporten ‘

- att ge all m8jlig hjdlp till vad som skulle bli
den internationella kommissionen

— att erh8lla en kontaktperson pad KGB

Krutjkov sade bl a att "sokande efter ytterligare
arkivmaterial skulle forts#dtta...", "alla som hade
ndgot att gd8ra med arkiven hade i uppdrag att rap-
portera nya fynd". Det var, fortsatte K, fritt fram
f£6r publicitet i &rendet. En undersdkning av
Smoltsov-rapporten var fullt mdjlig att gbra. Man
hade inget emot att féretrddare f£6r RW-FOreningen
dterkom till Sovjetunionen £O6r att trdffa "vem de
ville och #ven ta kontakt med olika vittnen". KGB
var med pd att st#lla en kontaktman till forfogan-

de.




«

"Det motsvarade ej verkligheten att RW setts 1
livet efter 1947", sade K och tillade att ytterli-
gare samtal krédvdes, dven med Wallenberg-

Foreningen.

7. Vid ESK-motet i KOpenhamn i juni 1990 om den
manskliga dimensionen sade utrikesministern i sitt
tal att ocksd@ det forflutna har sin minskliga
dimension och att "det aterstdr en del frégor som
maste besvaras innan man kan fortsdtta arbetet i en
anda av fullt fortroende hdr i KOpenhamn, och i
framtida méten, i Moskva och p& andra hall".
Utrikesministern syftade h8r frdmst pd Raoul

Wallenberq.

Den nybildade internationella Wallenberg-kommissio-

nen var aktiv vid Kopenhamnsmotet.

Wallenberg-Foreningen forbereder nu sitt agerande
infor Moskva-mdtet i september.

8. 14 juni 1990 besdkte ambassaddr Berner ddvarande
inrikesminister Bakatin och bad om hans bistdnd fa
klarhet i RW-drendet. Denne utlovade pad stdende fot

"full samverkan".

9. 18 juni gav Moskva klartecken till att en inter-
nationell arbetsgrupp - eller kommission - bildades.

10. Den 11 juli sammantrdffade minister Magnusson
med chefen fOr inrikesministeriets fingelseadmi-
nistration Guljajev, som utlovade "hundraprocentigt

samarbete".

11. 21 - 26 augusti 1990 undersdktes Smoltsovs
dokument fdrsta gadngen av svenska experter.




12. T mdnadsskiftet augusti-september besokte den
internationella Wallenberg-kommissionen Moskva och
Vladimir. Fullt stdd gavs av inrikesministeriet.
Det skulle dock visa sig att det mesta materialet
av intresse flyttats frén Vladimir till Moskva
(KGB). Ett stort antal registerkort filmades i
fingelset. De har senare bearbetats i Sverige.

Kommissionens ryska medarbetare fortsatte forsk-
ningsarbetet under hdsten och gjorde en del intres-
santa fynd, bl a i form av ett dokument som sade
att Wallenberg och medfangen Roedel flyttats fran
Lefortovo till Lubjanka i februari 1947. (I maj
hade kontaktmannen fran KGB, Vinogradov och
Uspenskij, d8 vid MID, uppgivit £0r Magnusson och
von Dardel att inga dokument forelag som visade att

RW ndgonsin suttit i Lefortovo!l)

Den 16 november meddelade ambassaden i Moskva att
KGB tills vidare satt stopp f£o6r ytterligare efter-
forskningar i inrikesministeriets och regeringens
arkiv, d v s ddr kommissionens ryska medlemmar
arbetat. De hade av misstag fatt ta del av ytterst
hemligt material, dock ej om RW. Denna nya negativa
instdllning har senare bekrdftats. I februari
begérde‘ambassaden att de ryska forskarna pa nytt
skulle f8 tillgdng till arkiven. Det har de dock
inte fatt. (Ett sk&l till detta &r mojligen att
prejudikat kan bildas f£6r dem som forskar i vad som
hint Stalin-tidens offer.)

I september bad Berner att pd nytt fa tréffa
Krutjkov. Detta mdte kom aldrig till stdnd. I stdl-
let blev det ett stdrre mdte med tva viceministrar,
fr8n MID och inrikesministeriet, samt vice ord-
foranden i KGB Lebedev m f1 samt ambassaddr Berner
och Guy von Dardel den 24 april. Frén sovjetisk




sida upprepades den bestdmda positionen att RW dog
1947. "Detta var oomtvistligt och ytterligare ut-
redningar hade £8rblivit resultatldsa.” Man beslot
emellertid bilda en svensk-sovjetisk arbetsgrupp
for det vidare arbetet, i fdrsta hand med uppgift
att gbra en "minimal atgédrdslista", mdjlighet
skulle ges att knyta experter, t ex de ryska med-
lemmarna av den internationella kommissionen, till
gruppen. Denna arbetsgrupp har dnnu inte samman-
tratt.

De svenska kriminalteknikerna skall gdra en andra
resa till Moskva fOr kompletterande unders6kning av

Smoltsov-dokumentet.

13. Internationellt stdd har givits frdn bl a ame-
rikanskt, tyskt, kanadensiskt och belgiskt hall.
Framfdr allt forbundskansler Kohl har engagerat sig
och tagit upp frdgan i samtal med Gorbatjov. Presi-
dent Bush skickade lyckdnskningstelegram infor
Wallenberg-Foreningens besdk i Moskva 1989. Europa-
r3dets parlamentarikerfdrsamling har tagit en reso-
lution i #drendet RW, som nu ser ut att komma upp
ocksd i ett Europardds-mote i Helsingfors i juni om
den minskliga dimensionen. I bdrjan av januari tog
amerikanske ambassaddoren i Moskva upp drendet med
KGB-chefen Krutjkov, som sade att "man fran sovije-
tisk sida ville samarbeta fOr att kunna avsluta
drendet". Denna avsikt fdrefaller ga igen i motive-
ringen fradn sovjetisk sida till den nybildade
arbetsgruppen. Frén svensk sida vill vi framfor
allt f3 fram sanningen om Raoul Wallenbergs ode.
Dirfdr ir det fran svensk synpunkt en fdrutsdttning
£6r att arrangemanget skall fungera att i forsta
hand KGB stdller allt relevant arkivmaterial till
férfogande, och att nyckelvittnen, bland annat £ d
forhdrsledare, gdrs tillgdngliga £8r utfragning.




KGB-chefen sade ju till ambassaddren att
Wallenberg-Fdreningens foretrddare var vdlkomna
till Sovjet att trdffa vem de ville och dven ta
kontakt med olika vittnen (se punkt 6 ovan).

Men det hastar. De vittnen som dr kvar &r gamla.
Tyvirr tycks KGB inte hdlla nagot hdgre tempo,
vilket torde framgd av det ovanstdende. Ambassaden
i Moskva klagar i ett telegram Sver "den trdghet,
for att inte sdga lattja" med vilken KGB:s arbete
med detta drendet bedrivs.

Men det Hr nog riktigt som inrikesminister Bakatin
sade till ambassaddr Berner den 7 november 1990, pa
troskeln till sin sorti frén #mbetet, att KGB maste

tas med lampor.

For 6vrigt arbetar vi enligt hypotesen att s& ldnge
inte motsatsen har bevisats, RW fortfarande kan

vara i livet.

Ml ‘/W%Tf.

Martin Hallgvist
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Katynmassakern och Raoul Wallenbergdrendet
(37 bil)

Broder,

Ett samtal med den polske generalkonsuln i Moskva om anstrdang-

- ningarna att vinna fullsténdig klarhet kring Katynmassakern

"stdmmer onekligen till eftertanke infdr vart fortsatta arbete

" med Raoul Wallenbergdrendet (Bjdrn Lyrvall redovisar i bif.

'PM samtalet). Det finns ju sdvidl paralleller som stora olik-

heter mellan de tvad drendena. Av intresse dr utan tvivel

att det forst var genom inledandet av en officiell forunder-

_s0kning av det militdra adklagardmbetet som utredningen av

Katynmassakern tog fart. Da hade dock ett ordentligt forarbete

utrdttats av bl a polackerna sjdlva och Memorial.

Underhand har vi hdr med sovjetiska kontakter, bl a Birstein
och Roginskij, ndgra gdnger diskuterat mdjligheten att- just:

vinda oss till statsdklagaren eller det militdra &klagar-

.dmbetet (RW betecknades ju ursprungligen som krigsfénge) med

begdran om en officiell undersdkning. Vi lyckades dock inte

Pol 1, Hallgvist/EL 91-06~07

Ex £ kdm t Kabinettssekr Raoul Wallenbexg-F8ren
Polchef Prof von Dardel
Bitr polchef S;j :
Wohler W\
Hallqgvist ‘

Amb Warszawa
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uppbdda ndgot stdrre intresse for detta forslag, vilket kan
bero pad att nyssndmnda personer d& var mitt inne i sin egen
arkivgenomgdng och hoppades nd framgdng den vdgen, ev genom
att fdlja upp den med att ta upp drendet i RSFSR:s HOgsta Sov=.
jet. Det &dr dock mdjligt att vi &dnyo far dryfta detta alterna-
tiv som en utvig f£f6r den hindelse arbetsgruppen skulle k&ra

fast. T v mdste vi dock satsa pd den.

Wallenbergkommissionens insatser har onekligen berett marken

val.

Tveksamt &r vdl £ 6 om det” militdra dklagardmbetet skulle ha
méjlighefer att agera pd samma s&tt i RW-irendet som i fraga
om Katynmassakern. Nu &r det v&l nistan.sidkert att allt arkiv-

maﬁ?%ial av intresse om RW fdrvaras hos KGB.

as
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MOSKVA 1991-05-24
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Katyn:\utredningen fortsdtter

Mot bakgrund av vara vedermddor i RW-drendet erbjuder natur-
ligtvis de polska erfarenheterna av samarbetet med sovjet-
myndigheterna i utredningen av Katyntragedin intressanta

jadmforelser.

Hans Magnusson och jag besbkte hdrom dagen den polske general-
konsuln Zjuravski, som inte tycktes dgna ringa tid at uppspar-
andet av fdrsvunna polacker och klarldggande av omstédndigheterna
kring tragedin 1939-1940. Av den rdtt frisprakige general-
konsulns berdttelse framgick att berSringspunkterna &dr flera.

Fast polackerna fOrefaller ha kommit sanningen ndrmare.

Zjuravski avfdrdade inledningsvis i svepande ordalag arbetet
som utfdrts av den sovjetisk-polska historikergrupp som till-
sattes for snart tre &r sedan. Diri hade pa bada sidor bara

suttit kommunister. De hade intet utrdttat.

Istdllet hade den polska sidan fdrlitat sig pa& samarbetet med
Memorial och oberoende journalister. En grupp fran radikala
Moskovskie Novosti hade snabbt utridttat stordad i Charkov och

under en tredagars rundresa i omradet aterfunnit en del

begravningsplatser.
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Parallellt uppvaktade Zjuravski "alla tédnkbara sovijetmyndig-
heter", diribland huvudarkivchefen Vaganov ("som talade i en
timme utan att sdga ndgot"), SUKP:s centralkommittéapparat,
riksdklagare Trubin och militsra chefsdklagaren, med vilken
generalkonsuln F£att bra kontakt. Efter en polsk ambassadnote
med anhallan om klarldggande av hela sanningen hade det hela i
september ifjol utmynnat i att militdra chefsdklagaren Oppnat
officiell forundersdkning:av Katyntragedin. Detta var, menade

Zjuravski,ddetvverkligaggenombrottet}

Att kiarteckeh givits till férundersdkningen fran hdgsta ort
torde sta klart. Négra minader desafdrinnan hade rent av de
lokala civila &klagarmyndigheterna i Kalinin (Tver) och Charkov
inlett egna fdrundersdkningar. Sedan september ifjol hade ocksa
arbetet drivits pa energiskt. Redan fanns Over 100 volymer
material och videoinspelningar av forhdr med inblandade. Man
hade rent av &terfunnit operativt medverkande NKVD-officerare,
som ndrmare nittig'ér gamia givit kusliga redogbrelser £Or

hur morden pa de'polska officerarna utfdrts enligt 1opande

band-principen.

Militéréklagarémbetet;hade under hand infdrmerat den polska
sidan om arbetet och i fd:troende +i118tit kopiering av utred-
ﬂingématefiélet. Ocksa polske militdrdklagaren deltog i sam-
arbetet och indm kort skulle férmodligen ndgra sovjetiska
utredare resa till Krakow £0r genomgang av arkivmaterial

som f6rts dit av nazisterna. Memorial som inledningsvis

spelat stor roll kunde i detta skede icke tillfdra mycket mer

och fanns nu bara i bakgrunden.

Forhoppningen var att férundersdkningen skulle vara klar vid
drets slut, sedan &terstod for polackerna att besluta om atal:
verkligen skulle vdckas mot~de inblandade. Zjuravski ansag

£8r egen del att detta knappast var motiverat. Inte heller var
det sjdlvklart att utredningsresultatet i detalj skulle
publiceras. En del polska officerare hade tvingats till sam-
arbete med NKVD innan de avridttades. Familjerna i Polen

betraktade dem som stupade hjdltar. Fanns det sk#d1l att riva

upp gamla sar?
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Hur var det d& med KGB:s bidrag till utredningen, undrade vi?
Visst fanns de med, men inte ens milit&rdklagardmbetet hade
" hade lyckats f& fram alla dokument. Det viktigaste behdll man
for sig sjdlv - varje fénges personliga dossiexr, liksom de
personliga dossiererna £8r NKVD-personal. Zjuravski var over-

tygad om att de bevarats.

Bjbrn Lyrvall

as
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lenberg-fragan fran

utskottet £6r juridiska frdgor ach mdnskliga rHttigheter i
Europaraddets parlamentariska fdrsamling. Rapporten, som gkall
ligga till grund f8r fSrsamlingens fortsatta diskussioner i
drendet, ¥dr identisk med den prelimin¥ra version som ins¥nts

med vArt aberopade fax.

Secundo

I rapportens slutsater (s. 5) cfterfraigas synpunkter i Wallenberg-
frdgan fran den sovjetiska gistdolegationen i ER:s parlamentariker-

f8rsamling.

Som svar pa denna fraga mottog ovanniimnda utskott 1991-05-24
ett brev fran ordf¥randen i den sovjetiska gldstdelegationen,
Alexei Elisseev. Brevet bifogas under Quinto nedan.

I brevet hi#nvisas till de senasto svensk-sovjctiska kontakterna
och 8verenskommelserna i fragan, vilka enligt den sovjetiska
delegationen b¥r £A till £81jd on f8réndring av den prelimin¥ra

resolution som f¥reslds i rapporten (s. 2).

88 ¥ ans

pI13TT 16, 98/50
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FAX 326/Strasbourg sid 2.

Tertio - .
Utskottet kommer att ta upp #drendet vid sitt m®te den 26 juni 1991,
d.v.s. under fbrsamlingens "mini-session" i Helsingfors (25-28 juni
1991). Enligt ER-sekretariatet (A. Plate) planeras det slutgiltiga
stillningstagandet till rapportén tas vid m8tet med £8rsamlingens
permanenta utskott 1991-11-26,

Quarto
(Doc. 6444).

Quinto
(Brev Elisseev-ordfSranden i utskottet f8r juridiska fragor och
minskliga r¥ttigheter 1991-05-23).

LARSSON

8315 MNSN3NS p13IZT 16. 90/C0 2009L620
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Parliamentary Assembly

Assemblée parlementaire §
13 May 1991 ' Doc. 6444
ADOC6444.
1403-7/5/91-1-E

REPORT
on Mr Raoul Wallenberg and Mr Vilmos Langfelder
'. (Rapporteur: Mr PONTILLON, France, Socialist)

Question

The arbitrary arrest of Mr Raoul Vallenberg, a Swedish diplomat,
in January 1945 after he had saved some 100 000 people at the time of
the mass deportation of Hungarian Jews to their death, and of his
driver Mr Vilmos Langfelder. The contradictory statements about their
fate mage by the Soviet authorities, despite numerous reports of their
survival.

Recommended action

. Invite the Soviet authorities to shed full light on this affair
and relate their fate to that of citizens vho today are still being
detained arbitrarily in the USSR.

sjections to the Standing Committee procedure must reach the Office of the Clerk o clear week before the meeting of the Standing
ommittee ; if 5 members object, the report will be submitted to the plenary Assembly.

es objections g ['examen en Commission Permanente doivent parvenir au Greffe une semaine avant la réunion de celle~ci ;8 8
embres de {'Assemblée on présentent, le rapport sera soumis 4 I'Assemblée pléniere. T

£0 g¥1s XSN3NS S1:1Z1 16. 90,50 €009L620
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I. DRAFT RESOLUTION

1. The Assembly refers to the Universal Declaration of Human Rights,
the European Convention on Human Rights, the Helsinki Final Act, the
United Nations International Covenant on civil and political rights
and the resolution unanimously passed by the European Parliament on
17 May 1990. ,

B 3 p
2.  Mr Raoul Vallenberg’s humanitarian activities made it possible to
save some 100 000 people at the time of the mass deportation of
Hungarian Jews to their deaths.

3. He and his chauffeur completely disappeared in January 1945 after
he had been summoned by the Soviet liberation troops stationed in
Hungary.

4. The Soviet authorities’ contradictory statements on Mr Wallenberg’s

fate, which until 1947 denied his presence on Soviet territory and
then reported that he had died without being able to provide any
irrefutable proof, all constitute evidence of his possible survival.

5. This viev has been strengthened by the discovery of documents
(the most recent dated November 1990) testifying to Mr Wallenberg's
detention in the USSR since 1947 and by numerous reports by former
prisoners of war and Soviet and foreign political prisoners of

Mr Wallenberg’s survival after 1947,

6. The maintenance of a relationship with the USSR based on
confidence cannot be viewed with equanimity unless full light is shed
on the past, and in particular on this case.

7. The Assembly welcomes the recent frank and understanding attitude
of the Soviet authorities, as a result of which Mr Vallenberg’s family
have made an official visit to Moscow at the invitation of the Kremlin
and a committee of experts has been given permission to examine the
files of Vladimir prison.

8. In the light of the above, and bearing in mind the Conference on
Human Rights to be held in Moscow from 10 September to 4 October 1991
and the new relations which have been established with the Soviet
Union, the Assembly invites the Soviet authorities:

i. to reopen the file on Mr Raoul Vallenberg and his driver
Mr Vilmos Langfelder and to state unambiguously what has
become of them;

11. to allow an international commission made up of historians
and other experts access to all the relevant archives;

iii. to give them back their freedom if they are still alive.
9. Finally, it asks that the fatec of other foreign nationals who are
still arbitrarily detained in the Soviet Union and whase present

circumstances are unknown be linked to that of Mr Raoul Wallenberg and
Mr Vilmos Langfelder.

831S ASN3IANS ST31Z1 16 906/%0
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I1. EXPLANATORY NEMORANDUM
by Mr Pontillon

A.  INTRODUCTION

1. The draft resolution relating to Mr Raoul Wallenberg and

Mr Vilmos Langfelder is one of a series of steps initiated by the
Belgian Raoul Vallenberg Committee and the International Commission
of Inquiry into the fate and whereabouts of Raoul Wallenberg,
folloving the more open approach adopted the USSR in 1989 and in
the context of the Conference on Human Rights to be held in Moscovw
from 10 September to 4 October 1991.

2. These developments provide grounds for hope that full light will
finally be shed on this case and even ~ if, as some paople think,

Mr Vallenberg is still alive - that he vill gain his freedom. It is
this conviction that has led to the launching of the following
initiatives:

- the petition of Belgian Nobel prize winners calling for his
liberation (June 1989),

- the appeal made by the Belgian committee to the heads of
delegations of the CSCE member states to place this issue
on the agenda of the Copenhagen meeting (June 1990),

- the unanimous adoption by the European Parliament of a
resolution calling on the USSR to reopen the file and to
make all the archives available to an international
commission of experts and historians (17 May 1990).

3. At its meeting on 19 March 1991, the Committee on Legal Affairs
and Human Rights was addressed by Mr Lucki, a lawyer and Secretary
General of the International Committee of Inquiry, who explained the
facts of the case, vhich may be summarised as follows.

B. THE FACTS

4. Raoul Vallenberg was born in 1912 and belongs to one of the
vealthiest and best-known families in Sweden. In 1939, he became the
European representative of a major trading house, whose chairman was
a Hungarian Jew. This association and numerous journeys through
Europe made him fully aware of the fate vhich the nazis had reserved
for the Jews and he decided to defend their cause.

5. At the request of Jewish organisations and of President Roosevelt,
the founder of the War Refugee Board, the Swedish Ministry of Foreign
Affairs sent the young Raoul Wallenberg, vho was appointed attaché to
the Swedish delegation in Budapest, on a rescue mission.
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6. His first operation involved the granting of protection
certificates ("Wallenberg passports”) to Hungarian Jews who had family
links - sometimes real but more often imaginary - vith Sveden. He
also placed 32 buildings, in which some 30 000 Jews vere sheltering,
under the protection of the Swedish Crown. In November 1944 as the
first death marches got under way Raoul Vallenberg moved along the
columns of prisoners in order to give them passports and save them
from death. In January 1945, he just managed to prevent the
implementation of Eichmann’s plan to exterminate the last 70 000
survivors of the Budapest ghetto.

7. On 17 January 1945, folloving the entry of Soviet troops into
Budapest, Raoul Vallenberg went to the Soviet army headquarters in
Debrecen vith his driver Vilmos Langfelder. They never returned.

C. EVIDENCE IN SUPPORT OF MR WALLENBFRG’S SURVIVAL
2 2 et TR s 0 OUKVIVAL

1. The contradictor¥ statements by the USSR on
Mr Vallenberg’s fate

8. It is thought that the Soviet authorities suspected Mr Vallenberg
of spying because of the support he was receiving from the United
States.

9.  Since his disappearance, Sweden has made numerous requests for
information about him. The Soviet Government initially stated that it
had placed Mr Wallenberg under its protection, then claimed to have no
knovledge of the case until 1957, when Andrei Gromyko stated that

Hr Wallenberg had died of a heart attack in the Lubianka prison in
1947, but that his body had been cremated, the death certificate had
been destroyed and all the medical personnel then in service were now
dead. The Kremlin maintained this position until August 1989, when the
Soviet Ambassador to Sweden, Mr Boris Pankin, announced that

Hr Vallenberg had been assassinated by Soviet agents and that Moscow
would do everything possible to recover his body.

2. The evidence of former prisoners of war and Soviet and
oreign politica prisoners

10. There are numerous testimonies, going back to the death of
Stalin, the end of the 1970s and then January 1981 vhen a Vallenberg
tribunal vas set up. Several individuals have stated that they met
Hr Vallenberg or heard reports of him on various occasions and in
different locations vithin the Soviet Union. Among the recent
accounts are those of Josip Terelja, who in 1987 stated that he had
met a Ukranian who had known Mr Vallenberg in 1953, and Elena Butova,
a doctor at Vladimir prison, wvho examined him around 1980. According
to the Svedish writer, K Fant, Mr Vallenberg was alleged to have been
treated at the Blagovechtchensk Clinic (Siberia) on 22 December 1986.
Andrei Sakharov was also convinced that Mr Vallenberg had survived and
right up to his death made attempts to trace him.
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D. THE SOVIET UNION’S MORE OPEN POLICY

11. In October 1989, Mr Vallenberg’s family vas invited to Moscow,
vhere the KGB passed them a series of objects belonging to him (a
prison record drawn up when he was in the Lubianka, a diplomatic

passport and foreign currency).

12. The Soviet veekly, Novoye Vremys (New Times), has devoted several
articles to Mr Vallenberg and in October 1989 launched an appeal for
information about him. Documentaries have been broadcast by Soviet
radio and television.

13. The International Committee of Inquiry on Vallenberg’s fate
visited Vladimir prison in September 1990 vith the full support of the
Soviet Ministry of the Interior. It was given access to prison files
going back to 1941. Its examination showed that the Soviet
authorities had not undertaken any researches on Mr Vallenberg and
that individuals were sometimes detained under a number and not
according to their surname. Their examination also enabled them to
check the evidence of former prisoners. The Commission concluded that
the Vallenberg file, which according to the Soviet authorities had
disappeared, vas in the hands of the KGB.

14. At a press conference in Moscow in September 1990 it was
reported that the KGB had agreed to open the Vallenberg file.

15. 1In November 1990, a letter dated February 1947 which vas listed
in the archives of the Soviet Council of Ministers and referred to
Hr Vallenberg’s presence in the Lefortov prison was discovered by chance.

16. During a visit to Belgium in December 1989, Mr Chevardnadze
promised to open the file.

17. The Belgian committee’s current objective is to persuade

Hr Gorbachev to allow an examination of the KGB files: an open
letter has been sent to the Soviet ambassador to Belgium and the
committee is continuing to ask heads of state and government, the
Secretary General of the United Nations and the Pope to put pressure
on the Soviet President.

E. CONCLUSIONS

18. The Committee on Legal Affairs and Human Rights thought it
necessary to ask the USSR’s delegation of special guests to make its
observations on this case. The delegation also considers that, in the
light of the new relations which have been established with the

Soviet Union and the prospects for co-operation, it is not possible to
look to the future unless light shed on the past. It recognises the
importance of Mr Vallenberg’s humanitarian activities. It alse
considers that his fate has to be associated with that of other
foreign nationals vho are still arbitrarily detained in the USSR and
vhose present circumstances are unknown.

21321 16. 906/£0 L009L620
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Reporting committee: Committee on Legal Affairs and Human Rights.

Budgetary implications for the Assembly: None.

Reference to the committee: Doc. 6328, Reference No. 1696 of
4 October 1990.

Draft recommendation: unanimously adopted by the committee on
25 april 1991, % ®

Members of the committee: Lord Kirkhill (Chairman),

Mr Altug (Vice-Chairman), Nrs Ekman (Vice-Chairman),

MM. Amaral, Bindig, Brincat, Collette (Alternate: Lagorce),
Colombo, Columberg (Alternate: Mrs Haller), De Decker (Alternate:
Eicher), Espersen, Esteves, Fodor, Fuhrmann, Gudnason,

Gundersen, Stig Gustafsson, de Eoop Schefler, Hyland, Jansson,
Kalemli, Kar ay, Mrs Lentz-Cornette, MM. Lyssarides, Meimarakis,
Negri, Nufiez, Oehry, Petitpierre, Pontillon, Posluch, Rodota,
Rokofyllos, Ruiz, von Schmude, Schvimmer, Sir Dudley Smith
(Alternate: Sir John Hunt), Mrs Staels Dompas, MM. Stoffelen,
Vogel, Vard (Alternate: Morris), Worms.

N.B. The name of the members vho took part in the vote are underlined.

Secretaries of the committee: Mr Plate and Ms Coin.
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Unofficial translation
Moscoy, 23 May 1993

Dear Mr Chairman,

In connection with the drafting by the Committee on Legal
Affairs and Buman Rights of the Parliamentary Assembly of the Council
of Europe of the report on the fate of Mr R. Vallenberg and Mr V.
Langfelder, and in response to a request to submit our abservations on
this subject, I have the honour to provide you with the folloving
information.

Ve understand and share the humanitarian motives of your
committee, vhich is trying to contribute to an enquiry into this
problem. We have therefore consulted the competent Soviet bodies,
vhich have once again reported the deaths of Mr Vallenberg and Mr
Langfelder. Although, in the opinion of the competent Soviet
authorities, a nev investigation could not produce any different
results, they are prepared to assist the efforts to shed light on all
the circumstances surrounding the deaths of Mr R. Vallenberg and
Mr V. Langfelder in order to dispel once and for all, if possible, the
Svedish authorities’ remaining doubta on this qQuestion.

The information available to us shovs that all the documents
relating to the problem in question vhich have been discovered in the
USSR have been shown or handed over to the Swedish representatives or
members of the international inquiry team. Not possessing any other
documents, the competent Soviet authorities cannot submit any sort of
file to "an international commission of historians and experts".

The Soviet press, radio and television have repeatedly appealed for
information about Mr Vallenberg and Mr Langfelder. In April 1993,
during a visit to Moscow, Mr Guy von Dardel, one of Mr Vallenberg’s
close associates, vas able to speak on Soviet television. Hovever,
there has been very little response to these appeals, especially as
the allegations they contained turned out to be groundless on further
examination. In these circumstances, further appeals in the Soviet
mass media are felt to be pointless.

Ve also vish to drawv your attention to a nev agreement,
concluded following an official Soviet proposal, at the end of a
meeting between Mr V. Nikiforov, Deputy Foreign Minister of the USSR,
Mr V. Lebedev, Vice-president of the KGB, Mr L. Sizov, Deputy Minister
of the Interior of the USSR, Mr B. Berner, Svedish Ambassador to the
USSR and Mr Guy von Dardel.

The Soviet participants at that meeting declared that they would
be prepared to continue to co-operate vith the Swedish authorities in
order to dispel our partners’ remaining suspicions.
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Guided by the spirit of glasnost and openness, the Soviet
authorities proposed that together wvith the Swedish authorities they
should drav up an agreed list of the measures required to close this
file once and for all. The Svedish authorities responded positively
to this proposal, and wve are avaiting their reply.

In viev of the foregoing considerations, wve feel that the draft
resolution should be amended and that the Soviet-Svedish agreement
should be mentioned in it.

Unfartunately, because of the very heavy agenda of the current
parliamentary session, our deputies will not be able to attend the
Committee meeting in Paris, but ve hope our observations will help our
colleagues draft the report and prepare the resolution.

Yours faithfully,
Alexei S. Blissaev

Supreme Soviaet of the USSR
Chairman of the Committee on
relations with the Parliamentary
Assembly of the Council of Burope
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Mr. Sten ANDERSSON ¥
Minister of Foreign Affairs of Sweden
UD Box 16121
S - 10323 STOCKHOLM (SWEDEN)

INK. UT., .0 nr3
® Raoul WALLENBERG D. Nic \SD b/OD{
100 -08- 0603
Dear Mr. Minister ( AVD  fu.
' f% P 2 'ifl//
" I have the honour to write to you on your appointment as

President of the Committee of Ministers of the Council of
Europe, and take this opportunity to offer you my sincere
congratulations.

You will be aware that the Office of the Council of Europe's
Parliamentary Assembly, presided over by Mr. Anders BJORK
last October readily took up my draft resolution calling for
the liberation of your famous compatriot Raoul WALLENBERG and
has sent it to the Commission on Judicial Questions and

Human Rights.

Early last April, the Commission wrote to the Soviet delegation,

and soon after (April 25th) it adopted the report of Mr. Robert

PONTILLON, French Senator and President of the Western Europe

Union. The Commission appealed to the Soviet authorities within
‘i the context of the ECSC Conference on human dimension which

is to be held in Moscow on September 1l0th.

The imminence of this Conference requires that all that is in our
power should b€ now be put in hand.

I know that you have already given much valuable support in
the past to this worthy cause.

I write to you today to beg you to renew with vigour your appeals
on behalf of Mr. Raoul WALLENBERG.

The Council of Europe's Permanent Commission will next month meet
in Helsinki to deal with East-West relations and will therefore
be an ideal forum to approve the resolution.
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The Secretary General, Mr. Manfred WORNER, has assured me of
his support as far as N.A.T.O. is concerned.

I also hope to obtain a measure of support from His Majesty
the King of the Belgians.

Moreover,‘I will request the Attorney General of the U.S.S.R. to
grant Mr. WALLENBERG the right to freedom of movement.

I write to you in the hope that I can count on your prompt
assistance in achieving the objective of my Project which is to
see Mr. WALLENBERG open the Conference in Moscow.

If today I can look forward to this with such a degree of hope,

and if the cause has achieved a high level of international
awareness, it is largely due to yourEmbassy in Brussels and to

the unstinting help given by His Excellency the Ambassador of Sweden
to Belgium, Mr. Henrik LILJEGREN, and by the Counsellor,

Mr. Fredrik VAHLQUIST.

Mr. VAHLQUIST has continuously shown great concern for his
colleague,Mr. Raoul WALLENBERG, and I have always been able

to count on his enlighten advice and assistance. His encouragement
and good sens have greatly facilitated contacts which initially
appeared difficult to establish.

Finally, I hope that you, Mr. Minister, will be able to assist

us in furthering the renewed demarches on behalf of Mr. Raoul
WALLENBERG.

Yours sincerely,

————
Simone LUCKI
Advocate
President of the Belgian Committesfor Raoul WALLENBERG
and Secretary General of the International Commission
of Enquiry into the case of Raoul WALLENBERG




SIMONE LUCKI m-1080 sruxeLLEs, Lz 30 mai 1991.

g.ua- A M ‘

Sovoas RUE DAUTZENSERG 80 - BTe 3
TEL. CO2) 6401003 O
6472130

Monsjeur Sten ANDERSSON

MinisStre des Affaires Etrangéres de Suéde
UD Box 16121

S - 10323 STOCKHOLM (SUEDE)

Monsieur le Ministre,

Raoul WALLENBERG

J'ai 1l'honneur de vous écrire au moment de votre entrée en fonction
en qualité de Président du Comité des Ministres du Conseil de
1'Europe.

A cette occasion, je prends la liberté de vous présenter mes vives
félicitations.

Vous savez certainement qu'avec une extréme célérité, le Bureau
de 1'Assemblée Parlementaire du Conseil de 1'Europe présidée

par Monsieur Anders BJORK, a accueilli favorablement en octobre
dernier ma proposition de résolution appelant a la libération de
votre illustre compatriote, le diplomate Raoul WALLENBERG,

et 1'a renvoyée a la Commission des Questions Juridiques et des
Droits de 1'Homme.

Celle-ci a, dés le début du mois d'avril, écrit a la délégation
soviétique, vient d'adopter le 25 avril 1991 le rapport de
Monsieur Robert PONTILLON, Sénateur frangais, Président de
1'Union de l'Europe Occidentale et a lancé un appel aux autorités
soviétiques dans la perspective de la Conférence de la CSCE

sur la dimension humaine qui se tiendra dés le 10 septembre
prochain a Moscou.

L'imminence de cette Conférence commande que tout ce qui est
en notre pouvoir soit accompli.

Je sais combien vous avez déja, par le passé, soutenu de votre
haute autorité cette cause exemplaire.

Si, aujourd'hui, je m'adresse a3 vous, c'est pour vous demander
d'intensifier plus que jamais les interventions énergiques en
faveur de Monsieur WALLENBERG.

o/
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La Commission permanente du Conseil de l'Europe traitera a Helsinki
le mois prochain des rapports Est-Ouest et constituera de la sorte
un forum idéal pour faire voter la résolution.

De son cété, le Secrétaire Général Monsieur Manfred WORNER m'a
assurée de son aide au niveau de 1'0.T.A.N.

J'espére en outre réussir a obtenir une forme d'intervention de
Sa Majesté le Roi de Belgique.

Je ferai parvenir égalemnt une requéte au Procureur Général de
1'U.R.S.S. visant a obtenir immédiatement le droit a la libre
circulation pour Monsieur WALLENBERG.

Je vous adresse la présente dans l'espoir de pouvoir compter sur
la célérité de vos bons offices pour faire aboutir mon projet
de voir Monsieur WALLENBERG ouvrir la Conférence de Moscou.

Si, aujourd'hui, je me trouve 3 un tel stade d'espérance et si

la cause a pu atteindre un tel niveau d'internationalisation, c'est
notamment grice a votre Ambassade a Bruxelles et a ltaide

incessante qu'ont bien voulu me prodiguer Son Excellence

Monsieur 1'Ambassadeur de Suéde en Belique, Monsieur Henrik LILJEGREN
et Monsieur le Conseiller Fredrik VAHLQUIST.

De maniére ininterrompue, Monsieur VAHLQUIST fait montre d‘une
sollicitude admirable envers son Collégue Monsieur Raoul WALLENBERG
et il m'a toujours, avec une serviabilité totale, permis de compter
sur ses conseils éclairés. Ses encouragements et son sens humain
ont bien souvent facilité les approches a premiére vue rébarbatives.

En espérant qu'il vous plaira d'accélérer les démarches en cours,
je vous prie, Monsieur le Ministre, d'agréer l'expression de
ma plus haute considération.

Simone LUCKI

Avocat

Président du Comité Belge pour Raoul WALLENBERG et
Secrétaire Général de la Commission Internationale
d'Enquéte sur le sort de Raoul WALLENBERG

P.S. - En annexe : une traduction anglaise de la présente.
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE RAOUL: WALLENBERGAERENDET

VID SAMTAL MED ZJURAVLJOV IDAG FRAMGICK ATT DET FOER
SOVJETISKT VIDKOMMANDE SKULLE VARA SVAART ATT FAA TTLL
STAAND ETT FOERSTA MOETE MED ARBETSGRUPPEN FOERE DEN 15/6,
FRAEMST BEROENDE PAA ARBETSBEIASTNINGEN FOER HONOM SJAEIV.
DET VAR DOCK INTE HELT UTESLUTET ATT DET SKULLE GAA ATT
ORDNA. JAG ERTNRADE NATURLIGTVIS OM PROBLEMEN FOER SVENSK
DEL, ATT HA MOETET SENARE.

ZJURAVLJOV VAR ANGELAEGEN ATT SNART GE KLARTECKEN FOER
SKIL~EXPERTERNAS BESOEK.

HAN FOERESIOG SAA ATT VI FRAAN SVENSK SIDA SKULLE
OEVERIAEMNA ETT PAPPER (ELLER NON-PAPER) REDOGOERANDE FOER
MODALITETERNA FOER ARBETSGRUPPENS ARBETE. SAERSKILT KGB
FOEREDRAR EN HOEG GRAD AV KONFIDENTTALITET - JU HOEGRE,
DESTO OEPPNARE KUNDE MAN VARA FRAAN SAEKERHETSORGANENS SIDA,

MENADE HAN.

VI HAR JU INGET DIREKT INTRESSE AV HEMLIGHETSMAKERT, MEN KAN
VAEL TAFNKA OSS EN VISS KONFIDENTTALITET SAA LAENGE GRUPPENS
ARBETE PAAGAAR. DETITA FAAR DOCK INTE FOERHINDRA ATT
OBEROENDE EXPERTFR GES TILLFAEILE GRANSKA ARKIVMATERTAL, T

EX.

HURSOMHELST GOER AMBASSADEN ETT UTKAST TILL BEGAERT
NON-PAPER, SOM VI INSAENDER FOER ERT YTTRANDE.
MAGNUSSON

AMB MOSKVA
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Monsieur le Président, / ]

Cher Jacques,

Mon intervention est sollicitée par Maitre Simone Lucki, Avocat au
Barreau de Bruxelles.

Maitre Lucki, qui depuis de nombreuses années lutte pour le respect
des droits de 1'homme, s'occupe trés activement du dossier
Wallenberg, gqui selon les différentes versions présentées est loin
d'atre définitivement classé.

Sa profonde conviction est que les autorités d'Union Soviétique n'onmt
jamais dit 1la vérité et que, dés lors, tenir ume conférence sur les
droits de l'homme & Moscou ne peut se faire sans exiger de leur part
une réponse claire et précise avec preuves a l'appui pour le cas
Wallenberg.

Maltre Lucki a rencontré & cet effet, le Secrétaire Général de
1'OTAN, Manfred Woerner et le Ministre des Affaires étrangéres de
Belgique, Mark EYSKENS. Elle souhaite pouvoir t'enm entretenir et te
fera certainement dans les jours 3 venir une démande en ce sens.

Je te serais reconnaissante si tu pouvais accorder a4 cette demande
toute l'attention qu'elle mérite.

D'avance, je t'en remercie et je te prie de croire, Monsieur 1le
Président, Cher Jacques, & 1'assurance de mes sentiments les.
meilleurs. .

4
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¥ $
. / . Madame le Premier Ministre,
Chére Edith,
(4
. ‘ Mon intervention est sollicitée par Maitre Simone Lucki, Avocat au
Barreau de Bruxelles.

Maitre Lucki, qui depuis de nombreuses années lutte pour le respect
des droits de 1'homme, s'occupe trés activement du dossier
Wallenberg, qui selon les différentes versions présentées est loin
d'etre définitivement classé. B

Sa profonde comviction est que les autorités d'Union Soviétique n'ont
jamais dit la vérité et que, dés lors, tenir une conférence sur les
droits de l'homme & Moscou ne peut se faire sans exiger de leur part
une réponse claire et précise avec preuves 4 1l'appui pour le cas
Wallenberg.

Maltre Lucki a rencontré a cet effet, le Secrétaire Général de

1'0TAN, Manfred Woerner et le Ministre des Affaires étrangéres de

Belgique, Mark EYSKENS. Elle souhaite pouvoir t'en entretenir et te

. fera certainement dans les jours i venir une demande en ce sens.

Je te serals reconnaissante si tu pouvais accorder i cette demande

toute l'attention qu'elle mérite.~
~— -

. D'avance, je t'en remercie et je te prie de croire, Madame le Premier
Ministre, Chére Edith, & 1'assurance de mes sentiments les meilleurs.

Anne-Marie GCras—

R
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SG/91/§77 - Bruxellgs. le 29 mal 1991

Mattre Simone LUCKI
Rue Dautzenberg, 50 - Bte 3
1050 Bruxelles

Mattre,

Je vous remercle vivement de votre aimable lettre du 23
. mal 1991.

Comme Je vous |‘avalis promis, J‘al Informé depuls lors
les ambassadeurs des 16 pays membres de |°‘'OTAN de notre entre-
tlen, en les Invitant tous & soutenir votre cause 4 |'occaslion
d’'entrevues avec des responsables soviétiques. .

Les Etats-Unis m‘ont falt savoir qu’lls ont déja évoqué
avec Insistance |‘affalre concernant M. Wallenberg, au nlveau des
ministres des affalres étrangéres.

D'autres pays membres ont également entrepris des
démarches en ce sens.

Pour ma part, Je ne manqueral pas de m‘'acqultter de ma
promesse lors de ma prochaline rencontre avec |'ambassadeur
‘ soviétique.

J'espére vivement que vos éfforts en vue d'éclalrcir le
sort de M. Raoul Wallenberg seront couronnés de succés.

Veulllez agréer, Mattre, |'assurance de ma consldération
. distinguée.

A
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.%“( ) | RUE DAUTZENSERG 80 ~ BT 3
Dossoan oo Bounastlos ‘ . " TEL. C02) 6401003 O
€47 2130

Son Excellence Monsieur Maynard GLITMAN
Ambassadeur des Etats-Unis d'Amérique
Boulevard du Régent 27

1000 ERUXELLES

Monsieur l‘'Ambassadeur,

Raoul WALLENBERG

J'ai l'honneur de m'adresser a vous pour solliciter une audience

en rapport avec le cas du diplomate suédois, Raoul WALLENBERG,
citoyen d'honneur des Etats-Unis.

( Je me permets de porter a votre connaissance que le Secrétaire
Général de 1'0.T.A.N., Monsieur Manfred WORNER, m'a recommandé
d'introduire la présente demande.

S'il vous convenait de me recevoir, je pourrais vous exposer
comment le "sommet économigue BUSH-GORBATCHEV" pourrait, -

sans rien mettre en péril, devenir providentiel pour la destinée
de Monsieur WALLENBERG.

Avec le vif désir de pouvoir, tres vite, vous en entretenir,
je vous prie, Monsieur 1'Ambassadeur, d'agréer l'expression
de mes sentiments les plus respectueux.

Simone LUCKI

Avocat

Président du Comité Belge pour Raoul WALLENBERG et
Secrétaire Général de la Commission Internationale
. d'Enquéte sur le sort de Raoul WALLENBERG




OlM_ONI"'l-U?KI" ' B-1060 BRUXELLES, uc 3 juin 1991,

¢ Sovoat 4 _ RUE DAUTZENSBERG 80 - Brc 3
ﬂ -l g % . TEL. C02) 6401003 D
647 2130

Monsieur Francisco RABENA
Directeur adjoint du Cabinet
du Secrétaire Général
O.T.A.N.

% 4 lll%BRUXELLES i

Monsieur le Directeur,

Raoul WALLENBERG

Il m'a été trés agréable de pouvoir vous rencontrer le 31 mai
dernier a 1'0.T.A.N.

J'aurai grand soin d'entrer en contact, respectivement, avec
® Monsieur 1'Ambassadeur des Etats-Unis et avec Monsieur 1'Ambassadeur
de Hongrie en Belgique, comme vous m'y engagez, trés justement.

Vous avez bien voulu me faire savoir que Monsieur le Secrétaire
Général WORNER avait en Conseil, exhorté tous les Ambassadeurs
a agir en faveur de Monsieur WALLENBERG et que, de surcroit,

le cas figurait sur la liste des questions que le Secrétaire
Général entendait discuter avec l'Ambassadeur de 1'U.R.S.S.

le jour méme de nos entretiens, soit le vendredi 31 mai 1991l.

J'apprécierais hautement de pouvoir recevoir de Monsieur

le Secrétaire Général WORNER une lettre confirmative, si possible
détaillée.

Je vous serais également trés obligée si vous pouviez me faire
parvenir les documents consignant les interventions américaines
- ou autres; vous m'avez dit que Son Excellence Monsieur TAFT,
‘ Ambassadeur des Etats-Unis auprés de 1'0.T.A.N. aurait fourni
certaines explications a cet égard.

Je saisis 1l'occasion de la présente pour vous remercier encore

du bon accueil que vous m'avez réservé et de votre intérét
. pour cette cause.

Je vous prie, Monsieur le Directeur, d'agréer l'assurance de
ma considération distinguée.

Simone LUCKI

Président du Comité Belge pour Raoul WALLENBERG et
Secrétaire Général de la Commission Internationale
d'Enquéte sur le sort de Raoul WALLENBERG
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Dnr. @6 o090 0000 .Fré.lt/nalquiSt. Re Wallenberg. Mitt hbr till

Karlsson 91-04-02 och

Nigra framsteg? Prof Makinen ringer mig fran Chicago med
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%
RE WALLENBERG
VI HAR I VBCKAN ERHAALLIT FOELJANDE PAA DE
FOERFRAAGNINGAR SOM GJORDES I J

v
1. PAUL ERHARD HILLE HAR AIDRIG VARIT ANMAEID SOM BOSATT I
FRANKFURT .

2« MORST KITSCHMANN DOG DEN 11.11.1975 I SALZBURG \/

3. ERANZ‘M%R]NI‘EVARITREGISI‘RERADPAANAAGONAVDE
ANGIVNA ADRESSERNA. DAEREMOT HAR EN ELFIREDE LANGER FUNNITS
ANMAEID UNDER ADRESSEN I DUISBURG. HON FLYTTADE EMELLERTID
DAERIFRAAN I MARS 1950 TILL LEBENSTADT SALZGITTER. VI
UNDERSOEKER NU OM HON FINNS ANMAEID DAER ELLFR QM VI KAN
SPAARA HENNE VIDARE.

v
4. HERMANN GROSSHEIM-KRISKO (ALIAS HENRY THOMSEN) HAR INTE
VARIT ANMAEID SCM BOSATT I HAMBURG.

5. BETRAEFFANDE THEODOR KRUMREY VAENTAR VI FORTFARANDE PAA
BESKED.

KARLSSON

AMBASSADEN BONN
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Raoul Wallenberg £

Overlidmnas av ambassaden i Bonn
till utrikesdepartementet, Pol I.

e ///&

FOor ambassaddren/

Ingmar Karlsson

Ahanypiats, Hews 10228) 20002 © Svores Bomn 008887 0228) 22 30 37
An dot Houmashen 7-90
8300 BOMNN ¢
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(WAU.ENLE.EG), WANTS To rwb?f—t—xsa pelavives N Swebew.
BUT SME'S AFRAD ™HE SAANDAL  anp icGR | THAT's wey

SHE ASkED ME to SEND THE LETTER Wit HER Moscow
addrEss T \ou.

SHE DOESN'T KNOW FOREIGN LANGUAGES,
® +o w EvcuisH

. UNFORTUNATLY, iS Too Pook . BuT mis ig
HER. LAST GCHANCE |

A 1 uec \(ou  HelD HER 4nd
-HER. GHILDREN.

“HeR 4DDRESS - \/o‘:.A‘:Jult Elina W, ‘/

RAKUN INSEAYA 3‘2./36 31, .
1C?082  Moscow | USIR

( Qcep, 107082, MockRA, yr BakMHUHCKAS | 4. 32/86 ke, 3*)
EOKAMOtc Dav+A MUNAVIACRHA

~HER RUSSIAN SURNAME WAT DONE WHEN SHE WAS ADOSTED
THE NAME - ElinA - IS REAL .

HER MO™ER - kRIiSTINE - FounNDd HER W BElosussia in I1SSO.
WHEN CRISTINE WAS LET ouT FROM THE PRiseN.
® BLNA WAS iN CPESIAL ROARDING SCQHOOL ~ FOR. THE GHILDREN
OF ™E DEOPLE ENEMIES +
IN 19%C N Yavac (gm) SHE Saw N LAST TIME -HER
® FAMER  Ravl Valeneere (Wallenerre).

Qoulp You +Els HER D Dlease | Do 17, J'wm jusT +ER
FRIEND , #AD I know ™IS S4D SToORY OF HER FAMILY
Please | BELIEVE ME AND, IF You HAVE 4 possimi ity —

Hels HeR.

Sincerely vours
Alesanner achun,

cctor. o ™E MOSCS
THEATRE . SO\W-F-\J&‘*“‘“s<
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Pol 1, kr Hallqvist/EL

Avslindningsort

Arende Datum
Wallenberg 1991-06-07

Adress

Text

Avd Grupp
/‘“7 V2, 2
Ambassaden

TEL AVIV ?/ 0873

DNr.........Ert ‘*E‘Gr ambassaddren.

vad som avses i tidningsartikeln i Jerusalem Post &r gamla
uppgifter om en propd om utvixling Wallenberg/Wennerstrdm

som skulle ha fdreslagits via Carl Gustaf Schwingel i Berlin.
Carl Persson uppger i sin bok att propdn skulle ha diskuterats
av statsminister Erlander m fl i ett sammantrdde varpa ett
avb8jande svar skulle ha givits fran svensk sida.

N&agra spdr i dossiererna finns inte, och dg/enda nu levande
(utdver Persson sjdlv) av dem som i boken uppges som deltagare
i sammantridet, Torsten Nilsson, f8rnekar kinnedom om saken.
Friagan fick publicitet tidigare i ar sedan TV 4 (Bertil
Karlefors) intervjuat Carl-Gustaf Schwingel i Berlin och
Expressen f8l1jt upp saken. Persson ndmnde inte S vid namn

i sin bok, men TV 4 intervjuade honom i annat #mne och da

berétf%?é sj4lvmant om propan.
Tillridttaldggande &r ej pakallat.

Cabinet

ifylles av telegramexpeditéren

Avsént den | Kh l Sign '
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Hdérmed f8r jag insd@nda ett brev stdllt till Raoul

Wallenbergs halvbror Guy von Dardel.

D.S.Ahlander
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Par fax et par courrier —‘:\W uﬁ;)—:‘—,fﬁ (E

Monsieur Pierre SCHORI

Sggrétaire Général du Ministére des Affaires
Etrangéres &

Box 16121

S- 10323 STOCKHOLM

AJ

Monsieur le Secrétaire Général,

Raoul WALLENBERG

J'ai 1l'honneur de vous adresser la présente, pour vous remercier
de 1l'extréme intérét que, personnellement, vous continuez & porter
au cas de Monsieur Raoul WALLENBERG, ainsi que pour le soutien constant
recu de votre Ambassade & Bruxelles.

I1 m'a semblé indispensable de vous écrire a la veille
des entretiens, .4 Stockholm, de Monsieur le Premier Ministre Ingvar
CARLSSON avec Monsieur le Président Mikhall GORBATCHEV, au cours
desquels, trés certainement, le Premier Ministre de Suéde ne manquera
pas de réclamer, avec insistance, la libre circulation de Monsieur
WALLENBERG.

En effet, comme il vous plaira de le constater, & la lecture
d'une des annexes, le Scrétaire Général de 1'OTAN, Monsieur Manfred
WORNER, a invité, en mai dernier, tous les Ambassadeurs des seize pays
membres de 1'OTAN 3 soutenir une telle demande.

Je me permets, en outre, de joindre 1l'appel qui a été lancé
dans ce sens, le 25 avril 1991, par le Conseil de l'Europe, aprés
1'adoption du rapport du Sénateur frangais Monsieur Robert PONTILLON,
par la Commission des Questions Jurifiiques et des Droits de 1'Homme.

Au vu de la réponse soviétique ci-annexée, qui, mis i part
1'inacceptable amendement suggéré, n'éléve aucune objection contre
le principe du vote de ma proposition de résolution, je suis convaincue
qu'il reste possible de sauver Monsieur WALLENBERG, en augmentant
la pression, d'autant plus que 1'U.R.S.S. est demandeur dans ses négo-
ciations avec 1'0Occident.




2.

Dans la perspective de la Conférence sur la Sécurité
et la Coopération en Europe sur la dimension humaine, dont la derniére
phase se déroule, & Moscou, le 10 septembre prochain, Jje prends donc
la liberté de vous prier d'agir "crescendo", avec, pour objectif,
la libération de Monsieur WALLENBERG.

%‘ Cet événement cggétituera, 3 n'en pas douter, le "point d'orgue®
auquel le monde libre aspire et qui pourrait, grice a tous les efforts
conjugués, concrétiser la démocratisation en Union Soviétique.

En espérant pouvoir compter sur le bénéfice de l'urgence,
Je vous prie, Monsieur le Secrétaire Général, d'agréer l'expression
de ma trés vive considération.

ad—

N

Simone LUCKI

Avocat

Président du Comité Belge pour Raoul WALLENBERG
Secrétaire Général de la Commission Internationale
d'Enquéte sur le sort de Raoul WALLENBERG
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-qrffcielie.
Moscou, s 23 mai 1991 .

i
Monsfeur le Président, :

A l'occesion de le rédaction per le Commission des gueslions
juridiques et des drofts de I'homme de I'Assemblée porlemenleire
du Consell de I'Europe (APCE) du repport eyent trail eu sort de
MM.R.V/allenberg et V.Lengrelder el faisanl suite ¥ une asmenae qut
nous & 4t& adrassde da préeantsr nos observeiions & «:e sujel, jloi
I'nonneur de vous feire port de ce qui suit. .

Nous comprenons el partogeone les mativetions humun!ro:ree ge¢
votre Commisslon qui charche o epporter se contribution a une
enquéle reletive & ca probléma. Ce felsont, nous ovens organhé’ des
consultations avec des orgenfsmas soviétiques compélents qu{ ont
réitéré le reit de gécés de MM.R.wallenberg et V.Langrelder.:Bfer
o qu'e lavis des sutori(gs sovié'tfat'las compétentes une. no::iveu{

' enquste ne peuwt donner d'sutres resultels, elles sonl pretes ¢
préter assistonce oux efforts enlrepris visant & eclatreir !oute’é le:
eirconstances 116as o le mor{ de MM.R.Wallenberg el VLengfelde

® orin de lever dffinitivomont, gl poggiblo, toug les doutes que I
partie suddeise garde o cet efrel. !

L'information dont nous disposons (émoigne que :tousi le
documsnls trouvés en URSS et esyent troit eu prabléme en questio
ont &té présentés ou remis oux représentents suddols ol ou
membres du groupe Internstional. Neyqnt pas d'autres dotument<
les eutoritds. compftentes sovidtiques ne peuvent pas |dor
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JIS PERREIN SENAT
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TEL No.46331338 28 MAI 91 15:38 P.03

=

* 3
présenter un dossier quelconque & “une commission Inlarnatmnole
g'hisloriens et d'experts".

l

La presse, la redfo et 18 TY soviétiques ont lance plue‘iaurs
oppelp ¥ toug ceux qui posséderefant Uns fnfarmntton sur
NNRWoHenttarg et v.Lengrelder. En avril 1991 eu cours da £6
visite & Mascou, M. Guy von Derds!, un das prochee de
M.R.wallenberg, & pu {intervenir & la TV soviélique. Pourton! les
réponses ® ces eppels n'étafent guere nombrauses; d‘eutent plue que
les ollégetions qu'slles contensient s'étofent révél€es, ppres
controle, sans fondemen(., D'autres eppels per mees rbadlo
sovitiquas sont considérés, dens de telles conditions, Inopérents.

Nous voudrions égelement eppeler volre stlentfon sur un nfouver
eccord conclu, sur propasition offictelle sovitique, & °1'issue §d‘une
rencontre tenue entre M. V.Nikirorev, Vice-Ministre das Afieires
étrongéres de I'URSS, M. V.Lebedev, Vice-Présigent ou KGB, M.
L.Sizav, Vice-Ministre de I'tntérieur o0a I'URSS el M. sE.Barner,
Ambessodeur de Sudde en URSS el M.Guy ven Dardel. ;

Les parucipants sovlé’trqueé 8 cette rancontlre ont décleré au s
§lofent aieposee d continuer s coopérer avec lo pertie smfdmsq arin
de laver tous 18s soupgons restents de nos porteneiras, ' ‘

Guidée per 1'espril de glasnost et de (rensperence, ‘1@ portie
soviétique o propos§ oux Suddois de s'entendre eur une liste
g'sctions et .de mesures requises pour fermer dérmmvemeht ce
dossier. Lo portie <u§doiee, ayent occueilll ravoreblemel ratte
propositfon, nous &ttendons so réponse.

- Compte tenu 8 ca quf précéde, nous estimens que lo pr ojat ve

résolution doft Btre emeandd at que l'sccord soviSlo-suédols dalt y
§tre mentionné

Coure 16y anared a1 nmnanw ererien ﬁ'wlwm""m he

permet pes, malheuroukement e nos dépulds de particmer‘ o le
sesslon de Ia nommission @ Peris, mels nous espérons que nose
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oheervations efderons nes coir}

gues & réauiger Je roppekt et

® préperer 1o réselulion, ,
Veulllez egréer, Monsteur 1a président, I'sssurence de mo he

consldération, '

_ Alexei 5.Elssapy . E
Président du groupe du Soviet Suprém
de I'URSS pour les relotfons avec AP

Monsieur Peter STOFFELEN
Président o Ia Commissian

oes quastiong Juridiques et gas darolts
oe l'hemme
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COMMISSION DES QUESTIONS JURIDIQUES ET DES DROITS DE L’HOMME

Projet de rapport
sur M. Raoul VWallenberg et M. Vilmos Langfelder

Rapporteur, M. Pontillon (socialiste, France)

Probléme

Arrestation arbitraire en janvier 1945 de M. Raoul Vallenberg,
diplomate suédois ayant sauvé quelque 100 000 personnes au moment de
la déportation massive vers la mort des juifs de Hongrie, et de son
chauffeur M. Vilmos Langfelder. Déclarations contradictoires des
autorités soviétiques sur leur sort malgré les nombreux témoignages de
leur survie.

Action préconisée

Inviter les autorités soviétiques a faire toute la lumiére sur
cette affaire et associer leur sort a celui des ressortissants détenus
arbitrairement encore aujourd’'hui en URSS.




I. AVANT-PROJET DE RESOLUTION

1. L’Assemblée se référe a la Déclaration universelle des Droits de
1’Homme, & la Convention européenne des Droits de 1’Homme, & 1’Acte final
d’Helsinki, au Pacte international des Nations-Unies relatifg aux droits

civils et politiques et & la résolution votée & 1l’unanimité par
le Parlement Européen le 17 mai 1990.

i £
2. L’action humanitaire de M.%anul Vallenberg a permis de sauver
quelque cent mille personnes au moment de la déportation massive vers
la mort des juifs de Hongrie.

3. En janvier 1945, suite & la convocation de M. Raoul Wallenberg
par les troupes de libération soviétiques stationnées en Hongrie, lui et
son chauffeur ont totalement disparu.

4. Les déclarations contradictoires des autorités soviétiques sur

le sort de M. Vallenberg, démentant jusqu’en 1947 sa présence sur

le territoire soviétique, puis affirmant son décés sans pouvoir en apporter
de preuves irréfutables sont autant d’éléments qui permettent d’envisager
sa survie.

5. Cette supposition est renforcée par la découverte de documents
(dont le dernier date de novembre 1990) attestant de la détention de

M. Vallenberg en URSS dés 1947 et par les nombreux témoignages d’anciens
prisonniers de guerre ou de prisonniers politiques soviétiques et
étrangers de la survie de M. Vallenberg aprés 1947.

6. Le maintien d’une relation de confiance avec 1’URSS ne peut étre
envisagés’ sereinement que si toute la lumiére est faite sur le passé
et notamment sur ce cas.

7. L’Assemblée salue & cet égard 1’attitude récente d’ouverture

et de compréhension des autorités soviétiques qui s’est traduite par

une visite officielle de la famille de M. Wallenberg a Moscou a
1’invitation du Kremlin et par 1l’autorisation donnée & un Comité d’experts
d’accéder aux fichiers de la prison de Vladimir ;

8. L’Assemblée, sur la base de ce qui précéde, invite les autorités
soviétiques, dans la perspective de la Conférence sur les Droits de
1’Homme devant se tenir & Moscou du 10 septembre au 4 octobre 1991 et
dans le cadre des relations nouvelles qui se sont instaurées avec l’Union

soviétique :

a. a rouvrir le dossier de M. Raoul Wallenberg et de son
chauffeur M. Vilmos Langfelder et a dire ce qu’il est
advenu d’eux et ce de fagon irréfutable ;

b. a4 permettre l’accés & toutes les archives les concernant a une
commission internationale composée d’historiens et d’experts ;

c. a leur rendre la liberté s’ils sont vivants.

9. Elle demande, enfin, que le sort des ressortissants d’autres
pays arbitrairement détenus encore aujourd’hui en Union Soviétique
sans que l‘on sache ce qu’il est advenu d'eux soit associé a celui de
M. Raoul Vallenberg et M. Vilmos Langfelder.




II. EXPOSE DES MOTIFS

par M. Pontillon i .
A. INTRODUCTION
1. La proposition de résolutio@grel&tive 4 M. Raoul Vallenberg et

a M. Vilmos Langfelder s’inscrit dans une série d’actions entreprises a
1’initiative du Comité belge pour Raoul Vallenberg et de la Commission
d’enquéte internationale sur le sort de Raoul Wallenberg, depuis l'ouverture
de 1'URSS en 1989 et dans la perspective de la Conférence sur les Droits

de 1’Homme qui doit se tenir & Moscou du 10 septembre au 4 octobre 1991.

2. Ces événements sont en effet de nature & faire espérer que toute

la lumiére pourrait enfin étre faite sur cette affaire, et méme, si

comme certains le pensent, M. Wallenberg est vivant, d’obtenir sa libération.
C’est en se fondant sur cette conviction qu‘ont été entreprises les

actions suivantes :

- la pétition des prix Nobels belges en faveur de sa libération (juin 1989),

- 1’appel par le Comité belge aux chefs de la délégation des Etats
membres de la CSCE pour mettre la question a 1’ordre du jour de la
réunion de Copenhague (juin 1990),

- 1’adoption & 1’unanimité par le Parlement européen d’une résolution
demandant a 1’URSS de rouvrir les dossiers et de mettre
toutes les archives a la disposition d’une Commission internationale
d’experts et d'historiens (17 mai 1990).

3. La Commission des questions juridiques et des droits de
1’homme, lors de sa réunion du 18 mars 1991, a entendu Maitre Lucki,
avocat et Secrétaire Général de la Commission d’enquéte internationale
qui a exposé les faits de cette affajire pouvant se résumer comme suit.

B. LES PFAITS
4. Raoul Wallenberg, né en 1912, appartient & 1l’une des familles les

plus riches et connues de Suéde. En 1939, il devient représentant européen
d’une importante maison de négoce dont le Président est un juif hongrois.
A son contact et suite i ses nombreux voyages en Europe, il se rend
pleinement compte du sort réservé aux juifs par les nazis et décide de
défendre leur cause.

5. A la demande d’'organisations juives et du Président Roosevelt,
fondateur du "War Refugee Board", le Ministre des affaires étrangéres
de Suéde envoie en mission de sauvetage le jeune Raoul Wallenberg,
nommé attaché a la Légation de Suéde a Budapest.

6. Sa premiére opération consiste & attribuer des certificats de
protection ("passeports Wallenberg") aux juifs hongrois ayant des liens
familiaux réels, mais plus souvent imaginaires, avec la Suéde.

I1 place d’autre part. sous la protection de la Couronne de Suéde

32 ir-wubles abritant quelqu. 30 000 juifs. En novembre 1944, les prumieres
marches de la mort ont lieu, Raoul Wallenberg remonte les colonnes de
prisonniers pour leur donner des passeports et les arracher & la mort.
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En janviet 1945, il parvient a faire annuler in extremis le plan °

d’extermination prévu par Eichmann des ultimes 70 000 rescapés du ghetto
de Budapest.

*

7. Le 17 janvier 1945, aprés l’entrée des troupes soviétiques dans
Budapest, Raoul Vallenberg se rend au quartier général de l’armée soviétique
a Debrecen avec.son chauffeur Vilmos Langfelder. Ils ne revinrent jamais.

L 3

C. ELEMENTS PERMETTANT DE SUPPOSER LA SURVIE DE M. RAQUL WALLENBERG

1) Les déclarations contradictoires de 1’URSS
sur le sort de M. Vallenberg

8. On pense que les soviétiques soupgonnaient M. Wallenberg d’espionnage
en raison du soutien que les Etats-Unis lui apportaient.

9. Depuis la date de sa disparition, la Suéde a déposé de multiples
demandes a son sujet. Le gouvernement soviétique, qui dit

dans un premier temps avoir placé M. Wallenberg sous sa protection,
prétend ensuite ignorer tout de l’affaire jusqu’en 1957, date

a laquelle Andrei Gromiko affirme que M. Wallenberg est mort des suites
d’une crise cardiaque en 1947 & la prison de Lubianka et que son corps

a été incinéré, le certificat de décés détruit et tous les membres du
personnel médical alors en service décédés. Cette position du Kremlin
sera maintenue jusqu’au mois d’aodt 1989, lorsque 1’ambassadeur soviétique
en Suéde, M. Boris Pankin, annonce que M. Wallenberg a été assassiné par des
agents soviétiques et que Moscou fera tout pour retrouver son corps.

2) Les témoignages d’anciens prisonniers de guerre
ou de prisonniers politiques soviétiques et étrangers

10. Les témoignages affluent & la mort de Staline, a la fin

des années 70, puis en janvier 1981 lorgue fut constitué un tribunal
Wallenberg : plusieurs personnes ont affirmé avoir rencontré ou entendu
parler de M. Wallenberg & diverses dates et endroits différents sur

le territoire soviétique. Parmi les derniers témoignages, ceux de Josip
Terelja qui en 1987 a affirmé avoir rencontré un ukrainien ayant connu
M. Vallenberg en 1953, et de Elena Budova, médecin de la prison de Vladimir,
qui 1’a examiné aux alentours de 1980. Selon 1l’écrivain suédois,

K. Fant, M. Vallenberg aurait été en traitement & la clinique de
Blagovechtchensk (Sibérie) & la date du 22 décembre 1986.

Andrei Sakharov était également persuadé de la survie de M. Wallenberg
et, jusqu’a sa mort, a tenté de retrouver sa trace.

D. LA POLITIQUE D’OUVERTURE DE L'‘URSS

11. Au mois d’octobre 1989, la famille de M. Wallenberg a été invitée

a Moscou et s’est vue remettre par le KGB une série d’objets lui appartenant
(fiche de détenu établie lors de sa présence a Lubianka, passeport
diplomatique, argent en devises).

12. L’hebdomadaire soviétique, "Les temps nouveaux", a consacré
plusieurs articles a M. Wallenberg et au mois d’octobre 1989 a lancé un
appel demandant des renseignements a son sujet. Des documentaires

ont été diffusés a la radio et & la télévision soviétique.
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13. La Commission internationale d’enquéte sur le sort de Wallenberg
s’est rendue a la prison de Vladimir au mois de septembre 1990 avec le
plein appui du Ministére de 1’intérieur soviétique. Elle a eu accés au
fichier de la prison depuis 1941. Ces recherches ont réyélé qu’aucune
recherche sur M. Vallenberg n’avait été faite par les autorités soviétiques,
et que les personnes étaient parfois détenues sous un numéro et non sous
leur nom de famille. Elles ont permis de vérifier le témoignage

d’anciens prisonniers. La Commission en a conclu que le dossier Wallenberg,
qui selon les soviétiques a dispargi est entre les mains duiKGB.

14.  Au cours d’une conférence déﬁpresse a Moscou, en sepiembre 1990, 1le
KGB aurait accepté d’ouvrir le dossier Vallenberg.

15. Au mois de novembre 1990, une lettre datée de février 1947
faisant mention de la présence de M. Wallenberg & la prison de
Lefortov et cataloguée dans les -archives du Conseil des Ministres
soviétiques, a été découverte fortuitement. ) 4™

16. M. Chevardnadze, en visite en Belgique au mois de décembfg/}SGﬁT’
a promis d’ouvrir le dossier.

17. Le dernier objectif en date du Comité belge est de convaincre

M. Gorbatchev de permettre 1’examen des fichiers du KGB : une lettre

ouverte a été remise a 1’ambassadeur soviétique en Belgique et le Comité
continue de demander notamment aux chefs d’Etat et de gouvernement,

au Secrétaire Général de 1'ONU et au Pape de faire pression sur le président
soviétique.

E. CONCLUSIONS

18. La Commission des questions juridiques et des droits de

1'homme a estimé nécessaire de demander a la délégation d’invités

spéciaux de 1/URSS de faire part de ses commentaires sur cette affaire.
Elle estime aussi que compte tenu des relations nouvelles qui se sont
instaurées avec 1’URSS et des perspectives de coopération avec ce pays

il n’est pas possible d’envisager 1l’avenir sans faire la lumiére sur le
passé. Elle reconnait 1‘’importance de 1l’action humanitaire de

M. Vallenberg. Elle est également d’avis qu’il faudrait associer a son sort
celui de ressortissants d’autres pays arbitrairement détenus encore
aujourd’hui en URSS, sans que 1’on sache ce qu’il est advenu d’eux.
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Council of Europe  * *  Conseil de I'Europe
Press release * * Communiqué de presse

¥ :
(AS WALLENEERG : APPEL AUK AUTORITES SOVIETIQUES

. _ La Commission des Questions Juridiques et des Droits de 1'Homme de
1'Assemblée parlementaire du CONSEIL DE L'BUROPE a lancé, aujourd'hui, un
. appel aux autorités soviétiques en faveur de la réouverture du dossier
WALLENBERQ.

. Dans le projet de Résolution qu'elle vient d'adopter et qui s'appuie sur
un rapport (%) présenté par le Sénateur francais Robert PONTILLON
(Socialiste), 1la Commission demande que les autorités soviétiques fassent la
lumidre de fagon irréfutable sur ce qu'il est advenu de Raoul WALLENBERG et
de son chauffeur Vilmos LANGPELDER, permettent l'accéds A toutes les archives
qui les concernent et lsur rendent la libertéd s'ils sont vivants.

L'appel de la Comnission se situe.dans le contexte actuel 4'ouverture
et de compréhension des autorités soviétiques au sujet de cette affaire ot
dans la perspective de la Conférence de la CSCB sur les Droits de 1l'Homme, qui
aura lieu & Moscou du 10 septembre au 4 octobre prochains.

WALLENBERG AFFAIR : APPEAL TO THE SOVIET AUTHORITIES

‘ The Committee on Legal Affairs and Human Rights of the COUNCIL OF
EUROPE's Parliamentary Assembly today called on the Soviet authorities to re-
open the WALLENBERG case.

In the draft Resolution just adopted, which is based on the report (*)

. submitted by the French Senator Robert PONTILLON (Socialist), the Committee
asks the Soviet authorities to state unambiguously what became of

Raoul WALLENBERG and his driver Vilmos LANGFELDER, to allow access to all the

relevant archives and to give them back their freedom if they are still alive.

: In wmaking this request, the Committes recognises the Soviet
authorities's recent frank and understanding attitude towards the case and
looks ahead to the CSCE Conference on Human Rights to be held in Moscow from
10 September to 4 October 1991.

(*) Ce rapport est disponible & la Salle de Presse
This report is available in the Press Room

Directorate of Information - Direction de la communication
B.P. 431 R6 F-67006 Strasbourg Cedex Tel. 88 41 25 60 Telex B71388 F Telefax 88 41 27 90




ORGANISATION DU TRAITE No ' ,
DE L'ATLANTIQUE NORD RTH ATLANTIC

TREATY ORGANIZATION

LE SECRETAIRE GENERAL BOULEVARD LEOPOLD Il
SECRETARY GENERAL 1110 - BRUXELLES
TEL. 728.41.11 - 728.49.17

$G/91/377 ° : 3 Bruxel les, fle 29 mal 1991

Mattre Simone LUCKI
Rue Dautzenberg, 50 - Bte 3

. 1050 Bruxel les
Mattre,

i' Je vous remercle vivement de votre aimable lettre du 23
mal 1991.

Comme Je vous |'‘'avals promlis, j'al Informé depuls lors
les ambassadeurs des 16 pays membres de |‘'OTAN de notre entre-
tien, en les Invitant tous & soutenir votre cause & |’'occas.on
d’entrevues avec des responsables soviétiques.

Les Etats-Unis m‘ont falit savolir qu’lls ont déja évoqué
avec Insistance |'affalre concernant M. Wallenberg, au niveau des
ministres des affalres étrangeéres.

D’'autres pays membres ont également entrepris des
démarches en ce sens.

Pour ma part, Je ne manqueral pas de m‘acqulitter de ma
‘ promesse lors de ma prochaine rencontre avec | ‘ambassadeur
soviétique.

J'espére vivement que vos efforts en vue d’'éclaircir le
sort de M. Raoul Wallenberg seront couronnés de succeés.

Veulllez agréer, Mattre, |‘'assurance de ma conslidération

distlinguée. (\

(

M. Worner




~ e e I o - v . i B

1931-06-05 16:16 32 2 3746205 PLAN 2000 DAN 006 PO1
’ |
: |
]
SIMONE LUCK] 1080 BRUXELLES.LE ¢ .0 . ,,
S ot RUR BAUTZENSERG 80 - AT 3 ﬁ ‘{ /:u_/
o2 @ TiL.(O2) 840 10 O3 © e '
Hlrsrosss ol Bruratie e47 21 30 S 0 M.
55i-06-0 7
Par fax et par courrier o ARKIY
- 4
URGENT "
Monsieur Pierre SCHORI ¥
Seorétaire Génédral du Ministire des Affaires !
Etrangires !
Box 16121

8- 10323 STOCKHOLM

‘ Monsieur le Secrétaire Général,

Raoul VALLENBERG

‘ J'ai 1l'honneur de vous adresser la présente, pour vous remercier
de l'extr8me intér8t que, personnellement, vous continuez & porter
au cas de Monsieur Raoul WALLENBERG, ainsi que pour le soutien constant
recu de votre Ambasaade & Bruxellea,

Il m'a semblé indispensable de voua écrire 3 1la vellle
des entretiens, & Stockholm, de Monsieur le Premier Ministre Ingvar
CARLSSON avec Monaieur le Président Mikhafl GORBATCHEV, au cours
desquels, trés certainemant, lea Premier Ministre de Sudde ne manquera
pan de raclamer, avec insistance, la 1libre ciroulation de Monsieur
WALLENBERG.

En effet, comme 1) vous plaira de le constater, & la lecture
d'une des annexes, le Scrétaire Général de 1'OTAN, Monsieur Manfred
WORNER, a invité, en mai dernier, tous les Ambassadeurs des seize pays
mambras da 1'0TAN A soutenir une telles demande,

Je me permets, en outra, da joindre 1tappel qui a &té lancé
_ dans ce sena, le 25 avril 1991, par le Conseil de 1'Europe, aprds
. 1'adoption du rapport du Sénateur francais Monsieur Robert PONTILLON,
par la Commission dem Questiona Juridiques et des Droits de 1'Homme.

Au vu de la réponse soviétique ci-annexée, qui, mis ¥ part
1'inacceptable amendement suggéré, n'éléve aucune objection contre
‘ le principe du vote de ma proposition de résolution, Je suls convaincue
qu'il reaste possible da sauver Mensieur WALLENBERG, en augmentant
1a preasion, d'autant plus que 1'U.R.S.S. eat demandeur dana ses négo.
ciations avae l'0Oceident,
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UTRIKESDEPARTEMENTET 1

RE RAOUL WALLENBERG - ARBETSGRUPPEN

PRIMO

T ENLIGHET MED OEVERENSKOMMELSEN VID AMBASSADOER BERNERS MOETE MED
LEDANDE FOERETRAEDARE FOER MID, KGB OCH MVD DEN 24 APRIL 1991 OCH
AMBASSADENS NOTE 257/91 FOERESLAAR VI ATT NAMNGIVNA MEDLEMMAR I
ARBETSGRUPPEN AEGNAR EIT FOERSTA MOETE AAT ATT:

— FASTSTAFIIA FRAAGELISTOR, SOM UIGOER GRUND FOER GRUPPENS FORTSATTA
ARBETE (AER NI PAA DEPARTEMENTET KLARA HAERMED?) .

~ OEVERENSKOMMA OMSTAENDIGHETERNA FOER SAMTAL MED ARKIVMEDARBETARE
OCH FOERHOERSLEDARE.

— PRECISERA GRUPPENS ARBETSFORMER, DAERTBLAND FRAAGOR ROERANDE
TITIKALIANDE AV EXTERNA EXPERTER (MEDLEMMAR I INTERNATTONEILA

WALLENBERGKOMMISSIONEN) , SEKRETESS UNDER UTREDNINGSPERTIODEN SAMI
PUBLICERING AV MATERTALET.

— UTARBETA PILAN FOER GRUPPENS FORTSATTA ARBETE.

SECUNDO

INTE OSANNOLIKT AER ATT DEN SOVJETISKA SIDAN VID
DETTA FOERSTA MOETE KOMMER ATT:

— FOERESPRAAKA EN "MINIMILISTA" AV FRAAGOR, PAA VIIKA KGB LAEMNAR
KONKRETA SVAR, VAREFTER RW-AERENDET SKA BETRAKTAS SOM AVSIUTAT.

— BETONA ATT JU TRAENGRE KRETS RESP HOEGRE GRAD AV KONFIDENTTALITET
DESTO STOERRE OEPPENHET FRAAN KGB"S SIDA. SOM REDAN FRAMKOM UNDER
AMBASSADOERENS SAMTAL STAEIIDE SIG KGB"S REPRESENTANT AVVISANDE TILL
DELTAGANDE AV OBEROENDE SOVJIETISKA EXPERTER I GRUPPENS ARBETE.

HAEVDA ATT INTERVJUER MED ARKIVMEDARBETARE OCH UTREDARE SKA
GENOMFOERAS /PRESENTERAS AV KGB"S MEDLEM I ARBETSGRUPPEN.

- (EV) AATERKOMMA TILI, OENSKEMAALET OM DELTAGANDE AV SAEPO-
REPRESENTANT'.

— HOS SVENSKA SIDAN EFTERFRAAGA UPPGIFTER OM VITINEN FOER ATT
KONTROLLERA DESSAS UTSAGOR.

TERTTO
DET FRAMSTAAR SOM VIKTIGT ATT DEN SVENSKA S I DAN BOER:

FORTS
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— EFTERSTRAEVA OEPPNA FORMULERINGAR AV FRAAGESTAELI NINGARNA OCH
FOERBEHAALIA SIG RAETTEN ATT KOMMA MED FOELJDFRAAGOR. DET FAAR
SAATFDES INTE BII FRAAGA OM ETT MOETE FOER ATT STAFIIA FRAAGOR OCH
EIT AVSLUTANDE MOETE FOER ATT FAA SVAR PAA DESSA. GRUPPEN BOER
KONTINUERLIGT TA STAELINING TILI, OCH DISKUTERA UPPGIFTER soM

FRAMKOMMER .

— FOERESPRAAKA OFPPENHET KRING UTREDNINGSARBETET MED HAENVISNING TILL
ATT SAA MYCKET REDAN GJORTS OFFENTLIGT I DETTA FALL, ATT UPPGIFTERNA
AFR OEVER 40 AAR GAMIA SAMT DET STORA PUBLIKA OCH MASSMEDIALA
INTRESET KRING FRAAGAN, SAAVAEL I VAARA RESPEKTIVE TAENDER SOM
INTERNATIONELLT. DET MAASTE LIGGA I ALIAS INTRESSE ATT ARBET'SGRUPPEN
UPPFATTAS SOM EIT SERIOEST FOERSOEK ATT BRINGA KLARHET I RW"S OEDE.
FOER DEN SOVJETTISKA SIDAN GAELLER DET ATT SKAPA FOERTROENDE FOER DE
ANSTRAENGNINGAR MAN VIDTAR.

— KRAEVA DIREKT DELTAGANDE AV FRISTAAENDE SOVJETISKA EXPERTER UR
TNTERNATTONEITA KOMMISSIONEN VID UTVAERDERINGEN AV ERHAATINA
UPPGIFTER (ARKIVMATERTAL) SAMT SAMTAL MED ARKIVMEDARBETARE RESP
FOERHOERSLEDARE. DESSA MEDLEMMAR HAR REDAN UTFOERT EIT SYNNERLIGEN
VAFRDEFULLT OCH SERTOEST ARBETE OCH BESITTER EN EXPERTIS SOM DE
SVENSKA IEDAMOETERNA AV ARBETSGRUPPEN EJ INNEHAR. DERAS MEDVERKAN
KAN DAERFOFR INTE UNDVARAS (OM NAAGON GRAD AV KONFIDENTTALITET BLIR
NOEDVAENDIG UNDER ARBETET KAN JU DENNA UTSTRAECKAS ATT OMFATTA
EXPERTERNA) . VI ANSER JU OCKSAA ATT OEVERENSKOMMELSE NAADDES HAERCM
VID AMBASSADOERENS OVANCIT MOETE (VILKET F OE I VISS MAAN KOM TILL
UITRYCK I TASS REFERAT AV DEITA).

— FOERBEHAAITA SIG RAETTEN ATT TILISAEITA NYA LEDAMOETER T
ARBETSGRUPPEN.

—SLAAFASPAITSYFPEPMEDGRUPPENSARBEPEAERATTSOEKABRJNGAFUIL
KIARHET I RW:S OEDE.

QUARTO
EIT NON-PAPER MED PUNKTERNA UNDER TERTIO FOERESIAAR VI OEVERLAEMNAS
TTLI, MID. TACKSAM SNARAST DEPARTEMENTETS SYNPUNKTER.

BERNER

AMB MOSKVA 11.45 EZ




'RAOUL WALLENBERG-FORENINGEN

Ordforande . Per Anger - Sekreterare Sonja Sonnenfeld
. . INK. UTE'LKES .
| 0. N 198 /015
Protokollchefen 1901 -06- ;/s/.l.

Ambassaddr Kerstin Asp-Johnsson [avg. |Gk st '
Utrikesdepartementet T) 5. |
Box 16121

103 23 STOCKHOLM 7 juni 1991

\ Prot/Asp:Johnsson/el 1991-06-24
Ex t ‘
Lars Danielsson, SB

/\ \6\‘, A0 2/06295), i

.}U /\(LL\L\OJMV\ Av\c)m besa X

Kéra Kerstin,

Férsdkte nd Dig per telefon idag men utan resultat. Ville bara

o innan jag &tervinder till Frankrike varmt tacka Dig f¥r igar.

'. Du var verkligen r¥rande omténksam ndr det gillde att fa ett
samtal med President Gorbachev, men tidspressen var ju ett
besvirligt faktum. Det var i alla fall en fin markering att
jag f8rst - n#r han stod i receiving line - fick trycka hans
hand efter statsministerns introduktion och sedan med Din hjdlp
fick siga adjd vid kaffebordet.

Det nistan viktigaste var dock att Du placerade mig sd bra
omgiven av tvd ryssar och att jag med Din hjdlp fdrst fick
tala med grannen till h&ger och sedan under en lang stund
genom tolk fick fbr den viktiga personen Gusenkov till vénster
ligga ut texten om Raoul Wallenberg.

Min komplimang £8r det f®rndmliga sdtt varpd Du handhar Ditt
betydelsefulla &mbete!

Med m&nga h&dlsningar
* ) v Aty s

\ b Chaepi

* TER ANGER

Y Fax 611 83 30
. RIDDARG. 10, 11435 STOCKHOLM TEL.08-612 26 53 POSTGIRO 9002 52—8
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15 Gk 91-04-30
(§ bil)

Broder,

Nirslutet sidnder jag det material vi har om
Moshinsky i arkivet.

Som Du ser ndmns ingenting om italienska krigs-
fangar i sammanhanget.

Vidare framgar det att vi inte bedomt hans uppgif-
ter som trovdrdiga.

Hoppas Du hdrmed har fatt nog underlag £o6r att
svara de Pellegrini.

Ifylles av postexp

Eﬂ!‘ﬂv
wummmm sv kurir DﬁlhﬂrDhﬁpn Dmngpgt
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gy ///




Perlasca ir sedan linge kind bade for departementet
och Wallenberg-Féreningen, som far kopia av denna
korrespondens.

l.’ i -
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Martin Hallqvist

P S Moshinskys (Moshinskis) adress &r
P.O. Box 10118

TEL AVIV

Israel

Tel: (03)47 12 98 (i juni 1979) D S
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V AMBASSADEN MOSKVA 1991-06~13

P .| FOER POL 1 (HALIQVIST). FRAAN MAGNUSSON

RE RAOUIL, WALLENBERG-AERENDET.
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UTRIKESDEPARTEMENTET

RE RAOUL WALLENBERG-AERENDET.

VON DARDEF, VILL, ATT WALLENBERGKOMMISSIONENS EXPERTER

B OCH ROGINSKIJ SKALIL VARA MED REDAN VID FOERSTA
KONSTTTUERANDE MOETET, OCH ATT VI SKALL INSISTERA PAA DETTA
ELIFR HELT ENKELT BARA TA MED DEM.

VI KAN NATURLIGTVIS, MED KORT VARSEL, SAEGA TTLI, MID ATT VI
TAR MED DEM, MEN VAD GOERA OM MAN DAER SAFGER NEJ? OM DE
KOMMER MED OCH DEITAR I DISKUSSIONEN RISKERAR VI SNABBT
DOEDLAFGE OCH DAAIIG STAEMNING. AA ANDRA SIDAN KANSKE
SOVJETTSKA SIDAN NU KAENNER PRESS ATT VISA GOD VILJA.

GENOM ATT GAA UT HAART KANSKE VI FAAR ETT BRA UTFALL? HYSER
AFNDAA VISS TVEKSAMHET. TACKSAM DINA KOMMENTARER.

BERNER

AMBASSADEN MOSKVA
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HI22AN FRAAN FRIEDMAN . o
SA-¥1ANTRAEFF ADE DEN 15 JUNI MED JOURNALISTEN MEYER RAK PAA DEN
J12D1SCHSPRAAKIGA TIDHINGEN FORWARD. DENWE OMTALADE ATT INTERVJUN
. A SJORT MED MOCHINSKI INTE PUBLICERATS DAA DEN AENNU INTE
30DKAENTS AV TIDNINGENS REDAXTOER. HAN TRODDE INTE ATT MOCHINSKI
FAUE .AAGOT FOER DE SVENSKA HYNDIGHETERNA NYTT MATERIAL ATT
50.:A WED. JOURNALISTEN SO SJAELV SUTTIT | RYSKA FAANGLAEGER OCH
IATRESSZRAT SIG FOER WALLEWBIRG-AFFAEREN HADE NAEMLIGEN FOER
SIRKA TRE AAR SEDAN | TEL AVIV SKRIVIT EN TIDNINGSARTIKEL OM
ALLENBERG OCH DAERVID OCKSAA NAZWNT MOCHINSKIS NAMN. SOM FOELJD
AZRAV PADE AN ENLIGT JOURNAL I STEN FRAAN DE SVENSKA MYND |G-
(=TZR.AS 5ITA SOEKT UPP MOCHINSKI | ISRAEL OCH HAFT SAWTAL MED
_Z44E. DETTA UTTALANDE FOEREFALLER MAERKLIGT MED HAENSYN TILL ERT
UART).

SECUANDIO0 HAER FOELJER iMOCHINSKIS BEZRAETTELSE SAADAN DEN
XELATZRATS MIG AV JOURNALISTEN. DENNE HADE CHECKAT VISSA AV
WOCHINSKIS UPPGIFTER MED £ EXPERT | ISRAEL PAA RYSKA FAANG;
LAEGER VID NAMN SHIFRIN OCH DE UPPGIFTER MAN KUNNA KONTROLLERA
STAEwDE,

AICHINSKI SAEGER SIG HA VARIT MAJOR | RYSKA ARMEN OCH TILLHOERT
“KVZ. FAN VAR KNUTEWN TILL Dzl AReic SO# RYCKTE IN | UNGERN. HAN
12 J3D2R FRAAN POLISHINISTERN ABAKUMOV | MOSKVA ATT WALLENBERG
SKULLE AR®ESTERAS. i1AN VAR [INTRESSERAD AV DE STORA PENNINGSUMMOR
JCH AwDRA VAERDETILLGAANGAR SUM MAN TRODDE WALLENBERG FOERFOGADE
JEVER OCH il SSTAENKTE ATT HAW VAR DUBBELAGENT. MOCHINSKI UTFOERDE
ORZEZW OCH HOZLL HOMDwi FAENGSLAS | 17 A 27 DAGAR. WALLENBERGS
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1 Atgrd: (se regler pd blaul;e;;:;;n)

B0STAD GENOASOEKTED UTAN ATT MaW' JR)
JE FICK DAEREFTER ORDER ATT FOERA HONOJ TlkL MOSKVA VILKET SKEDDE
ED ETT MILITAERPLAN, |

- MOCHINSK| OENSKADE VID KRIGETS SLUT LAEMNA NKVD MED DETTA BE-
VILJADES INTE. ETT PAR AAR EFTER KRIGET KOM EMELLERTID GOLDA MEIR
TILL #0SKVA OCK RYSSARNA GAV EN BANKETT FOER HENNE. OMKRING 40
“ERSONER UR WNKVD UTPLACERADES SOM KYPARE VID BANKETTEN BLAND DEM
OCHINSKI. EFTERSOM HAN TALADE JIDDISCH HADE KAN | UPPDRAG HAALLA
1G | NAZRHETEN AV GOLLDA MEIR FOER ATT UPPFATTA Ji1 HON SADE
AAASOT PAA JIDDISCH TILL NAAGON AV SINA ISRAELISXKA FOELJESLAGARE.
4QCHIwSK! GJORDE EMELLERTID SJAELV DET MISSTAGET ATT HAN TALADE
TILL RENWE SAA JIDDISCH OM STATEN ISRAEL VILKET UPPFATTADES AV

N ANNAN RYS3 SO ANMAELDE MOCHINSK! VARPAA HAN ARRESTERADES,
UOEMDES TILL 25 AARS FAENGELSE OCH SAENDES TILL WRANGEL-OEN.

FAd AR3ETADE DAER | ZTT APOTEX OCH RAAKADE SE WALLENBERGS NAsN
“AA En LISTA OEVER PERSONER FOER VILKA MEDICIN ORDINERATS. hAN
SAAG RONOM ALDRIG PERSONLIGEN MEN SKREV HONOM ETT BREV PAA

vILKET EAN TYDLIGEN INTE FICK NAAGIT SVAR. MOCHINSKI VISTADES |
~AEGRET UJGEFAER 3 AAR OCH WALLENBERG VAR FORTFARANDE DAER NAER
~JCEINSKI FRIGAVS OCH LAEMNADE LASGRET. HANS FRIGIVNING BERODDE
2AA HJAEL® FRAAN EN HOEG NKVD=iMAN SOM HAN TIDIGARE BISTAATT UNDER
KRIGET. EFTER MAANGA AAR LYCKADES ~MOCHINSK| FAA UTRESETILLSTAAND
O3CH ANLAENDE TILL ISRAEL OMKRING 1977, HAN HAR FORTFARANDE MAANGA
KAVALER TILL FOERBINDELSER | SOVJET OCH HAR DAERIGENOM KUNNAT FAA
< DEL InNFORMATIONER FRAAN FAANGLAEGER ETC.

TERT I O JOURNALISTEN BETONADE VID SAMTALETS SLUT ATT VI
3JER TA UPSGIFTERNA FRAAN wOCKINSKI +ED VISS FOERSIKTIGHET. MAN
KAN INTE UTESLUTA ATT HAN KAN VARA UTE EFTER PENGAR OCH AV DEN
ANLEDNINGEN KAN LAEGGA TILL EN ZLLER ANNAW DETALJ. JAG FRAMHOELL
ATT VI BEHANDLAR ALLA UPPGIFTEX KONFIDENTIELLT.

FRIEDMAN

SVENsK NEW YORK (D
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'“"‘ KOLUMN ISTEN JACK ANDERSONS MEDARBETARE JIM BONTEMPO HAR IDAG
AATERKOMMIT OCH TILL 0SS STAELLT :%\H/S ANNORLUNDA TVAA FRAAGOR:
(A) OM VI KAENNER TILL EFIM MOSJINSKIS VITTNESMAAL INFOER DET
AMER IKANSKA KONSULATET ("TEL AVIV OM WALLENBERG OCH DET PAA-
STAADDA FAANGLAEGRET | WRANGELOEN OCH (B) OM VI HAR TILLGAANG
TILL NAAGRA ANDRA VITTNESMAAL FRAAN PERSONER SOM PAASTAAR SIG
HA VARIT PAA OEN IFRAAGA, SVARET PAA DEN FOERSTA FRAAGAN KAENNER
Vi JU HAER, MEN VILL HA INSTRUKTION VAD VI KAN SAEGA ANDERSONS
KONTOR, SOM HAR TILLGAANG TILL MOSHINSKIJS VITTNESMAAL. SVARET
PAA ANDRA FRAAGAN DAEREMOT AER FOER 0SS OKAENT. :

L S ;_:: :
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. WACHTMEISTER

@ | SvENSK WASHINGTON
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Bdﬂ%empds uppgifter syns syfta pd en £ d sovjetisk med-
borgare i Israel vid namn Moshinski, Deane har pastitt
att han varit sovjetisk sikerhetsman och varit med om att
tillfingatage Wallenberg. Vi har hdrt Moshinski i Israel
e aensp#,0ch kommit fram till att han inte ir troviardig. Han har
%1 a forfalskat brev frdn Wallenberg till dennes moder i
samband med Wallenbergs pistddda vistelse i Irkutsk.

Vi har under senare &r sett diverse uppgifter om fing-
liger pd Wrangeldn men inte kunnat f4 dem verifierade
eller innu mindre faststillt om Wallenberg ndgonsin skulle
ha befunnit sig dir.

Ni bdr dirfoér svara Bontempo att om uppgifterna hiarrdr
fradn Moshinski, ir de enligt vir mening icke troviardiga.

CABINET

Ifylles av telegramexpeditéren

Dep Ubk 322

P e S

RS IO




Dep Ubk 322

P

Avstindningsort

pPol 1/Hallagvist/hi

Arende

Datum

1991-06-13

Raoul Wallenberg - o A o -
v rupp
arbetsgruppen /d ;{/ %Lz
oL
Adress
Delegationen Genéve A/”_)

Text
F6r bendgen vidarebefordran professor Guy von Dardel.

Frédn pol 1.

Ambassaden i Moskva har 1991-06-10 meddelat foljande:

CIT.
Primo I enlighet med Sverenskommelsen vid ambassadér

Berners mdte med ledande féretridare f6r MID, KGB och
(se bif dnr 569) K ....... ceseaenne
Ett non-paper med punkterna under tertio fdresldr vi

dverldmnas till MID. Tacksam snarast departementets

synpunkter.
SLUTCIT.




Dep Ubk 322

Avséindningsort

Pol I/Hallgvist/hi

Arende

Adress

Text

Dulun'\. —
Datorutrustning till 1991-06-13
Wallenbergkommissionens yeoe

ryska medlemmar. /O &WPZL 'Mlgi{‘/
M

/“\\
Ambassaden Moskva dnr..... (p(ﬁl;

Re datorutrustning till Wwallenbergkommissionens ryska

medlemmar. Frén Hallgvist, pol 1.

Medlemmen i Wallenberg-kommissionen, professor Makinen, i
Chicago har meddelat att han lyckats £5rm& en amerikansk
firma att 1l8na ut en pc-utrustning inkl stepdown
transformer och printer till Roginski och Birstein att
anvandas i RW-forskningsarbetet. Makinen har frégat om vi
kan sti £6r kurirfrakt till Moskva.

Kurirexp. har periknat kostnaderna £0r kurirfrakt till ca
4.500 kr netto Chicago - Moskva via Stockholm (ca 85 kg).
Fn forutsidttning £0r att vi skall &ta oss transporten ar
dels att Makinen kan sinda oss ett intyg fran amerikanska
myndigheter pd att hinder £0r utforsel ej foreligger,
dels er beddmning att det inte riskerar att inverka
negativt pa Roginski/Birsteins mojligheter att.fa vara
med om det fortsatta arbetet i arbetsgruppen, £4 tillgdng

ti1l material ur arkiven osv.

vi vill dock girna pd detta sdtt visa att vi har en .
positiv instdllning till de padas arbete och menar att de
kan vara vidrda denna uppmuntran, vilket v3l ocksa
Magnusson holl med om da jag orienterade honom om

planerna vid hans besok hér senast.

En féretridare f£Or den amerikanska firman skulle hjdalpa
till med installationen i Moskva. Birstein ir infdrstadd

med det hela, enligt Makinen.
Tacksam er reaktion samt, om denna positiv, uppgift vem
som skall std som mottagare. Magnusson eller ndgon annan?

Det vill man veta i Chicago.

Cabinet
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Avstindningsort

Pol I/Hallgvist/hi

Arende

Adress

Text

Datum

Fallet Wallenberg 1991-06-17
Avd A Grupp Ml -
¢ 2, Eu’

#ed

Ambassaden Moskva Dnr.....

Re fallet Wallenberg. For Magnusson frén Hallgvist,
pol 1.

PRIMO. Nagon fragellsta har vi inte hunnit astadkomma. Ar
det ratt uppfattat att den lista som ligger i botten &r
den som ni skickade hem med 1990-09-287 Var det
den listan som &verldmnades med note den 17 april? Vi har
forstatt att ni sedan skulle komplettera med egna fragor

samt inh3mta ytterligare fran von Dardel/Birstein.

N&gra fragor instiller sig dock osokt, nir man pa nytt
ldser igenom nagra av de viktigare dokumenten pa sistone,
frimst nedteckningen frén métet den 24 april med hoga
féretridare f6r MID, MVD och KGB.

A) Konfidentialitet. Hir har man den 24 april en restrik—
tiv instdllning, tydligen sedan man blivit besviken pa
publiciteten kring besdket i Vladlmlr i fjol. Man har
uppenbarligen overg1v1t den policy som Krutjkov gav
uttryck £or i motet med Berner i mars 1990: "Man hade
peslutat att ge fritt fram £or publicitet i RW-drendet
och f6r diskussion av frégan" och 138t ocksa journalis-

terna s8ka pd sitt hall".

B) Ordningen i de hemliga arkiven. P3 sid 8 i nedteck-
ningen sdger KGB-mannen Lebedev att "tilltrdde till arki-
ven reglerades dock av statliga bestdmmelser och det var
inte mdjligt att bjuda in experter i arkivet och visa
hyllorna". Jam£or detta med vad som s#gs pa sid 3: "Emel-
lertid var arkiven fran kriget och &@ven direfter inte i
idealisk ordning. Sedan dess hade omorganisationer och
gallringar gjorts. Ndr nya ordfdranden tilltrétt hade




Dep Ubk 322

Avssndningsort

Arende

Adress

Text

Datum

Avd Grupp Mai

dessa beslutat om fordndringar av arkivpolitiken, avgjoft

vad som skulle bevaras och f6rstdras". Man skulle da
gdrna vilja fraga om de statliga bestdmmelserna bara

gdller vem man far sldppa in i arkiven.

Ar det fritt fram £0r varje ny chef att sjdlv bestdmma
sin egen policy om vad som skall sparas och inte sparas?

T ett statligt arkiv?

Ocksd Krutjkov klagade pa ordningen i arkivet 1 sitt
samtal med Berner. Kommissionsmedlemmen Lubarsky beratta-
de & andra sidan f6r oss om vilken minutios ordning som
rader i dessa arkiv. Kanske kan det invindas att han inte
vet alldeles sikert. Men hur dr det med chefen for KGB:s
centralarkiv V. Vinogradov? I en jnterviju i Pravda den
26/9 1989 (se hbr Hartelius/Tham samma dag) sade han att
"ryktena om forstdrning av tjinstehandlingar frén
Stalin-epoken eller av andra 1iknande dokument #dr absolut
grundldsa! Jag sdger detta med fullt ansvar £0r mina ‘

ord". Vem skall man tro pa?

C) Kunskaperna om RW:s 8de Det #r ett oomtvistligt faktum
att RW #r dod, sades det inledningsvis den 24 april. Pa
gid 2 blir det pluralis, fakta som visar att RW var dod.
Har man nigot mer att peka pa &n Smoltsov—-papperet? Det
sigs ocksd — £0r vilken géng i ordningen - att ytterliga-
re utredningar f£orblivit resultatlosa. KommiSsioﬁen kom
ju i sept 1990 fram till att det 6 h t inte gjorts nagra
utredningar. Om man inte utreder s& vet man kanske inte
heller s8 mycket. I RW-PM infdr Gorbafjovs besdok ndmndes
apropa dokumentet som Birstein/Roginskij fann om trans-
porten av RW och Roedel fran Lefortovo till Lubjanka att




Dep Ubk 322

Avséindningsort

Arende

Adress

Text

varum

Avd Grupp Ml

KGB-mannen Vinogradov.och Uspenskij i maj 1990 uppgivit
att inga dokument £8reldg som visade att RW ndgonsin

suttit i Lefortovo. Har de inte ldst den svenska vitboken

19577

Under det a8r som gatt hade man - fortfarande enligt ned-
teckningen den 24 april - intervjuat gamla medarbetare
och gatt igenom tiotusentals irenden utan att finna
ndgot. En naturlig fréga vore om de kontrollerat de upp-
gifter som kom fram i den hdgst intressanta artikeln i
Literator av Birstein/Roginskij. Stémmer det t ex att RW
aldrig blev ddmd? Var cell nr 7 i Lubjanka en sjukhus-
cell? Vad innebar uppgifterna om tvd fadngar att de haft
wkontakt med sdrskilt viktig fange"? De bdda forskarna
tipsar ju t o m om att man skulle kunna gd igenom dossie-
rerna med korrespondens mellan Overstyrelsen for krigs-
fangar och MGB, ndgot som de tdnkte gdra innan de blev
avstingda frdn fortsatt arbete. Har KGB £51jt det tipset?
Nikiforov sdger att ."alla gamla undersdkningsledare kunde
ju inte horas. Alltjsmt var mdnga i livet “. Hur ménga -
ungefdr? Det kan vdl inte vara s8 mdnga. Birstein/
Roginskij talar om "dtminstone tva". De ndmndes vid namn

av Berner den 24 april.

Det vore inte i det gemensamma arbetets intresse om
Birstein/Roginskij skulle utesténgas fran vidare medver-
kan. De har ju visat sig klart overligsna alla andra

"ytredare" genom arén.

Den 24 april efterlyste man frin sovjetisk sida fortroen-
de fran svensk sida for det arbete ryssarna gjorde. En
verkligt fdrtroendeskapande dtgdrd vore just att lata
Birstein/Roginskij ta del i arbetet sd& mycket som mojligt.
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Avséndningsort
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Arende

Adress

Text

Datum

Avd Grupp Mél

SECUNDO., Texten till non paper i anser vi vara
helt OK. Viktigt att fdrstds att f& med Birstein/
Roginskij, jfr ovan, samt ert 583, Kan man inte i tredje
stycket sdtta in en bisats med hemstdllan att de far vara
med redan vid konstituerande sammantridet? Att "bara ta

med dem" verkar lite vdl véghalsigt.

TERTIO. Sjdlv far jag nu pd semester och #r &ter 15 juli
(sem.tfn 0411-70475). Jag kan om nodvandigt resa
K6penhamn-Moskva om métet skulle bli inom den ndrmaste

tiden.
Cabinet

Ex till:

Kabs

Polch

Wwohler, pol 1
Andersson, pol 1
Hallqgvist, pol 1
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RE WALLENBERG

PRIMO. NEDAN UNDER SECUNDO I OEVERSAETTNING ANONYMA EREV
SKRIVET PAA POLSKA INKOM TILL AMBASSADEN 1991-06-10.

SECUNDO. CIT. INFORMATION OM RAOUL WALLENBERG KAN
ERHAAITAS FRAAN EN MAN SOM TALADE MED HONCM 1957. HANS
ADRESS:

@ U™ 5oL SKOGO MR 11, KV 57, KIEV, SOVJETUNIONEN. -
TEL. 430-94-67.

HANS NAMN AER ONISTRAT, VILIM ALEKSEJEVITJ.
SLUTCIT.

AMBASSADEN WARSZANA~
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" THE RAOUL WALLENBERG COMMITTEE & / L

OF THE UNITED STATES T
245 PARK AVENUE, 38TH FLOOR NEW YORK, NEW YORK 10167 . N:iolSS <Sb
TEL (212) 2727790 / FAX (212) 272- 1491 -0

ﬁ_

June 4, 1991

Mr. Pierre Schori

Permanent Under Secretary of State i
Ministry for Foreign Affairs . S
m“\?

Ukrikesdepartmentet
Box 16121

103 23 Stockholm
SWEDEN

Dear Mr. Schori: ’\\'\L% l \/\)a\l(en be r@ Cormun Hee 0‘( the US.
|O—ars Jw\»—. eoMm

Enclosed please find a copy of the journal for our Committee’s 10th Anniversary

celebration. We want to thank you for your assistance in securing such a warm and

supportive letter from Prime Minister Carlsson which helped to set the tone for letters

which followed from our own legislators.

President Bush'’s letter, which was sent from the White House on the afternoon of the
event, was read at the Benefit; a copy of the letter has been placed within the journal.
All in all, our "Evening of Magic" was a tremendous success, which is to say a very joyous
and enthusiastic response to our proposed Raoul Wallenberg Heroes Curriculum as well
as our work over the past decade.

We thank your office again for the years of support in strengthening our work.

el

cerely yoyrs,

Susan anm
Program Du'ector
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Raoul Wallenbera
Broder,

Med anledning av det dokument som den sov:etlska
Wallenbergkommittén patrédffat i det sovnetlska in-
rikesminsteriets (MVD) arkiv, sammantréffade jag pa
nytt den 12 juni med Hans LojdaVi dennes hem.

Lojda kunde ndstan omgaende bekrdfta att han var
forfattare till dokumentet och ldmnade féljande
kommentar. Vid arsskiftet 1952/53 delade Lojda
alltjamt cell med Hans Hofstetter i Lefortovofdng-
elset. Hofstetter hade, enligt Lojda, tillsammans
med personerna i granncellen “till uppgift"” att fa
Lojda att framstd som spion (vilket han var ankla-
gad och fangslad for av de sov:etlska myndlgheter—
na). Pa fragan om han kunde precisera sig i detta
avseende, svarade Lojda att han nog kunde, men inte
ville. Detta, tillade han, skulle vi fraga Hofstet-
ter om och nir vi av denne fick erfara namnen pa
personerna i granncellen som Hofstetter samarbetat
med, skulle vi komma att fdrvanas.

Den konkreta hdndelse som mot denna bakgrund hade
motiverat Lojdas forfattande av det aktuella doku-
mentet var enligt honom att man fran granncellen
medelst knackningar hade fragat efter Raoul Wallen-
berg. Hofstetter hade vidarebefordrat fragan till
Lojda, vilken ndgon gang hade undsluppit sig nam-
net. Lojda hade for sin del uppfattat fragan som

Adress

KurtOrstendamm 151
1000 BERLIN 31

I

Telefon Telegram Telex Teletax
030-891 70 91 Svensk 183398 SVNSK D 030-891 63 69
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ett provokationsfdrsok med hdnsyn till att han i
Ljubjanka av NKVD tvingats avgiva ett tystnadslofte
rorande sina medfangar dir (bl a Raoul Wallenberg).
Av detta skdl och med hdnsyn just till
tystnadsloftet, hade Lojda darfor bekrdftat att han
triffat Wallenberg, men samtidigt ljugit
betriffande tid och plats och - som framgdr av
dokumentet - uppgivit att de trdffats i lédgret i
Krasnogorsk. Det handlade sdledes inte om att Lojda
de facto hade rékat Wallenberg ndgon ytterligare
gidng efter tiden i Ljubjanka varen 1945.

Enligt Lojda kom namnet Raoul Wallenberg senare
inte upp efter detta av honom som incident
betecknade tillfidlle.

Som komplettering till det samtal jag hade med Loj-
da i december (hbr Hartelius-Hallgvist 1990-12-05),
sade sig Lojda £ 6 i efterhand ha pamint sig ytter-
ligare en detalj fran Ljubjankatiden tillsammans
med Wallenberg. Under ett £6rhdér i Ljubjanka hade
nimligen den sovjetiske férhdrsledaren fragat Lojda
vilka han delade cell med. - Tvd diplomater (Wal-
lenberg och Roedely, hade Lojda svarat. - Wallen-
berg ir inte ndgon diplomat, utan en svensk som
hjdlpt rika judar i Ungern, hade férhdorsledaren for
sin del replikerat. Lojda sade sig ha namnt detta
f6r Wallenberg “"sa att han bdttre skulle inse sin
stdllning gentemot de sovjetiska myndigheterna”.

Avslutningsvis kan det noteras, att Lojda varit
mycket vdlvilligt instdlld till att pa nytt samman-
triffa med en foretrddare £6r generalkonsulatet i
detta drende. Sjdlv framholl han att han gdrna, vid
behov, vore beredd till ytterligare samtal, men att
han inte Onskade trdffa nagra andra representanter,
vare sig journalister eller sldktingar till Raoul
Wallenberg.

Dag.Hartelius
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=LIST

LISSABON
+

UD STOCKHOLM 1991-06-17

AMBASSADDEN LISSABON

RE WALLENBERG

AMBASSADOEREN FRAAN HALLQVIST.

RAOUL WALLENPERG-FOERENINGEN HAR AENNU INTE NAAGRA PPLANER FOER
HUR MAN SKALL HOEGTIDLIGHAALLA RW:S 80-AARSDAG. SEKRETERAREN FRU
SONNENFELD SAEGER ATT MAN GIVETVIS HOPPAS ATT HAN VID DET LAGET
SKALL VARA FRI.
CABINET

KR HALLQVIST/EL

- End of printout
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Avséndare: Avd: Grupp: Mal:
Dag Hartelius HP 1
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Arendes ! ,
Utstidllning om PAO\II Wallenberg

s

A

Totalt antal l%d,or: i Vid begiran om repetition skall alltid
L Liniofu-avs daren enligt ovan anges!

g ‘/ u.:‘._

Avaint den |Klockan |[8ign
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Féretridare f6# Racul Wallenbergkommittén i Berlin har 1 dagarna - k(
kontaktat generalkonsulatet och meddelat att man 1 januari 1991 \-uz\\odw .
planerar :lnv!.gz en utstillning om Raoul Wallenberg i Rathaus e T
Schéneberg 1 Berlin., Som en del av utstillningen dnskar xommittén ( \euu.. VMM\
visa dokument frin de framstéllningar mm som olika regeringar, ‘ t
inte minst denjsvenska, gjort till sovjetregeringen 1 fallet HA.
Wallenberg och|i detta sammanhang stiller man nu fragan i vilken .
utstrdckning détta for svenskt vidkommande vore mdjligt. Ragon R aats
entydig forest§lining om vilka dokument det kunde bli fraga om,

har kommittén u inte, men man Ynskar £8r sin planering #ndd

nigon form av férhandsbesked om huruvida det i princip vore

m6jligt att f&lvisa dokument ur UD:s arkiv.

Tacksam besked: om vilket svar som kan lémnas till xommittén.,

.o

Lundvik
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~‘ AvsBndningsort

Arende
wallenmrgo A}dgg 1-06-18&0”
r |2
N
Adress ’a OL
Amb Moskva
Text . ‘
L )

For Magnusson f£ran pol 1 re Wallenberg:
Féljande inrapporterades 1991-06-14 av ambassaden Warszawa:

Cit
Primo. Nedan under secundo i &ygrsdttning anonyma brev.....

oocc.cou.oooo.o(se bif rénwarszawa)ooconono..oato

‘ teeeeeesscesss.HanNs nam Hr Onistrat, Vilim Aleksejevitj.
Slutcit.

Oberg
Slutcit

Cabinet+

o~
N
o™
4
L
=

ifylles av telegromexpeditoren

en




dep Ubk 322

R
A
R

A Avgéende

Pol 1/Andersson/ag | _CHIFFERTELEGRAM
Arende | Datum
Wallenberg. . 1991-06-18
Avd p Grupp 2'
Adress 'O OL

Amb BONN

Text ! )
rén pol 1 re Wallenberg.

Y Ett par foljdfragor:
1. Efterldmnade Kitschmann ndgra anhtriga?
2. Herman Grossheim-Krisko skall ha &gt ett hotell i K&ln

eller i Minchen. & s
D - ‘

Cabinet+

Ifylles av telegramexpeditéren
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RE WALLENBERG

N o ‘ Q,x,mw‘

VI HAR NU AEVEN ERHRAALLIT BESKED BETRAEFFANDE TEODOR

KRUMREY. HAN HAR VARIT ANMAELD SOM BOSATT I HANNOVER MEN AER
® SEDAN MAANGA AAR AVLIDEN.

KARLSSON

" ’. ' ES
. *

AMBASSADEN BONN




INKOM
Skurup den 3 Juni 19p1 1991-06- /0
Utrikesminister Sten Andersson UD:s ARKIU
Utrikesdepartementet
103 33 Stockholm

Kire Vin,

Jag vidjer om att Du pd alle sitt medverkar till att f3rstka skapa klarhet i Raoul
~Wallenbergs Ode.

.. Vinliga h#lsnd
.,_=»/i::_,,éﬁﬁ::::::::::;7’

Lars J¥nsson
Stortorget 7B
274 00 Skurup




Fad) 5/-08/5
Skurup den 4 Jjuni 1991

Kebinettsekreterare Plerre Schori

Utrikesdepartementet 2 2 é /’

kholm
103 33 Stockho INK0M7
1981-06-2¢

+UD:s ARKIV

Kire Vin,

Jag vidjar om att Du p2 alla sitt medverkar till att férsdka skapa klarhet i Raoul
‘allenbergs 8de.

@ Vénlige h#lsni -

— .

Lars Jbnsson
Stortorget 7B
274 00 Skurup
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A Datum
Datorutrustning till Wallenbergkommis- 1991-06-20
sionens ryska medlemmar. Avd (] &ijl

Adress

Gk NEW YORK

Text

.... fradn pol 1 re datorutrustning till
Wallenbergkommissionens ryska medlemmar.

Professor Marvin Makinen, University of Chicago,

som ir medlem av Wallenbergkommissionen, har lyckats'
utverka en_persondator med utrustning till tvd ryska
medlemmar av kommissionen i Moskva.

Departementet har godkdnt att utrustningen, som
finns i New York, sadnds med kurir frén New York
via Stockholm till Moskva.

Datorutrustningen &r ett 1&n och Makinen kommer att
forete intyg om att hinder for utfoérsel fran USA
till Sovjetunionen ej foreligger.

Professor Makinen kommer att kontakta general-
konsulatet under den nidrmaste tiden angdende
kurirtransporten. Vi &r tacksamma att Gk hjdlper
till med detta. Kurirexp. 6nskar att sdndningen
gar seﬁarat med B-kurir. ' '

Cabinet

ex t Isaksson, kurirexp

Hallqvist, pol 1
EXF Ql-06
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ifylles ov telegromexpeditoren
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ndliggare: Kr M Hallgvist, Pol 1 fﬁ{ﬁ#ﬁmﬁ:mwﬂmwﬂ | e B 30 E g
Dnr Avd Gmpp “’"W‘"
Stockholm| 20 June|1991 - . %

Wumuw : m&r D utl kurir D luftpost g’vanlig post

s TF & €U

o> %

Madame Simone Lucki
President of the Belgian
Committee

* for Raoul Wallenberg
Rue Dautzenberg 50 - Bte 3
B - 1050 BRUSSELS
BELGIUM

(R Wallenberq)

Dear Madame Lucki, —
v 1252/ 02y
Thank you very much for your letter of May 30, and

for your congratulations on my appointment as

President of the Committee of Ministers of the

Council of Europe.

We very much appreciate your considerable efforts
in the Raoul Wallenberg case. I admire your ability
to keep the pressure up, and to find new ways of
determining Raoul Wallenberg's fate.

You certainly know that the Swedish Prime Minister,
Mr. Carlsson, raised the matter when Mr. Gorbachev
was in Stockholm recently. The Soviet President
promised sincerely that he would cooperate. of
course, this will not prevent us also continuing
our work through other channels, until we know what
happened to Mr. Wallenberg.

It is good to hear that the Council of Europe's
Permanent Commission on Judicial Questions and
Human Rights will discuss and approve the
resolution in Helsinki in June. I understand that
our Swedish parliamentarians are also preparing for
this occasion.

Yours sincerely,

Sten Andersson

Ifylies av postexp
Avsant med

Avsandn datum

20625

Sign

Ca
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Pol 1/Andersson/hi SR
| Datum

Avs8indningsort

Arende . Dnr

Wallenberg 1991-06-25

Avd IG Grupp l Mal &( /

Adress Q

Ambassaden Moskva Dnr.....

Text
_ &
Re Wallenberg. F8r Magnusson fra&n Andersson, pol 1.

von Dardel undrar ndr m8tet i Moskva kan &ga rum.

Cabinet.

—

Ifylies av telegromexpeditéren
g ion Kl Sig
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AMBASSADEN MOSKVA 1991-06-26

FOER POL 1 (ANDERssov) . Sl

RE WALLENBERG




UTRIKESDEPARTEMENTET

't

VI HAR FOERSOEKT RINGA VON DARDEL MEN DET AER MYCKET

HALIQUIST) SEMESTER. VI HAR DAERFOER FOERESLAGIT NAAGON
@AMNG VECKA 30. DAA FAAR VI VARA DEF¥O-‘BAETTRE FOERBEREDDA.

MAGNUSSON

AMBPDSKVA*
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RE RAOUL WALLENBERG

I-DRSI‘IC[TSGMN%DE TVAN BARN. SONEN JOERG MAX HEINRICH,
FOEDD 29.4 1939, FLYTTADE 1977 TILL KERKRADE I HOLIAND.

. DOTTERN SABINE ILSE, GIFT PAULAT, AER ANMAEID SOM UTFLYTTAD
FRAAN BAD REICHENHALL TTLL REIMLINGEN 1974.

KARLSSON
®

P . Sy ¢




utr min kansli,bg v
Handl: deps Andersson, Pol 1 : A::‘;’IEXSMPL:R

Avd Grupp Mal

7ol |ge 3, £o

Viola Svensson
Dalslandsgatan 8
464 31 MELLERUD

. Xsa/oa; »/[

Tack f6r Ert brev den 1 juni 1991 angdende
Raoul Wallenberg.

" Det ir manga mdnniskor i Sverige och runt om i
virlden som engagerar sig £6r Raoul Wallenberg.
Svenska regeringen fortsdtter att arbeta ofdrtrutet
f6r att vinna klarhet i detta tragiska manniskoodde.
Frigan togs nyligen upp pa allra hdgsta niva av
statsminister Ingvar Carlsson med president
Gorbatjov under dennes besdk i Sverige den 6 juni.
President Gorbatjov lovade uppriktigt att medverka
f6r att fa fram alla fakta i fallet. En ny
svensk-sovjetisk arbetsgrupp har bildats foér att ga
igenom utestdende fragor och prdva nya vagar.

Jag kan forsdkra Er om att vi inte kommer att
sldppa efterforskningarna om Raoul Wallenberg
forran vi med sdkehet vet vad som har hant.

. Med vanlig hdlsning

. Sten Andersson

Ifylles av postexp

Avsiént med
Dep U328 BCB Vbg 862276 sv kurir D utl kurir [_—_I luftpost mvanlig post

Avséndn datum
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AMBASSADEN BUDAPEST

ya

UD STOCKHOIM

FOER MARTIN HALIQVIST POL 1

RE WALLENBERGERENDET

FORTS
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RE WALLENBERGERENDET e

PRIMO EFTER STATSBESOEKET HAR P.G.A. DEN UNDER
FOERBEREDELSETIDEN IAGRADE ARBETSBOERDAN, I FOERENING MED
PERSONALSKIFTEN HAER, EJ MEDHUNNITS ATT GOERA DE AV PETER
BAJTAY/TTLL DIG OMSKRIVNA INTERVJUERNA. ENLIGT BAJTAY FINNS
DESSA DOCK - FOERUICM EN - REDAN, NEDTECKNADE OCH BEHOEVER
EJ REPETERAS. JAG KAN TTLIAPGGA ATT VI INFOER HOESTEN,
FRO.M: I MMER ATT STAA BAETTRE RUSTADE FOER
ARBETE I DEITA AERENDE, EFTERSOM VI AVSER ANSTAELIA BAJTAY
SOM VIKARTE FOER VAAR "MAMMALEDIGA" TRANSLATOR, AATMINSTONE
UNDER HOESTMAANADERNA.

SECUNDO I SAMIAL MED SIMONYIS EFTERTRAEDARE VID UM
HAEROMDAGEN FOERSOEKTE JAG AKTUALISERA DEN AV DIG UPPTAGNA
FRAAGAN. EFTERTRAEDAREN, F.D. HELSINGFORSAMBASSADOEREN ARPAD
HARGITA SADE SIG EJ ERINRA SIG, ATT HAN OEVERTAGIT FRAAGAN
EFTER SIMONYI MEN LOVADE FORSKA OCH AATERKOMMA.

TERTIO AMBASSADEN HAR, SOM DU MOEJLIGEN VET, HAFT
POTENTIELLT INTRESSANTA KONTAKTER MED EN SOVJEIOFFICER
INFOER DENNES UPPBROTT FRAAN UNGERN. VEDERBOERANDE VILLE
ETABLERA FOERBINDELSE MELIAN FAMILJEN OCH EN HONOM BEKANT
PENSIONERAD KGB-GENERAL VILKEN PAASTODS SITTA INNE MED
DOKUMENT UTVISANDE ATT RW VARIT I LIVET TTIL OMKRING 1957.

SEDAN KONTAKTEN VIA MAY ANDERSSON ANMAELTS TILL
FOERETRAEDARE FOER FAMILJEN, BEFANNS DET ATT MAN EJ VAR
INTRESSERAD AV ATT SAENDA NAAGON FOER MOETEN MED DEN
SOVJETISKE OFFICEREN. DENNE, SOM AV ORO FOER SIN BEGEN
SAFKERHET TVEKADE ATT BESOEKA AMBASSADEN INFANN SIG LIKVAEL
EN GAANG HAER OCH HOERDES DAA AV MIG OCH KARIN SUNDBERG -
SENARE KONTAKTER UPPRAETTHAALLS AV KARIN SUNDBERG VID NAAGRA
MOETEN PAA OFFENTLIGA PLATSER I BUDAPEST.
MWVNERESLQSDAERPAAIMMSMLATTM
SUNDBERG SKULLE TILIL SOVJETOFFICEREN FRAMFOERA ATT HON VAR
BEFULIMAEKTIGAD ATT PAA FAMILJENS OCH AMBASSADENS VAEGNAR
MOTTAGA DEN INFORMATION HAN VILLE OEVERLAEMNA. DENNA
LOESNING GODTOGS EJ AV OFFICEREN. KARIN SUNDBERG UTARBETAR
PROMEMORIA OEVER KONTAKTERNA, SOM KOMMER ATT TILLSTAELIAS
DIG.

STROEMHOIM









